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REGULAMENTUL (CE) NR. 1791/2006 AL CONSILIULUI

din 20 noiembrie 2006
de adaptare a anumitor regulamente si decizii adoptate in domeniile liberei circulatii a marfurilor, liberei
circulatii a persoanelor, dreptului societitilor comerciale, politicii in domeniul concurentei, agriculturii
(inclusiv legislatia sanitar-veterinard si fitosanitard), politicii in domeniul transporturilor, fiscalitatii,
statisticii, energiei, mediului, cooperdrii in domeniile justitiei §i afacerilor interne, uniunii vamale,
relatiilor externe, politicii externe §i de securitate comune si institutiilor, avind in vedere aderarea
Bulgariei si a Romaniei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand

avand
special

avand

in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

in vedere Tratatul de aderare a Bulgariei si Romaniei (), in

articolul 4 alineatul (3),

in vedere actul de aderare a Bulgariei si Romaniei, in spe-

cial articolul 56,

avand

in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(1)

In conformitate cu articolul 56 din actul de aderare, atunci
cand actele institutiilor riman in vigoare dupd 1 ianuarie
2007 si trebuie sd fie adaptate ca urmare a aderdrii, iar
adaptdrile necesare nu au fost previzute in actul de aderare
sau in anexele la acesta, actele necesare se adoptd de citre
Consiliu, cu exceptia cazului in care Comisia a adoptat
actul original.

Actul final al Conferintei in cadrul cdreia a fost elaborat
Tratatul de aderare a aritat ci Inaltele Pirti Contractante au
ajuns la un acord politic cu privire la o serie de adaptari
care si fie aduse actelor adoptate de citre institutii, devenite
necesare ca urmare a aderdrii, si a invitat Consiliul si Comi-
sia s3 adopte, Inainte de aderare, aceste adaptiri, comple-
tate si actualizate, dacd este cazul, pentru a tine seama de
evolutia dreptului Uniunii.

Prin urmare, urmdtoarele regulamente ar trebui si fie
modificate in consecinta:

— in domeniul liberei circulatii a marfurilor: Regulamen-
tele (CE) nr. 2003/2003 (?) si (CE) nr. 339/93 (?);
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— 1in domeniul liberei circulatii a persoanelor: Regula-
mentele (CEE) nr. 1408/71 (%) si (CEE) nr 574/72 (%);

— 1in domeniul dreptului societdtilor comerciale: Regula-

mentul (CE) nr. 2157/2001 (¢);

in politica in domeniul concurentei: Regulamentul (CE)
nr. 659/1999 (7);

in domeniul agriculturii (inclusiv legislatia sanitar-

veterinard): Regulamentele nr. 79/65 (8), (CEE)
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— in domeniul transporturilor: Regulamentele (CEE)

nr. 110870 (21),
nr. 881/92 (23),

(CEE) nr.
(CEE) nr.

3821/85 (22, (CEE)
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domeniul
nr. 1798/2003 1)

domeniul

nr. 2782[75 (),
nr.  837/90 (%),
nr. 1172/98 (%),
nr. 1177/2003 (3);

fiscalitatii: ~ Regulamentul  (CE) nr.  889/2005 (3?), (CE) nr. 1183/2005 (>4), (CE)
nr. 1184/2005 (%), (CE) nr. 1859/2005 (%), (CE)
nr. 305/2006 (*7), (CE) nr. 765/2006 (*%) si (CE)
statisticii: ~ Regulamentele  (CEE) nr. 817/2006 (*°);
(CEE) nr. 357/79 (), (CEE)
(CEE) nr.  959/93 (), (CE) — in  domeniul institutiilor: Regulamentul (CEE)
(CE) nr. 4372003 () si (CE) 1/58 (49).

(4)  Ar trebui sd fie modificate in consecintd si urmdtoarele

— in  domeniul energieii  Regulamentul  (CE)
nr. 1407/2002 (9);
decizii:
— in  domeniul mediului:  Regulamentele  (CE)

nr. 761/2001 (1°) si (CE) nr. 2037/2000 (*1); .

in domeniul cooperdrii in domeniile justitiei si
afacerilor interne: Regulamentele (CE)
nr. 1346/2000 (12), (CE) nr. 44/2001 (13), (CE)
nr. 1683/95 (14) si (CE) nr. 539/2001 (13);

in domeniul uniunii vamale: Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 (16);

in domeniul relatiilor externe: Regulamentele (CEE)
nr.  3030/93 (17), (CE) nr. 517/94 ('), (CE)
nr. 152/2002 (%), (CE) nr. 2368/2002 (29) si (CE)
nr. 1236/2005 (21);

in domeniul politicii externe si de securitate comune:
Regulamentele (CE) nr. 2488/2000 (2?), (C
nr. 2580/2001 (3%, (CE) nr. 881/2002 (%), (C
nr. 1210/2003 (35), (CE) nr. 131/2004 (26), (
nr. 234/2004 (%), (CE) nr. 314/2004 (23), (
nr. 872/2004 (3%, (CE) nr. 1763/2004 (30), (

(

E)
E)
E)
E)
E)
nr. 174/2005 (1), (CE) nr. 560/2005 (3, (CE)

C
C
C
C

—_
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in domeniul liberei circulatii a persoanelor: deciziile
comisiei administrative a Comunitdtilor Europene pri-
vind securitatea sociald pentru lucritorii migranti
nr. 117 din 7 iulie 1982 (41), nr. 136 din 1 iulie
1987 (*2), nr. 150 din 26 iunie 1992 (+?) si nr. 192 din
29 octombrie 2003 (44);

in domeniul agriculturii (legislatia sanitar-veterinard
si fitosanitara): Deciziile 79/542|CEE (+5),
82/735/CEE (+6), 90/424/CEE (+7), 2003/17|CE (+3) si
2005/834/CE (+9);

in domeniul Decizia

nr. 1692/96/CE (59);

transporturilor:

in domeniul energiei: Decizia 77/270/Euratom (1°) si
Statutul Agentiei pentru aprovizionarea Euratom (52);

in domeniul mediului: Deciziile 97/602/CE (33) si
2002/813|CE (54);

in domeniul cooperdrii in domeniile justitiei si
afacerilor interne: decizia Comitetului Executiv din
28 aprilie 1999 privind versiunea definitivd a instruc-
tiunilor consulare comune (°%) si decizia Comitetului
Executiv din 22 decembrie 1994 privind certificatul de
autorizare a transportului de droguri si substante

psihotrope, prevazut la articolul 75 (°9),
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Urmdtoarele regulamente se modificd in conformitate cu
anexa:

— 1in domeniul liberei circulatii a marfurilor: Regulamentele (CE)
nr. 2003/2003 si (CE) nr. 339/93;

— 1in domeniul liberei circulatii a persoanelor: Regulamentele
(CEE) nr. 1408/71 si (CEE) nr. 574/72;

— in domeniul dreptului societdtilor comerciale: Regulamentul
(CE) nr. 2157/2001;

— 1in domeniul concurentei: Regulamentul (CE) nr. 659/1999;

— 1in domeniul agriculturii (inclusiv legislatia sanitar-veterinard):
Regulamentele nr. 79/65, (CEE) nr. 1784/77, (CEE)
nr. 2092/91, (CEE) nr. 2137/92, (CE) nr. 14931999, (CE)
nr. 1760/2000, (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 2160/2003, (CE)
nr. 21/2004, (CE) nr. 853/2004, (CE) nr. 854/2004, (CE)
nr. 882/2004 si (CE) nr. 510/06;

— in  domeniul transporturilor: Regulamentele  (CEE)
nr. 1108/70, (CEE) nr. 3821/85, (CEE) nr. 881/92, (CEE)
nr. 684/92, (CEE) nr. 1192/69 si (CEE) nr. 2408/92;

— in domeniul fiscalitatii: Regulamentul (CE) nr. 1798/2003;

— in domeniul statisticii: Regulamentele (CEE) nr. 2782/75,
(CEE) nr. 357/79, (CEE) nr. 837/90, (CEE) nr. 959/93, (CE)
nr. 1172/98, (CE) nr. 437/2003 si (CE) nr. 1177/2003;

— in domeniul energiei: Regulamentul (CE) nr. 1407/2002;

— in domeniul mediului: Regulamentele (CE) nr. 761/2001 si
(CE) nr. 2037/2000;

— in domeniul cooperdrii in domeniile justitiei si afacerilor
interne: Regulamentele (CE) nr. 1346/2000, (CE) nr. 44/2001,
(CE) nr. 1683/95 si (CE) nr. 539/2001;

in domeniul uniunii vamale: Regulamentul (CEE) nr. 2913/92;

in domeniul relatiilor externe: Regulamentele (CEE)
nr. 3030/93, (CE) nr. 517/94, (CE) nr. 152/2002, (CE)
nr. 2368/2002 si (CE) nr. 1236/2005;

in domeniul politicii externe si de securitate comune: Regula-
mentele (CE) nr. 2488/2000, (CE) nr. 2580/2001, (CE)
nr. 881/2002, (CE) nr. 1210/2003, (CE) nr. 131/2004, (CE)
nr. 234/2004, (CE) nr. 314/2004, (CE) nr. 872/2004, (CE)
nr. 17632004, (CE) nr. 174/2005, (CE) nr. 560/2005, (CE)
nr. 889/2005, (CE) nr. 1183/2005, (CE) nr. 1184/2005, (CE)
nr. 1859/2005, (CE) nr. 305/2006, (CE) nr. 765/2006 si (CE)
nr. 817/2006;

in domeniul institutiilor: Regulamentul (CEE) nr. 1/58.

(2) Urmadtoarele decizii se modificd in conformitate cu anexa:

in domeniul liberei circulatii a persoanelor: deciziile Comisiei
administrative a Comunitatilor Europene pentru securitatea
sociald a lucrdtorilor migranti nr. 117 din 7 iulie 1982,
nr. 136 din 1 iulie 1987, nr. 150 din 26 iunie 1992 sinr. 192
din 29 octombrie 2003;

in domeniul agriculturii (legislatia sanitar-veterinard si
fitosanitard): deciziile 79/542/CEE, 82/735/CEE, 90/424/CEE,
2003/17/CE si 2005/834/CE;

in domeniul transporturilor: Decizia nr. 1692/96/CE

in domeniul energiei: Decizia 77/270[Euratom si Statutul
Agentiei pentru aprovizionarea Euratom;

in domeniul mediului: Deciziile 97/602/CE si 2002/813/CE;

in domeniul cooperdrii in domeniile justitiei si afacerilor
interne: decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 pri-
vind versiunea definitiva a instructiunilor consulare comune si
decizia Comitetului Executiv din 22 decembrie 1994 privind
certificatul de autorizare a transportului de droguri si
substante psihotrope, prevazut la articolul 75.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare sub rezerva si la data intrdrii
in vigoare a Tratatului de aderare a Bulgariei si a Romaniei.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 noiembrie 2006.

Pentru Consiliu
Presedintele

J. KORKEAOJA
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ANEXA

CUPRINS

LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

A. INGRASAMINTE

B. MASURI ORIZONTALE SI DE PROCEDURA
LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR
SECURITATE SOCIALA

DREPTUL SOCIETATILOR COMERCIALE
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B. LEGISLATIE SANITAR-VETERINARA SI FITOSANITARA
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I. LEGISLATIE FITOSANITARA

POLITICA iIN DOMENIUL TRANSPORTURILOR
TRANSPORTURI INTERNE

TRANSPORT RUTIER

TRANSPORT FEROVIAR

RETEAUA TRANSEUROPEANA DE TRANSPORT
TRANSPORT AERIAN

FISCALITATE

STATISTICI

ENERGIE

MEDIU

A. PROTECTIA NATURII
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B. CONTROLUL POLUARII INDUSTRIALE SI GESTIUNEA RISCURILOR

C. PRODUSE CHIMICE

COOPERARAREA IN DOMENIUL JUSTITIEI SI AL AFACERILOR INTERNE

A. COOPERAREA JUDICIARA IN MATERIE CIVILA ST COMERCIALA
B. POLITICA IN DOMENIUL VIZELOR

C. DIVERSE

UNIUNE VAMALA

ADAPTARI TEHNICE LA CODUL VAMAL

RELATII EXTERNE

POLITICA EXTERNA SI DE SECURITATE COMUNA

INSTITUTII
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1. LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

A. INGRASAMINTE

32003 R 2003: Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 13 octombrie 2003 privind ingrdsimintele
(JO L 304, 21.11.2003, p. 1), astfel cum a fost astfel cum a fost modificat
prin:

— 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din
26.4.2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1),

— 32004 R 2076: Regulamentul (CE) nr. 2076/2004 al Comisiei din
3.12.2004 (JO L 359, 4.12.2004, p. 25).

(a) Laanexal, A.2 nr. 1 coloana 6 primul paragraf, se adaugd urmatoarea
mentiune la textul din paranteze, dupa ,Slovacia”

,Bulgaria, Romania”;

(b) Laanexal, B.1,B.2siB.4, coloana 5 punctul 3 al doilea paragraf prima
liniutd, se adaugd urmatoarea mentiune la textul din paranteze, dupa
,Slovacia”:

,Bulgaria, Romania”;

B. MASURI ORIZONTALE $I DE PROCEDURA

31993 R 0339: Regulamentul (CEE) nr. 339/93 al Consiliului din 8 februa-
rie privind controalele de conformitate a produselor importate din tari
terte cu normele aplicabile in materie de sigurantd a produselor (JO L 40,
17.12.1993, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din
14.4.2003 (JO L 122 din 16.5.2003, p. 1).

(a) La articolul 6 alineatul (1), se adaugd urmatorul text:

,— Ormacen mnpomykr — [OMycKaHe 3a CBOOONHO oOOpalieHme He e
paspewero — Pernament (EVO) Ne 339/93

— Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul (CEE)

nr. 339/93%;
(b) La articolul 6 alineatul (2), se adaugd urmdtorul text:
»— IIpOIyKT HechOTBETCTBAll Ha M3MUCKBAHMATA — [OIyCKaHe 3a
cBobonHo obpawenve He e paspemero — Permament (EVMO) Ne
339/93

— Produs neconform — import neautorizat — Regulamentul (CEE)
nr. 339/937;

2. LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR

SECURITATE SOCIALA

1. 31971 R 1408: Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din
14 iunie 1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport
si cu membrii familiilor acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitatii
(JOL 149, 5.7.1971, p. 2), astfel cum a fost modificat si actualizat ultima
datd prin:

— 31997 R 0118: Regulamentul (CE) nr. 118/97 al Consiliului din
2.12.1996 (JO L 28, 30.1.1997, p. 1), si modificat ulterior prin:

31997 R 1290: Regulamentul (CE) nr. 1290/97 al Consiliului din
27.6.1997 JOL 176, 4.7.1997, p. 1),

— 31998 R 1223: Regulamentul (CE) nr. 1223/98 al Consiliului din
4.6.1998 JO L 168, 13.6.1998, p. 1),

— 31998 R 1606: Regulamentul (CE) nr. 1606/98 al Consiliului din
29.6.1998 (JO L 209, 25.7.1998, p. 1),

— 31999 R 0307: Regulamentul (CE) nr. 307/1999 al Consiliului din
8.2.1999 (JOL 38,12.2.1999, p. 1),

— 31999 R 1399: Regulamentul (CE) nr. 1399/1999 al Consiliului din
29.4.1999 (JO L 164, 30.6.1999, p. 1),

— 32001 R 1386: Regulamentul (CE) nr. 1386/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 5.6.2001 (JO L 187, 10.7.2001, p. 1),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0631: Regulamentul (CE) nr. 631/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 31.3.2004 (JO L 100, 6.4.2004, p. 1),

— 32005 R 0647: Regulamentul (CE) nr. 647/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13.4.2005 (JO L 117, 4.5.2005, p. 1),

— 32006 R 0629: Regulamentul (CE) nr. 629/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 5.4.2006 (JO L 114, 27.4.2006, p. 1)

si abrogat de la data intrdrii in vigoare a regulamentului de aplicare prin:

— 32004 R 0883: Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sis-
temelor de securitate sociald (JO L 166, 30.4.2004, p. 1).

() La articolul 82 (B) alineatul (1), cifra ,150” se inlocuieste cu ,162".

(b) Anexa I partea I ,Lucritori salariati si/sau lucritori care desfasoard
activitdti independente [articolul 1 litera (a) punctele (ii) si (iii) din
regulament]” se modificd dupd cum urmeazi:

(i) dupa cuvintele ,Fird obiect”, la rubrica ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

,B. BULGARIA

Este considerat lucritor care desfdsoard activitdti indepen-
dente in sensul articolului 1 litera (a) subpunctul (i) din
regulament orice persoand care lucreazd fird contract de
munci in sensul articolului 4 alineatul (3) punctele 5 si 6 din

Codul de securitate sociald”;
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(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”’, ,C. DANEMARCA’,
.D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”,
.H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU",
.L. LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”,
,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R.
AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”,
.V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL
UNIT” se reorganizeaza cu mentiunile aferente si devin ,,C. REPU-
BLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F.
ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J.
IRLANDA”, K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N.
LITUANIA”, ,0. LUXEMBURG?”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”,
,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U.
PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, Y.
FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";

(iii) dupa cuvintele ,Fird obiect”, la punctul ,U. PORTUGALIA”, se
introduce urmdtorul text:

,V. ROMANIA
Fird obiect.”

Anexa [ partea IT ,Membrii de familie [articolul 1 litera (f) a doua tezd
din regulament]” se modificd dupa cum urmeaza:

(i) dupd cuvintele ,Fird obiect”, la punctul ,A. BELGIA”, se intro-
duce urmitorul text:

,B. BULGARIA
Fara obiect.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA’, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0O. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
»,I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, K.
ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W.
SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”,
»AA. REGATUL UNIT”;

(iii

dupd cuvintele ,Fird obiect”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se
introduce urmatorul text:

,V. ROMANIA

Pentru determinarea dreptului la prestatii in naturd in
conformitate cu dispozitiile previzute la titlul Il capitolul 1
din regulament, «<membru de familie» inseamnd sotul, un
pdrinte aflat in intretinere, un copil cu varsta mai micd de
18 ani (sau mai micd de 26 de ani si aflat in intretinere);”

Anexa II partea I ,Regimuri speciale pentru lucritorii care desfasoard
activitdti independente si care nu se incadreazd in domeniul de
aplicare a regulamentului in temeiul articolului 1 litera (j) al patrulea
paragraf” se modificd dupd cum urmeazd:

(i) dupa cuvintele ,Fird obiect”, la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmatorul text:

.B. BULGARIA

Fara obiect.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, I IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
.M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
»I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT" se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, K.
ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,.S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W.
SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”,
~AA. REGATUL UNIT”;

=

(i) dupd cuvintele ,Fard obiect”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se

introduce urmitorul text:

,V. ROMANIA

Fird obiect.”

Anexa II partea II ,Alocatii speciale de nastere sau de adoptie a copi-
ilor care nu sunt incluse in domeniul de aplicare a regulamentului in
temeiul articolului 1 litera (u) subpunctul (i)” se modificd dupa cum
urmeazd:

(i) dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA”, se introduce
urmdtorul text:

,B. BULGARIA

Alocatia forfetard de maternitate (Legea privind alocatiile
familiale pentru copii).”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,,S. POLONIA”,
,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, K.
ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W.
SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”,
+~AA. REGATUL UNIT”;

(ii) Dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmitorul text:

,V. ROMANIA
Indemnizatie de nastere.”

Anexa II partea III ,Prestatii speciale cu caracter necontributiv, in
sensul articolului 4 alineatul (2b), care nu intrd in domeniul de
aplicare a regulamentului” se modifici dupd cum urmeaza:

(i) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

.B. BULGARIA

Niciuna.”
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(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
-M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
»I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT" se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,]. IRLANDA”, K.
ITALIA”, L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W.
SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”,
»~AA. REGATUL UNIT”;

(i) Dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmitorul text:

V. ROMANIA
Niciuna.”

Anexa Ila ,Prestatii speciale cu caracter necontributiv (articolul 10a
din regulament)” se modificd dupd cum urmeaza:

(i) dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

,B. BULGARIA

Pensie sociald pentru limitd de varstd (articolul 89 din Codul de
securitate sociald).”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA?”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
-M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
»I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT" se se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,]. IRLANDA”, K.
ITALIA”, L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W.
SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”,
+AA. REGATUL UNIT”;

(i

=

dupd ultima mentiune la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmdtorul text:

V. ROMANIA

Alocatie lunard pentru persoane cu handicap (Ordonanta de
urgentd nr. 102/1999 privind protectia speciald si incadra-
rea in muncd a persoanelor cu handicap, astfel cum a fost
aprobatd prin Legea nr. 519/2002).”

Anexa III partea A ,Dispozitii ale conventiilor privind securitatea
sociald care se aplicd in continuare, fird a aduce atingere articolului 6
din regulament [articolul 7 alineatul (2) litera (c) din regulament)” se
modificd dupd cum urmeazi:

(i) dupd mentiunea de la punctul ,1. BELGIA — GERMANIA” se
introduce urmdtorul text:

»2. BULGARIA - GERMANIA

(a) Articolul 28 alineatul (1) litera (b) din Conventia pri-
vind securitatea sociald din 17 decembrie 1997.

(b) Punctul 10 din Protocolul final la conventia
mentionatd.

3. BULGARIA - AUSTRIA

Articolul 38 alineatul (3) din Conventia privind securita-
tea sociald din 14 aprilie 2005.

4. BULGARIA - SLOVENIA

Articolul 32 alineatul (2) din Conventia privind securita-
tea sociald din 18 decembrie 1957.”

(i) numdrul ,2” de la punctul ,REPUBLICA CEHA - GERMANIA”
devine ,,5” si punctele urmdtoare se renumeroteazd dupd cum
urmeaza:

,6.  REPUBLICA CEHA - CIPRU”

,7.  REPUBLICA CEHA - LUXEMBURG”
,8.  REPUBLICA CEHA - AUSTRIA”
,9.  REPUBLICA CEHA - SLOVACIA”
,10. DANEMARCA - FINLANDA”
,11. DANEMARCA - SUEDIA”

,12. GERMANIA - GRECIA”

,13. GERMANIA - SPANIA”

,14. GERMANIA - FRANTA”

,15.  GERMANIA - LUXEMBURG”
,16. GERMANIA - UNGARIA”

,17.  GERMANIA - TARILE DE JOS”
,18.  GERMANIA - AUSTRIA”

,19.  GERMANIA - POLONIA”;

(i) dupa mentiunea de la punctul ,19. GERMANIA — POLONIA”,
se introduce urmitorul text:

,20. GERMANIA - ROMANIA

(a) Articolul 28 alineatul (1) litera (b) din Conventia
privind securitatea sociald din 8 aprilie 2005.

(b) Punctul 13 din Protocolul final la conventia
mentionata.”

=

(iv) numdrul ,17” de la punctul ,GERMANIA- SLOVENIA” devine

numdrul ,21” si punctele urmatoare se renumeroteazd dupa
cum urmeaza:

»22.  GERMANIA - SLOVACIA”

»23.  GERMANIA - REGATUL UNIT”
»24. SPANIA - PORTUGALIA”

»25. IRLANDA - REGATUL UNIT”
,26. ITALIA - SLOVENIA”

»27. LUXEMBURG - SLOVACIA”
»28. UNGARIA - AUSTRIA”

»29. UNGARIA - SLOVENIA”

,30. TARILE DE JOS - PORTUGALIA”
»31.  AUSTRIA - POLONIA”

»32.  AUSTRIA - SLOVENIA”

»33.  AUSTRIA - SLOVACIA”

»34. POLONIA - REGATUL UNIT”
»35. FINLANDA - SUEDIA”;
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k)

Anexa Il partea B ,Dispozitii ale conventiilor care nu se aplicd tutu-
ror persoanelor care fac obiectul regulamentului” se modificd dupa
cum urmeaza:

(i) 1inainte de mentiunea de la punctul ,1. REPUBLICA CEHA -
CIPRU”, se introduce urmdatorul text:

»1. BULGARIA - AUSTRIA

Articolul 38 alineatul (3) din Conventia privind securitatea
sociald din 14 aprilie 2005.”

(i) numdrul ,1” de la punctul ,REPUBLICA CEHA - CIPRU” devine
numdrul ,,2” si punctele urmdtoare se renumeroteazd dupd cum
urmeazd:

,3. REPUBLICA CEHA - AUSTRIA”
+4. GERMANIA - UNGARIA”

»5.  GERMANIA - SLOVENIA”

,6. ITALIA - SLOVENIA”

»/. UNGARIA - AUSTRIA”

»8.  UNGARIA - SLOVENIA”

»9. AUSTRIA - POLONIA”

,10.  AUSTRIA - SLOVENIA”

»,11. AUSTRIA - SLOVACIA”;

Anexa IV partea A ,Legislatiile prevdzute la articolul 37 alineatul (1)
din regulament, potrivit cirora cuantumul prestatiilor de invaliditate
este independent de durata perioadelor de asigurare” se modificd dupa
cum urmeaza:

(i) dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce urma-
torul text:

,B. BULGARIA
Niciuna.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”,
,Q. TARILE DE ]JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, Y. REGATUL UNIT” se reorganizeaza
cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D.
DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,,G. GRECIA”,
,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L.
CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,,P.
UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DEJ]OS”, ,S. AUSTRIA”, ,T.
POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

(iii) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmaitorul text:

V. ROMANIA
Niciuna.”

Anexa IV partea B ,Regimuri speciale pentru lucritorii care desfdsoard
activititi independente in sensul articolului 38 alineatul (3) si
articolului 45 alineatul (3) din Regulamentul 1408/71” se modificd
dupd cum urmeaza:

(i) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmitorul text:

»B. BULGARIA

Niciuna.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
»M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
»I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA?”,,J. IRLANDA”, K. ITALIA”,
+L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”,
,P.UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DEJOS”, ,S. AUSTRIA”,
»I. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

(iii) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmitorul text:

,V. ROMANIA

Niciuna.”

Anexa IV partea C ,Cazurile previzute la articolul 46 alineatul (1)
litera (b) din regulament, in cazul in care se poate renunta la calculul
prestatiei in conformitate cu articolul 46 alineatul (2) din regulament”
se modificd dupd cum urmeaza:

(i) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

»B. BULGARIA

Toate cererile de pensii pentru perioade de asigurare si pen-
tru limitd de varstd, pensii de invaliditate pentru boli obisnu-
ite si pensiile de urmas derivate din pensiile mentionate
anterior.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA’, ,C. DANEMARCA’, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”,
,L. CIPRU”, M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,,O. LUXEMBURG”,
,P.UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DEJOS”,,S. AUSTRIA”,
,I. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

(iii) dupd cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmitorul text:

,V. ROMANIA

Niciuna.”

(m) Anexa VI ,Modalitati speciale de aplicare a legislatiilor anumitor state

membre” se modificd dupd cum urmeaza:

(i) dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

+B. BULGARIA

Niciuna.”
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(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D. (iii) dupa cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H. duce urmitorul text:
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. V. ROMANIA
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. Pentru calculul sumei teoretice mentionate la articolul 46
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT" se alineatul (2) litera (a) din regulament, in regimurile care pen-
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA siile se calculeazd pe baza punctelor de pensie, institutia
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G. competentd ia ca bazd, pentru fiecare din anii de asigurare
GRECIA”, ,H. SPANIA”, . FRANTA”, ,J. IRLANDA”", ,K. ITALIA”, completati conform legislatiei oricdrui alt stat membru,
,L. CIPRU”, M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, numdrul punctelor de pensie obtinut prin impdrtirea numa-
,P.UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”, rului de puncte de pensie dobandit conform legislatiei ce se
,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. aplicd la numdrul anilor corespunzdtori acestor puncte.”;
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”; (n) Anexa VII se inlocuieste cu textul urmator:

JANEXA VII

CAZURI IN CARE O PERSOANA ESTE SUPUSA SIMULTAN LEGISLATIEI A DOUA STATE
MEMBRE

[Articolul 14c litera (b) din regulament]

3. Desfasurarea unei activitdti independente in Republica Cehd si a unei activitdti salariate intr-un alt stat
membru.

de citre o persoand cu resedinta in Danemarca.

5. Pentru regimul de asigurare impotriva accidentelor si regimul de asigurare pentru limitd de varstd pentru

cdtre o persoand cu resedinta in Estonia.

7. Pentru regimul de asigurare pentru lucratori care desfisoard activitdti independente: desfasurarea unei

cdtre o persoand cu resedinta in Spania.

9. Desfdsurarea unei activitdti independente in Franta si a a unei activitati salariate intr-un alt stat membru, cu

5

exceptia Luxemburgului.

10. Desfasurarea unei activitdti independente in domeniul agricol in Franta si a unei activitdti salariate in
Luxemburg.

11. Desfasurarea unei activititi independente in Italia si a unei activitdti salariate intr-un alt stat membru.

12. Desfasurarea unei activitdti independente in Cipru si a unei activitdti salariate intr-un alt stat membru de catre
o0 persoand cu resedinta in Cipru.

13. Desfasurarea unei activititi independente in Malta si a unei activititi salariate intr-un alt stat membru.
14. Desfasurarea unei activititi independente in Portugalia si a unei activititi salariate intr-un alt stat membru.

15. Desfasurarea unei activititi independente in Romania si a unei activitati salariate intr-un alt stat membru.

16. Desfasurarea unei activitdti independente in Finlanda si a unei activitdti salariate intr-un alt stat membru de

17. Desfasurarea unei activititi independente in Slovacia si a unei activitati salariate intr-un alt stat membru.

18. Desfasurarea unei activitdti independente in Suedia si a unei activitdti salariate intr-un alt stat membru de
citre o persoand cu resedinta in Suedia.”
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(0) Anexa VII ,Regimuri care previd pentru orfani numai alocatii
familiale sau alocatii suplimentare sau speciale (articolul 78a din regu-
lament)” se modificd dupd cum urmeaza:

(i) Dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce
urmdtorul text:

,B. BULGARIA

Niciuna.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA", ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
.M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P.
MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT" se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA
CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G.
GRECIA”, ,H. SPANIA”, 1. FRANTA”,,J. IRLANDA”, K. ITALIA”,
,L. CIPRU”, M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,,O. LUXEMBURG”,
,P.UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”,
,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA", ,X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

(iii) dupa cuvantul ,Niciuna”, la punctul ,U. PORTUGALIA” se intro-
duce urmitorul text:

,V. ROMANIA
Niciuna.”

2. 31972 R 0574: Regulamentul (CEE) nr. 574/72 al Consiliului din
21 martie 1972 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 1408/71 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport
si cu membrii familiilor acestora care se deplaseaza in cadrul Comunitatii
(JOL74,27.3.1972, p. 1), astfel cum a fost modificat si actualizat ultima
datd prin:

— 31997 R 0118: Regulamentul (CE) nr. 118/97 al Consiliului din
2.12.1996 (JO L 28, 30.1.1997, p. 1),

si modificat ulterior prin:

— 31997 R 1290: Regulamentul (CE) nr. 1290/97 al Consiliului din
27.6.1997 JOL 176, 4.7.1997, p. 1),

— 31998 R 1223: Regulamentul (CE) nr. 1223/98 al Consiliului din
4.6.1998 JOL 168, 13.6.1998, p. 1),

— 31998 R 1606: Regulamentul (CE) nr. 1606/98 al Consiliului din
29.6.1998 (JO L 209, 25.7.1998, p. 1),

— 31999 R 0307: Regulamentul (CE) nr. 307/1999 al Consiliului din
8.2.1999 (JO L 38,12.2.1999, p. 1),

— 31999 R 1399: Regulamentul (CE) nr. 1399/1999 al Consiliului din
29.4.1999 (JO L 164, 30.6.1999, p. 1),

— 32001 R 0089: Regulamentul (CE) nr. 89/2001 al Comisiei din
17.1.2001 (JO L 14, 18.1.2001, p. 16),

— 32001 R 1386: Regulamentul (CE) nr. 1386/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 5.6.2001 (JO L 187, 10.7.2001, p. 1),

— 32002 R 0410: Regulamentul (CE) nr. 410/2002 al Comisiei din
27.2.2002 (JO L 62, 5.3.2002, p. 17),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1851: Regulamentul (CE) nr. 1851/2003 al Comisiei din
17.10.2003 (JO L 271, 22.10.2003, p. 3),

— 32004 R 0631: Regulamentul (CE) nr. 631/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 31.3.2004 (JO L 100, 6.4.2004, p. 1),

— 32005 R 0077: Regulamentul (CE) nr. 77/2005 al Comisiei din
13.1.2005 (JO L 16, 20.1.2005, p. 3),

— 32005 R 0647: Regulamentul (CE) nr. 647/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13.4.2005 (JO L 117, 4.5.2005, p. 1),

— 32006 R 0207: Regulamentul (CE) nr. 207/2006 al Comisiei din
7.2.2006 (JO L 36, 8.2.2006, p. 3),

— 32006 R 0629: Regulamentul (CE) nr. 629/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 5.4.2006 (JO L 114, 27.4.2006, p. 1).

(a) Anexa 1 ,Autoritdti competente [Articolul 1 alineatul (1) din regula-
ment, articolul 4 alineatul (1) si articolul 122 din regulamentul de
aplicare]” se modificd dupad cum urmeazi:

(i) dupa ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce urma-
torul text:

,B. BULGARIA

1. MuHMCTBPBT Ha TPyHa U coLpanHara nomruka (Minister of
Labour and Social Policy), Codust.

2. MuHucrbpbr Ha 3upaseonassarero (Ministerul Sdndtdtii),
Codust.”

(ii) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O. UNGARIA”, ,P. MALTA”,
,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, Y. REGATUL UNIT” se reorganizeaza
cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D.
DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,,G. GRECIA”, ,H.
SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,]J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”,
.M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,0. LUXEMBURG”, ,P.
UNGARIA”, Q. MALTA”, ,R. TARILE DEJOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T.
POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

(iii) dupd ultima mentiune, la punctul ,U. PORTUGALIA” se introduce
urmatorul text:

,V. ROMANIA

1. Ministerul Muncii, Solidaritdtii Sociale si al Familiei,
Bucuresti.

2. Ministerul Sanatatii, Bucuresti.”
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(b) Anexa 2 ,Institutii competente [articolul 1 litera (o) din regulament si articolul 4 alineatul (2) din regulamentul
de aplicare]” se modificd dupd urmeazi:

(i) dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce urmdtorul text:

(i)

»B. BULGARIA

1. Boald si maternitate:

(a) prestatii in natura:

(b) prestatii in numerar:

2. Pensii de invaliditate, pentru limitd de varsta
si de urmas:

3. Accidente de munci si boli profesionale:

(a) prestatii in natura:

(b) prestatii in numerar:

4. Ajutoare de deces:

5. Ajutoare de somaj:

6. Prestatii familiale:

— Munucrepetso Ha 3mpaseonassareto (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— HaunoHanHa 3npasHoocuryputenta kaca (Fondul
national de asigurdri de sindtate), Codus,

— AreHuus 3a xopara ¢ yppexnanus (Agentia pentru
Persoane Handicapate), CO(l)I/UI;

Haumonarnen ocurypurenet nucrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

Haumonarnen ocurypurenet nucrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

— Munncrepctso Ha 3mpaseonassasero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— HaumoHnanHa 3npasHoocurypurenta kaca (Fondul
national de asigurdri de sinitate), Codus,

— AreHIms 3a Xopata ¢ yBpexnaHus (Agentia pentru
Persoane cu Handicap), Codus,

Haumonarnen ocurypurenet nscrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

Hauvonarnen ocurypurener nacruryt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Coust.

Haumonarner ocurypurenes uucrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

AreHums 3a colManHo nofnomarane (Agentia pentru
Asistentd Sociald), Codus.”

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G.
SPANIA”, ,H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”", ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N.
LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeaza cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”,
,F. ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, M.
LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOs”, .S.
AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z.

SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";

dupd ultima mentiune la punctul ,U. PORTUGALIA” se introduce urmdtorul text:

V. ROMANIA

1. Boald si maternitate:
(a) prestatii in natura:
(b) prestatii in numerar:
(i) cazuri generale:
(i) cazuri speciale:

— militari de carierd:

— membri ai politiei:

— avocati:

Casa judeteand de asigurdri de sdndtate;

Casa de asigurdri de sindtate;

Unitate specializatd a Ministerului Apararii Natio-
nale;

Unitate specializatd a Ministerului Administratiei si
Internelor;

Casa de Asigurdri a Avocatilor.
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2. Invaliditate:

a) cazuri generale: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
8 judet P : P g
sociale;

(b) cazuri speciale:

(i) militari de cariera: Unitate specializatd a Ministerului Aparirii Natio-
nale;

(i) membri ai politiei: Unitate specializatd a Ministerului Administratiei si
Internelor;

(ili) avocati: Casa de Asigurdri a Avocatilor.

3. Pensii pentru limitd de varstd, de urmas, ajutoare de deces:

(a) cazuri generale: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale;

(b) cazuri speciale:

(i) militari de cariera: Unitate specializatd a Ministerului Apdririi Natio-
nale;

(i) membri ai politiei: Unitate specializatd a Ministerului Administratiei si
Internelor;

(ili) avocati: Casa de Asigurari a Avocatilor.

4. Accidente de munci si boli profesionale:

(a) prestatii in natura: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale;

(b) prestatii in numerar si pensii: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
sociale.

5. Ajutoare de deces:

a) cazuri generale: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurari
8 ¢ lJ t P : P g
sociale;

(b) cazuri speciale:

(i) militari de cariera: Unitate specializatd a Ministerului Apdririi Natio-
nale
(i) membri ai politiei: Unitate specializatd a Ministerului Administratiei si
Internelor;
(i) avocati: Casa de Asigurari a Avocatilor.
6. Ajutoare de somaj: Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de munca.
7. Prestatii familiale: — Ministerul Muncii, Solidarititii Sociale si al Fami-

liei, Bucuresti,
— Ministerul Educatiei si Cercetdrii, Bucuresti.”
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(c) Anexa 3 ,Institutii de la locul de domiciliu si institutii de la locul de sedere [articolul 1 litera (p) din regulament
si articolul 4 alineatul (3) din regulamentul de aplicare]” se modificd dupd cum urmeaza:

(i)

dupd ultima mentiune la punctul ,A. BELGIA” se introduce urmatorul text:

»B. BULGARIA

1. Boald si maternitate:

(a) prestatii in naturd:

(b) prestatii in numerar:

2. Pensii de invaliditate, pentru limitd de varstd
si de urmas:

3. Accidente de munci si boli profesionale:

(a) prestatii in natura:

(b) prestatii in bani pe termen scurt:
(c) pensii de invaliditate:

4. Ajutoare de deces:

5. Ajutoare de somaj:

6. Prestatii familiale:

— Munncrepetso Ha 3apaseomnassanero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— Haunonanua 3npasroocuryputena kaca (Fondul
national de asigurdri de sandtate), Codus,

— AreHuus 3a Xopara ¢ yBpexxuanus (Agentia pentru

Persoane cu Handicap), Codusi;

Birourile regionale ale Institutului National de Secu-
ritate Sociald.

Sediul central al Institutului National de Securitate
Sociala.

— MunucreperBo Ha 3npaseomnassanero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— Hauvonanua snpasroocurypurenta kaca (Fondul
national de asigurdri de sinitate), Codus,

— AreHINs 3a X0paTa ¢ yBpexnaHus (Agentia pentru
Persoane cu Handicap), Codust;

Birourile regionale ale Institutului National de Secu-
ritate Sociald;

Sediul central al Institutului National de Securitate
Sociald.

Birourile regionale ale Institutului National de Secu-
ritate Sociald.

Birourile regionale ale Institutului National de Secu-
ritate Sociald.

Directiile de asistentd sociald ale Agentiei de Asis-
tentd Sociald.”

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,.D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G.
SPANIA”, ,H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N.
LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”,
oF. ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU", M.
LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,0. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S.
AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z.

SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";

(ili) dupd ultima mentiune la punctul ,U. PORTUGALIA” se introduce urmdtorul text:

,V. ROMANIA

1. Prestatii in natura:
2. Prestatii in numerar:
(a) boala si maternitate:

(b) pensii de invaliditate, pentru limitd de varstd
si de urmas, precum si ajutoare de deces:

(c) accidente de munci si boli profesionale:

(d) ajutoare de somaj:

(e) prestatii familiale:

Casa judeteand de asigurdri de sdndtate.

Casa judeteand de asigurdri de sandtate;

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale;

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri
sociale;

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de muncg;

Autoritdti locale si scolare.”
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(d) Anexa 4 ,0Organisme de legaturd [articolul 3 alineatul (1), articolul 4 alineatul (4) si articolul 122 din regulamentul
de aplicare]” se modificd dupad cum urmeazi:

(i) dupd ultima mentiune de la punctul ,A. BELGIA” se introduce urmdtorul text:

=

,B.  BULGARIA

1. Boald si maternitate:

(a) prestatii in naturd:
(b) prestatii in numerar:

2. Pensii de invaliditate, pentru limit3 de varstd
si de urmas:

3. Accidente de munci si boli profesionale:

(a) prestatii in natura:

(b) prestatii in numerar si pensii:

4. Ajutoare de deces:

5. Prestatii de somaj:

6. Prestatii familiale:

HauponanHa  3mpaBHoocuryputensa  kaca  (Fondul
national de asigurdri de sintate), Codus;

Hauvonaren ocurypurenen userutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Coust;.

Hauvonaren ocurypurenen userutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

Hammonanna  3gpasHoocuryputensa  kaca  (Fondul
national de asigurdri de sinitate), Codus;

Hauwvonaren ocurypurenen uscrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

Hauvonaren ocurypurenen unerutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codust.

HaumoHarneH ocurypureried nucrutyt (Institutul Natio-
nal de Securitate Sociald), Codus.

AreHIms 3a coumManHo nopnomarane (Agentia de Asis-
tentd Sociald), Codus’”;

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G.
SPANIA”, ,H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N.
LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOs”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT” se
reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”,
,F. ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,]J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M.
LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,0. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S.
AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z.

SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";

(iii) dupd mentiunea de la punctul ,U. PORTUGALIA” se introduce urmatorul text:

V. ROMANIA

1. Prestatii in naturd:
2. Prestatii in numerar:
(a) pentru boald si maternitate:
(b) pensii de invaliditate, pentru limitd de varstd
si de urmas, precum si ajutoare de deces:
(c) accidente de munci si boli profesionale:

(d) ajutoare de somaj:

(e) prestatii familiale:

Casa Nationala de Asigurdri de Sanitate.

Casa Nationald de Asigurdri de Sinatate, Bucuresti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale, Bucuresti;

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asigurari
Sociale, Bucuresti;

Agentia nationald pentru Ocuparea Fortei de Munci,
Bucuresti;

Ministerul Muncii, Solidaritdtii Sociale si Familiei,
Bucuresti.”
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(e) Anexa 5 ,Dispozitii de aplicare a conventiilor bilaterale mentinute in
vigoare [articolul 4 alineatul (5), articolul 5, articolul 53 alineatul (3),
articolul 104, articolul 105 alineatul (2), articolul 116, articolul 121
si articolul 122 din regulamentul de aplicare]” se modificd dupa cum

urmeaza:

U]

(iii)

(iv)

inainte de mentiunea de la punctul 1. BELGIA - REPUBLICA
CEHA”, se introduce urmitorul text:

,1. BELGIA — BULGARIA
Fird obiect.”

numdrul ,1” de la punctul ,BELGIA — REPUBLICA CEHA”
devine numdrul ,2” si punctele urmdtoare se renumeroteaz
dupd cum urmeazi:

,3. BELGIA - DANEMARCA”
»4. BELGIA - GERMANIA”
,5. BELGIA - ESTONIA”

»60. BELGIA - GRECIA”

/. BELGIA - SPANIA”

»8. BELGIA - FRANTA”

,9. BELGIA - IRLANDA”

»10. BELGIA - ITALIA”

»11. BELGIA - CIPRU”

»12. BELGIA - LETONIA”

»13. BELGIA - LITUANIA”
»14. BELGIA - LUXEMBURG”
»15. BELGIA - UNGARIA”
»16. BELGIA - MALTA”

,17. BELGIA - TARILE DE JOS”
,18. BELGIA - AUSTRIA”

»19. BELGIA - POLONIA”

,20. BELGIA - PORTUGALIA”;

dupd mentiunea de la punctul ,20. BELGIA - PORTUGALIA”,
se introduce urmitorul text:

,21. BELGIA - ROMANIA
Fard obiect.”;

numdrul ,20” de la punctul ,BELGIA — SLOVENIA” devine
numdrul ,22” si punctele urmdtoare se renumeroteazd dupi
cum urmeaza:

»23. BELGIA - SLOVACIA”

»24. BELGIA - FINLANDA”

»25. BELGIA - SUEDIA”

,26. BELGIA - REGATUL UNIT”;

dupd ultima mentiune de la punctul ,26. BELGIA — REGA-
TUL UNIT", se introduce urmdtorul text:

,27. BULGARIA - REPUBLICA CEHA

Articolul 29 alineatele (1) si (3) din Acordul din
25 noiembrie 1998 si articolul 5 alineatul (4) din
Acordul administrativ din 30 noiembrie 1999 privind
renuntarea la rambursarea costurilor controalelor
administrative si medicale.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

BULGARIA - DANEMARCA

Fard obiect.

BULGARIA — GERMANIA

Articolele 8 si 9 din Acordul administrativ privind
aplicarea conventiei de securitate sociald din
17 decembrie 1997 in domeniul pensiilor.
BULGARIA - ESTONIA

Fara obiect.

BULGARIA - GRECIA

Fara obiect.

BULGARIA - SPANIA

Niciuna.

BULGARIA - FRANTA

Fara obiect.

BULGARIA - IRLANDA

Fird obiect.

BULGARIA - ITALIA

Fird obiect.

BULGARIA - CIPRU

Fird obiect.

BULGARIA - LETONIA

Fird obiect.

BULGARIA - LITUANIA

Fird obiect.

BULGARIA - LUXEMBURG

Niciuna.

BULGARIA - UNGARIA

Niciuna.

BULGARIA - MALTA

Fird obiect.

BULGARIA - TARILE DE JOS

Niciuna.

BULGARIA - AUSTRIA

Niciuna.

BULGARIA - POLONIA
Niciuna.

BULGARIA - PORTUGALIA

Fird obiect.

BULGARIA - ROMANIA

Niciuna.

BULGARIA - SLOVENIA

Niciuna.
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(vi)

(vii)

(vii)

48. BULGARIA - SLOVACIA

Articolul 9 alineatul (1) din Acordul administrativ
privind aplicarea conventiei de securitate sociald din
30 mai 2001.

49. BULGARIA - FINLANDA

Fird obiect.

50. BULGARIA - SUEDIA

Fird obiect.

51. BULGARIA - REGATUL UNIT
Niciuna.”

numdrul ,25” de la punctul ,REPUBLICA CEHA -
DANEMARCA” devine numdrul ,52” si punctele urma-
toare se renumeroteazd dupd cum urmeazd:

,53. REPUBLICA CEHA - GERMANIA”
,54. REPUBLICA CEHA - ESTONIA”

,55. REPUBLICA CEHA - GRECIA”

,56. REPUBLICA CEHA - SPANIA”

,57. REPUBLICA CEHA - FRANTA”

,58. REPUBLICA CEHA - IRLANDA”
,59. REPUBLICA CEHA - ITALIA”

,60. REPUBLICA CEHA - CIPRU”

,61. REPUBLICA CEHA - LETONIA”

,62. REPUBLICA CEHA - LITUANIA”
,63. REPUBLICA CEHA - LUXEMBURG”
,64. REPUBLICA CEHA - UNGARIA”
,65. REPUBLICA CEHA - MALTA”

,66. REPUBLICA CEHA - TARILE DE JOS”
,67. REPUBLICA CEHA - AUSTRIA”

,68. REPUBLICA CEHA - POLONIA”

,69. REPUBLICA CEHA - PORTUGALIA”

dupd cuvintele ,Fira obiect.” la punctul ,,69. REPUBLICA
CEHA - PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text:

,70. REPUBLICA CEHA - ROMANIA
Niciuna.”

numdrul ,43” de la punctul ,REPUBLICA CEHA -
SLOVENIA” devine numarul ,71” si punctele urmdtoare
se renumeroteazd dupd cum urmeaza:

,72. REPUBLICA CEHA - SLOVACIA”
,73. REPUBLICA CEHA - FINLANDA”
,74. REPUBLICA CEHA - SUEDIA”
,75. REPUBLICA CEHA - REGATUL UNIT”
»76. DANEMARCA - GERMANIA”
»/7. DANEMARCA - ESTONIA”

»/8. DANEMARCA - GRECIA”

»/9. DANEMARCA - SPANIA”

»80. DANEMARCA - FRANTA”

»81. DANEMARCA - IRLANDA”

»82. DANEMARCA - ITALIA”

(xii)

»83. DANEMARCA - CIPRU”

»84. DANEMARCA - LETONIA”

»85. DANEMARCA - LITUANIA”

»86. DANEMARCA - LUXEMBURG”
»87. DANEMARCA - UNGARIA”

»88. DANEMARCA - MALTA”

,89. DANEMARCA - TARILE DE JOS”
»90. DANEMARCA - AUSTRIA”

»91. DANEMARCA - POLONIA”

»92. DANEMARCA - PORTUGALIA”;

dupd mentiunea de la punctul ,92. DANEMARCA -
PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text:

,93. DANEMARCA - ROMANIA
Fari obiect.”

numdrul ,,65” de la punctul ,DANEMARCA - SLOVENIA”
devine numdrul ,94” si punctele urmdtoare se renume-
roteazd dupd cum urmeazai:

»95. DANEMARCA - SLOVACIA”
»96. DANEMARCA - FINLANDA”
»97. DANEMARCA - SUEDIA”

,98. DANEMARCA - REGATUL UNIT”
,99. GERMANIA - ESTONIA”

,100. GERMANIA - GRECIA”

»,101. GERMANIA - SPANIA”

»102. GERMANIA - FRANTA”

»103. GERMANIA - IRLANDA”
»,104. GERMANIA - ITALIA”

,105. GERMANIA - CIPRU”

,106. GERMANIA - LETONIA”
,107. GERMANIA - LITUANIA”
»,108. GERMANIA - LUXEMBURG”
»109. GERMANIA - UNGARIA”
»110. GERMANIA - MALTA”

,111. GERMANIA - TARILE DE JOS”
»,112. GERMANIA - AUSTRIA”
»113. GERMANIA - POLONIA”
»,114. GERMANIA - PORTUGALIA”;

dupd mentiunea de la punctul ,114. GERMANIA -
PORTUGALIA”", se introduce urmitorul text:

,115. GERMANIA - ROMANIA
Niciuna.”

Numdrul ,86” de la punctul ,GERMANIA - SLOVENIA”
devine numdrul ,116” si punctele urmatoare se renume-
roteazd dupd cum urmeazi:

,117. GERMANIA - SLOVACIA”
»,118. GERMANIA - FINLANDA”
,119. GERMANIA - SUEDIA”



01/vol. 7 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31
,120. GERMANIA - REGATUL UNIT” (xvi) numdrul ,125” de la punctul ,GRECIA - SLOVENIA”
devine numdrul ,157” si punctele urmdtoare se renume-
»121. ESTONIA - GRECIA” roteazd dupd cum urmeaza:
»122. ESTONIA - SPANIA” ,158. GRECIA - SLOVACIA”
,123. ESTONIA - FRANTA” ,159. GRECIA - FINLANDA”
,124. ESTONIA - IRLANDA” ,160. GRECIA - SUEDIA”
,125. ESTONIA - ITALIA” ,161. GRECIA - REGATUL UNIT”
,126. ESTONIA - CIPRU” ,162. SPANIA - FRANTA”
,127. ESTONIA - LETONIA” ,163. SPANIA - IRLANDA”
,128. ESTONIA - LITUANIA” ,164. SPANIA - ITALIA”
,129. ESTONIA - LUXEMBURG” ,165. SPANIA - CIPRU”
,130. ESTONIA - UNGARIA” »166. SPANIA - LETONIA”
131, ESTONIA - MALTA" ,167. SPANIA - LITUANIA”
,132. ESTONIA - TARILE DE JOS” »168. SPANIA - LUXEMBURG”
,133. ESTONIA - AUSTRIA” »169. SPANIA - UNGARIA®
,134. ESTONIA - POLONIA” »170. SPANIA - MALTA”
,135. ESTONIA - PORTUGALIA’; +171. SPANIA - TARILE DE JOS*
(xiii) dupi cuvintele ,Firi obiect.”, la punctul ,135. ESTONIA - »172. SPANIA - AUSTRIA”
PORTUGALIA”, se introduce urmdtorul text: 173. SPANIA - POLONIA”
+136. ESTONIA- ROMANIA ,174. SPANIA - PORTUGALIA";
Fara obiect.” (xvii)  dupd ultima mentiune de la punctul ,174. SPANIA -
(xiv) numdrul ,106” de la punctul ,ESTONIA - SLOVENIA” PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text
devine numarul ,137” si punctele urmdtoare se renume- ,175. SPANIA - ROMANIA
roteazd dupd cum urmeaza: Niciuna”

138, ESTONIA - SLOVACIA® (xviii)  numirul ,143” de la punctul ,SPANIA - SLOVENIA”
,139. ESTONIA - FINLANDA” devine numdrul ,176” si punctele urmdtoare se renume-
) roteazd dupd cum urmeaza:

o140 ESTONIA - SUEDIA ,177. SPANIA - SLOVACIA”

,141. ESTONIA - REGATUL UNIT” .

,142. GRECIA - SPANIA” 1 : ziizii ) EEEL;TA

143 GRECIA -TRANTA ,180. SPANIA - REGATUL UNIT”

,144. GRECIA - IRLANDA” 181, FRANTA - IRLANDA"

,145. GRECIA - ITALIA” 1182, FRANTA - ITALIA”

,146. GRECIA - CIPRU” 1183, FRANTA - CIPRU”

,147. GRECIA - LETONIA” 184, FRANTA - LETONIA”

,148. GRECIA - LITUANIA” 185. FRAN”;"A - LITUANIA”

,149. GRECIA - LUXEMBURG” ,186. FRANTA - LUXEMBURG”

,150. GRECIA - UNGARIA” ,187. FRANTA - UNGARIA”

,151. GRECIA - MALTA” ,188. FRANTA - MALTA”

,152. GRECIA - TARILE DE JOS” ,189. FRANTA - TARILE DE Jos”

,153. GRECIA - AUSTRIA” ,190. FRANTA - AUSTRIA”

»154. GRECIA - POLONIA” ,191. FRANTA - POLONIA”

,155. GRECIA - PORTUGALIA”; ,192. FRANTA - PORTUGALIA”;
(xv) dupi cuvintele ,Fird obiect.”, la punctul ,155. GRECIA - (xix)  dupd mentiunea de la punctul ,192. FRANTA -

PORTUGALIA” se introduce urmdtorul text:
,156. GRECIA - ROMANIA

Niciuna.”

PORTUGALIA”, se introduce urmitorul text:
,193. FRANTA - ROMANIA

Niciuna.”
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(xxii)

(xxii)

(xxiv)

numdrul ,160” de la punctul ,FRANTA - SLOVENIA”
devine numdrul ,194” si punctele urmitoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeazi:

»,195.  FRANTA - SLOVACIA”
,196. FRANTA - FINLANDA”
,197.  FRANTA - SUEDIA”

»198.  FRANTA - REGATUL UNIT”
»199.  IRLANDA - ITALIA”

,200.  IRLANDA - CIPRU”

,201. IRLANDA - LETONIA”
»202.  IRLANDA - LITUANIA”
»203.  IRLANDA - LUXEMBURG”
»204.  IRLANDA - UNGARIA”
,205.  IRLANDA - MALTA”

,206.  IRLANDA - TARILE DE JOS”
»207.  IRLANDA - AUSTRIA”
»208.  IRLANDA - POLONIA”
»209.  IRLANDA - PORTUGALIA”;

dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,209.
IRLANDA — PORTUGALIA”, se introduce urmitorul
text:

,210. IRLANDA - ROMANIA
Fara obiect.”

numdrul ,176” de la punctul ,JRLANDA - SLOVENIA”
devine numdrul ,211” si punctele urmdtoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeazi:

»212. IRLANDA - SLOVACIA”
»213.  IRLANDA - FINLANDA”
»214.  IRLANDA - SUEDIA”
»215.  IRLANDA - REGATUL UNIT”
»216.  ITALIA - CIPRU”

,217. ITALIA - LETONIA”
,218. ITALIA - LITUANIA”
»219.  ITALIA - LUXEMBURG”
,220.  ITALIA - UNGARIA”
»221. ITALIA - MALTA”

,222. ITALIA - TARILE DE JOS”
»223.  ITALIA - AUSTRIA”
»224.  ITALIA - POLONIA”
,225. ITALIA - PORTUGALIA”;

dupi cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,225. ITALIA
- PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text:

,226. ITALIA - ROMANIA
Fird obiect.”

numdrul ,191” de la punctul ,ITALIA - SLOVENIA”
devine numdrul ,227” si punctele urmdtoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeaza:

(xxv)

(xxvi)

(xxvii)

(xxviii)

»228.  ITALIA - SLOVACIA”
»229. ITALIA - FINLANDA”
»230.  ITALIA - SUEDIA”

»231. ITALIA - REGATUL UNIT”
»232.  CIPRU - LETONIA”

»233.  CIPRU - LITUANIA”
»234.  CIPRU - LUXEMBURG”
»235.  CIPRU - UNGARIA”
,236.  CIPRU - MALTA”

,237.  CIPRU - TARILE DE JOS”
»238.  CIPRU - AUSTRIA”

»239.  CIPRU - POLONIA”
»240.  CIPRU - PORTUGALIA”;

dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,240.
CIPRU - PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text:

,241.  CIPRU - ROMANIA
Firi obiect.”

numdrul ,205” de la punctul ,CIPRU — SLOVENIA”
devine numdrul ,242” si punctele urmdtoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeaza:

»243.  CIPRU - SLOVACIA”

»244.  CIPRU - FINLANDA”

»245.  CIPRU - SUEDIA”

,246.  CIPRU - REGATUL UNIT”
»247. LETONIA - LITUANIA”
»248. LETONIA - LUXEMBURG”
»249. LETONIA - UNGARIA”
»250.  LETONIA - MALTA”

,251.  LETONIA - TARILE DE JOS”
,252.  LETONIA - AUSTRIA”
»253.  LETONIA - POLONIA”
»254.  LETONIA - PORTUGALIA”;

dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,254.
LETONIA - PORTUGALIA”, se introduce urmitorul
text:

,255.  LETONIA - ROMANIA
Firi obiect.”

numdrul ,218” de la punctul ,LETONIA - SLOVENIA”
devine numdrul ,256” si punctele urmdtoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeaza:

,257. LETONIA - SLOVACIA”
»258.  LETONIA - FINLANDA”
»259.  LETONIA - SUEDIA”

,260.  LETONIA - REGATUL UNIT”

,261.  LITUANIA - LUXEMBURG”
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,262.  LITUANIA - UNGARIA” ,296.  UNGARIA - REGATUL UNIT”
,263. LITUANIA - MALTA” ,297.  MALTA - TARILE DE JOS”
,264. LITUANIA - TARILE DE JOS” ,298.  MALTA - AUSTRIA”
,265. LITUANIA - AUSTRIA” ,299.  MALTA - POLONIA”
»266.  LITUANIA - POLONIA” ,300.  MALTA - PORTUGALIA’;
»267. LITUANIA - PORTUGALIA’; (xxxv)  dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,300.
(xxix) dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,267. MALTA - PORTUGALIA”, se introduce urmdtorul text:
féItI.JANIA - PORTUGALIA”, se introduce urmitorul 301, MALTA - ROMANIA
,268.  LITUANIA - ROMANIA Fard obiect.”
Fird obiect.” (xxxvi) numadrul ,260” de la punctul ,MALTA - SLOVENIA”
devine numadrul ,302” si punctele urmdtoare se renu-
(xxx) numdrul ,230” de la punctul ,LITUANIA - SLOVENIA” meroteazd dupd cum urmeaza:
devine numdrul ,269” si punctele urmadtoare se renu- .,
meroteazd dupd cum urmeaza: »303. MALTA - SLOVACIA
,270.  LITUANIA - SLOVACIA” »304. MALTA - FINLANDA”
,271.  LITUANIA - FINLANDA” ,305.  MALTA - SUEDIA”
,272.  LITUANIA - SUEDIA” ,306. MALTA - REGATUL UNIT”
,273. LITUANIA - REGATUL UNIT” »307. TARILE DE JOS - AUSTRIA”
»274.  LUXEMBURG - UNGARIA” ,308.  TARILE DE JOS - POLONIA”
»275. LUXEMBURG - MALTA” ,309.  TARILE DE JOS - PORTUGALIA”;
»276. LUXEMBURG - TARILE DE JOS (xxxvi)  dupd mentiunea de la punctul ,309. TARILE DE JOS -
277, LUXEMBURG - AUSTRIA” PORTUGALIA”, se introduce urmitorul text:
,278.  LUXEMBURG - POLONIA” »310.  TARILE DE JOS - ROMANIA
,279.  LUXEMBURG - PORTUGALIA”; Niciuna.”
(xxxi) dupd mentiunea de la punctul ,279. LUXEMBURG - (xxxvil)) numirul ,268” de la punctul ,TARILE DE JOS -
PORTUGALIA”, se introduce urmdtorul text: SLOVENIA” devine numdrul ,311” si punctele urma-
. toare se renumeroteazd dupd cum urmeaza:
,280. LUXEMBURG - ROMANIA
.. ” ,312. TARILE DE JOS - SLOVACIA”
Niciuna.
(xxxii) numdrul ,241” de la punctul ,LUXEMBURG - »313. TARILE DE JOS - FINLANDA
SLOVENIA” devine numdrul ,281” si punctele urma- ,314.  TARILE DE JOS - SUEDIA”
toare se renumeroteazd dupd cum urmeazd: ) 5
»315.  TARILE DE JOS - REGATUL UNIT”
,282. LUXEMBURG - SLOVACIA”
,316.  AUSTRIA - POLONIA”
,283.  LUXEMBURG - FINLANDA” 316 US OLON
284, LUXEMBURG - SUEDIA” ,317. AUSTRIA - PORTUGALIA”;
) ” (xxxix)  dupd mentiunea de la punctul ,317. AUSTRIA -
»285. LUXEMBURG - REGATUL UNIT PORTUGALIA”, se introduce urmitorul text:
,286.  UNGARIA - MALTA” X
5 »,318.  AUSTRIA - ROMANIA
,287.  UNGARIA - TARILE DE JOS” N
Niciuna.”
,288.  UNGARIA - AUSTRIA”
x| numdrul ,, e la punctul ,, -
) drul ,275” de la p 1 ,AUSTRIA - SLOVENIA”
»289.  UNGARIA - POLONIA” devine numdrul ,319” si punctele urmatoare se renu-
290. UNGARIA - PORTUGALIA”: meroteazd dupd cum urmeaza:
(xxxiii) ~ dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,290. »320.  AUSTRIA - SLOVACIA”
EJNtGARIA - PORTUGALIA”, se introduce urmitorul 321, AUSTRIA - FINLANDA”
ext:
,291.  UNGARIA - ROMANIA »322.  AUSTRIA - SUEDIA
Niciuna.” »,323.  AUSTRIA - REGATUL UNIT”
(xxxiv)  numdrul ,251” de la punctul ,UNGARIA - SLOVENIA” »324. POLONIA - PORTUGALIA

devine numdrul ,292” si punctele urmatoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeazai:

»293.  UNGARIA - SLOVACIA”
»294.  UNGARIA - FINLANDA”
.295.  UNGARIA - SUEDIA”

(xli)

dupd cuvintele ,Fird obiect.” de la punctul ,324.
POLONIA - PORTUGALIA”, se introduce urmitorul
text:

,325.  POLONIA - ROMANIA

Fara obiect.”
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(xlii)

(xli)

(xliv)

(xlvi)

numdrul ,281” de la punctul ,POLONIA - SLOVENIA”
devine numdrul ,326” si punctele urmitoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeazi:

»,327.  POLONIA - SLOVACIA”

,328. POLONIA - FINLANDA”

»329.  POLONIA - SUEDIA”

,330.  POLONIA - REGATUL UNIT";

dupad cuvantul ,Niciuna.” de la punctul ,330. POLONIA
- REGATUL UNIT”, se introduce urmatorul text:

,331.  PORTUGALIA - ROMANIA

Fard obiect.”
numdrul ,286” de la punctul ,PORTUGALIA -
SLOVENIA” devine numdrul ,332” si punctele urma-
toare se renumeroteazd dupd cum urmeaza:
»333.  PORTUGALIA - SLOVACIA”
»334.  PORTUGALIA - FINLANDA”
,335.  PORTUGALIA - SUEDIA”
»336.  PORTUGALIA - REGATUL UNIT”;
dupd wultima mentiune de la punctul ,336.
PORTUGALIA - REGATUL UNIT”, se introduce urma-
torul text:

,337.  ROMANIA - SLOVENIA

Niciuna.

338. ROMANIA - SLOVACIA

Niciuna.

339.  ROMANIA - FINLANDA

Fard obiect.

340. ROMANIA - SUEDIA

Fard obiect.

341.  ROMANIA - REGATUL UNIT
Niciuna.”
numarul ,291” de la punctul ,SLOVENIA - SLOVACIA”
devine numirul ,342” si punctele urmdtoare se renu-
meroteazd dupd cum urmeaza:
,343. SLOVENIA - FINLANDA”
»344. SLOVENIA - SUEDIA”
,345. SLOVENIA - REGATUL UNIT”
,346. SLOVACIA - FINLANDA”
,347. SLOVACIA - SUEDIA”
,348. SLOVACIA - REGATUL UNIT”
,349. FINLANDA - SUEDIA”
,350.  FINLANDA - REGATUL UNIT”

,351.  SUEDIA - REGATUL UNIT".

(@

Anexa 6 ,Procedura de platd a prestatiilor [articolul 4 alineatul (6),
articolul 53 alineatul (1) si articolul 122 din regulamentul de
aplicare]” se modificd dupd cum urmeaza:

(i)  dupd ultima mentiune de la punctul ,A. BELGIA”, se introduce
urmdtorul text:

»B. BULGARIA

1. relatii cu Belgia, Republica Cehd, Danemarca, Estonia,
Grecia, Spania, Franta, Irlanda, Italia, Letonia, Luxemburg,
Ungaria, Malta, Tdrile de Jos, Austria, Polonia, Portugalia,
Romaénia, Slovenia, Slovacia, Finlanda, Suedia si Regatul
Unit: platd directd.

2. relatii cu Germania, Cipru si Lituania: platd prin interme-
diul organismelor de legatura.”

(ii) punctele ,B. REPUBLICA CEHA", ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,]J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, L.
LETONIA”, M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O.
UNGARIA”, ,P. MALTA”, Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”,
,S. POLONIA”, ,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, V.
SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL
UNIT” se reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C.
REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F.
ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J.
IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N.
LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”,
SR. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U.
PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, Y.
FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT”;

(iii)y Sectiunea ,E. GERMANIA” se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la punctele 1 b) si 2 b), inainte de cuvintele ,Térile de Jos”
se introduce cuvintele ,Bulgaria si”;

(b) la punctul 4 b), dupd cuvantul ,Belgia” se introduce
cuvantul ,Bulgaria”;

(iv) dupd mentiunea de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se introduce
urmdtorul text:

,V. ROMANIA

Platd directd.”

Anexa 7 ,Binci [articolul 4 alineatul (7), articolul 55 alineatul (3) si
articolul 122 din regulamentul de aplicare]” se modificd dupd cum
urmeazd:

(i)  dupd cuvantul ,Niciuna.” la punctul ,A. BELGIA”, se introduce
urmdtorul text:

»B. BULGARIA
Byn6ank (Bulbank), Codus.”

(i) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, L.
LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,O.
UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”,
»S. POLONIA”, ,T. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, V.
SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL
UNIT” se reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C.
REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F.
ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J.
IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N.
LITUANIA”, ,0. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”,
,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U.
PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, Y.
FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";
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(i)

(h) Anexa 8 se inlocuieste cu textul urmator:

dupd mentiunea de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se introduce

urmitorul text:

,V. ROMANIA

Banca Nationald a Romaniei, Bucuresti.”;

LANEXA 8 (B) (12) (13)

ACORDAREA PRESTATIILOR FAMILIALE

[Articolul 4 alineatul (8), articolul 10a litera (d) si articolul 122

din regulamentul de aplicare]

Articolul 10a litera (d) din regulamentul de aplicare se aplica:

A.

Lucrdtorilor salariati si lucrdtorilor care desfasoard activitdti

independente

@)

cu o perioada de referintd de o lund calendaristica in rela-
tille dintre:

Belgia si Bulgaria,

Belgia si Republica Cehd,

Belgia si Germania,
Belgia si Grecia,
Belgia si Spania,
Belgia si Franta,
Belgia si Irlanda,
Belgia si Lituania,
Belgia si Luxemburg,
Belgia si Austria,
Belgia si Polonia,
Belgia si Portugalia,
Belgia si Romania,
Belgia si Slovacia,
Belgia si Finlanda,
Belgia si Suedia,

Belgia si Regatul Unit,

Bulgaria si Republica Ceh,

Bulgaria si Germania,
Bulgaria si Estonia,
Bulgaria si Grecia,
Bulgaria si Spania,
Bulgaria si Franta,
Bulgaria si Irlanda,
Bulgaria si Cipru,
Bulgaria si Letonia,
Bulgaria si Lituania,

Bulgaria si Luxemburg,

Bulgaria si Ungaria,

Bulgaria si Malta,

Bulgaria si Tarile de Jos,
Bulgaria si Austria,

Bulgaria si Polonia,

Bulgaria si Portugalia,
Bulgaria si Romania,

Bulgaria si Slovacia,

Bulgaria si Finlanda,

Bulgaria si Suedia,

Bulgaria si Regatul Unit,
Republica Cehd si Danemarca,
Republica Cehd si Germania,
Republica Cehd si Grecia,
Republica Ceha si Spania,
Republica Cehd si Franta,
Republica Cehi si Irlanda,
Republica Cehd si Letonia,
Republica Cehd si Lituania,
Republica Cehd si Luxemburg,
Republica Cehd si Ungaria,
Republica Cehd si Malta,
Republica Cehd si Tarile de Jos,
Republica Cehd si Austria,
Republica Cehd si Polonia,
Republica Cehd si Portugalia,
Republica Cehd si Romania,
Republica Cehi si Slovenia,
Republica Cehd si Slovacia,
Republica Cehd si Finlanda,
Republica Cehd si Suedia,
Republica Cehd si Regatul Unit,
Danemarca si Lituania,
Danemarca si Polonia,
Danemarca si Slovacia,
Germania si Grecia,

Germania i Spania,

Germania si Franta,
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Germania si Irlanda,
Germania si Lituania,
Germania si Luxemburg,
Germania si Austria,
Germania si Polonia,
Germania $i Romania,
Germania si Slovacia,
Germania si Finlanda,
Germania si Suedia,
Germania si Regatul Unit,
Estonia i Romania,
Grecia si Lituania,
Grecia si Polonia,
Grecia i Romania,
Grecia si Slovacia,
Spania si Lituania,
Spania si Austria,
Spania si Polonia,
Spania si Romania,
Spania si Slovenia,
Spania si Slovacia,
Spania si Finlanda,
Spania si Suedia,
Franta si Lituania,
Franta si Luxemburg,
Franta si Austria,
Franta si Polonia,
Franta si Portugalia,
Franta si Romania,
Franta si Slovenia,
Franta si Slovacia,
Franta si Finlanda,
Franta si Suedia,
Irlanda si Lituania,
Irlanda si Austria,
Irlanda si Polonia,

Irlanda si Portugalia,

Irlanda si Roménia,
Irlanda si Slovacia,
Irlanda si Suedia,
Letonia si Lituania,
Letonia si Luxemburg,
Letonia si Ungaria,
Letonia si Polonia,
Letonia si Romania,
Letonia si Slovenia,
Letonia si Slovacia,
Letonia si Finlanda,
Lituania si Luxemburg,
Lituania si Ungaria,
Lituania si Térile de Jos,
Lituania si Austria,
Lituania si Portugalia,
Lituania i Romania,
Lituania si Slovenia,
Lituania si Slovacia,
Lituania si Finlanda,
Lituania si Suedia,
Lituania si Regatul Unit,
Luxemburg si Austria,
Luxemburg si Polonia,
Luxemburg si Portugalia,
Luxemburg si Romania,
Luxemburg si Slovenia,
Luxemburg si Slovacia,
Luxemburg si Finlanda,
Luxemburg si Suedia,
Ungaria si Austria,
Ungaria si Polonia,
Ungaria si Romania,
Ungaria si Slovenia,
Ungaria si Slovacia,
Malta si Romania,

Malta si Slovacia,
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Tarile de Jos si Austria,

Tdrile de Jos si Polonia,

Tdrile de Jos si Romania,

Tdrile de Jos si Slovacia,

Tarile de Jos si Finlanda,

Tdrile de Jos si Suedia,

Austria si Polonia,

Austria si Portugalia,

Austria $i Romania,

Austria si Slovenia,

Austria si Slovacia,

Austria si Finlanda,

Austria si Suedia,

Austria si Regatul Unit,

Polonia si Portugalia,

Polonia si Romania, @
Polonia si Slovenia,
Polonia si Slovacia,
Polonia si Finlanda,
Polonia si Suedia,
Polonia si Regatul Unit,
Portugalia si Romania,
Portugalia si Slovenia,
Portugalia si Slovacia,
Portugalia si Finlanda,
Portugalia si Suedia,
Portugalia si Regatul Unit,
Romania si Slovenia,
Romania si Slovacia,
Romania si Finlanda,
Romania si Suedia,
Romania si Regatul Unit,
Slovenia si Slovacia,
Slovenia si Finlanda,
Slovenia si Regatul Unit,

Slovacia si Finlanda,

— Slovacia si Suedia,

— Slovacia si Regatul Unit,
— Finlanda si Suedia,

— Finlanda si Regatul Unit,
— Suedia si Regatul Unit.

(b) cu o perioadd de referintd de un trimestru dintr-un an
calendaristic in relatiile intre:

— Danemarca i Germania,

— Tarile de Jos si Danemarca, Germania, Franta,
Luxemburg si Portugalia.

B. Lucrdtorilor care desfdsoard activitdti independente

Cu o perioadi de referintd de un trimestru de un an calendaristic
in relatiile dintre:

— Belgia si Trile de Jos.

C. Lucratorilor salariati

Cu o perioadd de referintd de o lund calendaristici in relatiile
dintre:

— Belgia si Trile de Jos.”

Anexa 9 ,Calculul costurilor medii anuale ale prestatiilor in naturd
[articolul 4 alineatul (9), articolul 94 alineatul (3) litera (a) si
articolul 95 alineatul (3) litera (a) din regulamentul de aplicare]” se
modificd dupd cum urmeaza:

(i) dupd mentiunea de la punctul ,A. BELGIA”, se introduce urma-
torul text:

»B. BULGARIA

Costurile medii anuale ale prestatiilor in naturd se calculeaza prin
luarea in considerare a prestatiilor in naturd platite de Fondul
national de asigurdri de sdndtate in conformitate cu legea asigu-
rarilor de sinitate.”;

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
4M.LITUANIA”, N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,,P. MALTA”,
.Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, V. SLOVACIA”, ,W.
FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, Y. REGATUL UNIT” se reorganizeaza
cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D.
DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G. GRECIA”,
,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L.
CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,P.
UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”,
,I. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, X.
SLOVACIA”, ,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL
UNIT”;

A
=
=

=

(iii) dupd mentiunea de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se introduce
urmitorul text:

V. ROMANIA

Costurile medii anuale ale prestatiilor in naturd se calculeazd
prin luarea in considerare a prestatiilor previzute de sistemul
asigurarilor de sinitate.”

Anexa 10 ,Institutii $i organisme desemnate de autoritatile compe-
tente [articolul 4 alineatul (10) din regulamentul de aplicare]” se
modificd dupd cum urmeazi:

(i) dupd ultima mentiune de la punctul ,A. BELGIA”, se introduce
urmitorul text:
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(i)

(iii)

,B. BULGARIA

1. In scopul aplicarii articolului 14c, articolului
14d alineatul (3) si articolului 17 din regula-
ment:

2. In scopul aplicarii articolului 6 alineatul (1) din
regulamentul de aplicare:

3. In scopul aplicirii articolului 8, articolului 10b,
articolului 11 alineatul (1), articolului 11a ali-
neatul (1), articolului 12a, articolului 13 aline-
atul (3), articolului 14 alineatele (1), (2) si (3) si
articolului 38 alineatul (1) din regulamentul de
aplicare:

4. In scopul aplicirii articolului 70 alineatul (1),
articolului 80 alineatul (2), articolului 81,
articolului 82 alineatul (2) si articolului 91 ali-
neatul (2) din regulamentul de aplicare:

5. In scopul aplicirii articolului 85 alineatul (2),
articolului 86 alineatul (2), articolului 89 aline-
atul (1), articolului 102 alineatul (2) si articole-
lor 109 si 110 din regulamentul de aplicare:

6. In scopul aplicarii articolului 113 alineatul (2)
din regulamentul de aplicare:

Hauvonanen ocurypurener uuctutyt (Institutul
National de Securitate Sociald), Codus.

Hauponarnen ocurypurenern  uucturyt  (Institutul
National de Securitate Sociald), Coust.

— MuHucTepcTBO Ha 3npaseonassaHero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— HaunoHanen ocurypurenex uuctutyT (Institutul
National de Securitate Sociald), Codus,

— Haunonansa 3apasHoocurypurenta kaca (Fondul
national de asigurdri de sindtate), Coust.

Haunonanen ocurypurenen uucturyt  (Institutul
National de Securitate Sociald), Coust.

— MuHucTepcTBO Ha 3npaseonassaHero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— HaunoHanen ocurypurenes uuctutyT (Institutul
National de Securitate Sociald), Codus,

— Haunonansa 3apasHoocurypurensa Kaca (Fondul
national de asigurdri de sinitate), Cous.

— MuHucTepcTBo Ha 3npaseonassatero (Ministerul
Sanatatii), Codus,

— Hauyonansa 3apasHoocurypurensa Kaca (Fondul
national de asigurdri de sinitate), Cogus’”;

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G.
SPANIA”, ,H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”, ,M. LITUANIA”, ,N.
LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q. TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T.
PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y. REGATUL UNIT”
se reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E.
GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,G. GRECIA”, ,H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L.
CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE
JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”, Y.

FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT”;

dupd ultima mentiune de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se introduce urmatorul text:

,V. ROMANIA

1. In scopul aplicdrii articolului 14 alineatul (1)
litera (b) si a articolului 17 din regulament,
precum si a articolului 10 litera (b), articolului
11 alineatul (1), articolului 11a alineatul (1),
articolului 12 litera (a), articolului 13 alineatele
(2) si (3), articolului 14 alineatele (1), (2) si (3),
articolului 80 alineatul (2), articolului 81 si
articolului 85 alineatul (2) din regulamentul de
aplicare:

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigu-
riri Sociale, Bucuresti.

2. in scopul aplicirii articolului 38 alineatul (1), articolului 70 alineatul (1), articolului 82 aline-
atul (2) si articolului 86 alineatul (2) din regulamentul de aplicare:

(a) prestatii in numerar:

(b) prestatii in natura:

3. In scopul aplicirii articolului 102 alineatul (2)
din regulamentul de aplicare (rambursarea pres-
tatiilor in naturd, in conformitate cu articolele
36 si 63 din regulament):

4. In scopul aplicirii articolului 102 alineatul (2)
din regulamentul de aplicare (rambursarea chel-
tuielilor privind ajutoarele de somaj, in
conformitate cu articolul 70 din regulament):

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigu-
riri Sociale, Bucuresti;

Casa Nationala de Asigurdri de Sdnitate, Bucuresti.

Casa Nationald de Asigurdri de Sdnitate, Bucuresti.

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de
Muncd, Bucuresti”
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3. 31983 Y 0117: Decizia nr. 117 a Comisiei administrative a Comu-
nitdtilor Europene pentru securitatea sociald a lucritorilor migranti din
7 iulie 1982 privind conditiile de aplicare a articolului 50 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 al Consiliului din 21 martie
1972 (JO C 238, 7.9.1983, p. 3), astfel cum a fost modificat prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor —
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor —
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

Punctul 2.2 se inlocuieste cu textul urmator:

,In sensul prezentei decizii, prin organism desemnat se intelege:

Belgia: Office national des pensions pour travailleurs sala-
riés (ONP), Rijksdienst voor pensioenen (RVP) (Ofi-
ciul National de Securitate Sociald), Bruxelles
Brussel.

Haunonarnen ocurypurenen uuctutyt (Institutul
National de Securitate Sociald), Coust.

Bulgaria:

Republica Ceha: Ceskd sprava socidlntho zabezpeceni (Administra-

tia Cehd de Securitate Sociald), Praha.
Danemarca: Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Agentia
Nationald de Securitate Sociald), Kebenhavn.

Verband Deutscher Rentenversicherungstriger —
Datenstelle (Centrul de prelucrare a datelor pentru
organismele germane de asigurdri de pensie),
Wiirzburg.

Germania:

Estonia: Sotsiaalkindlustusamet (Consiliul de Asigurdri
Sociale), Tallinn.

Grecia: Tdpupa Kowovikev Acpalicewy (IKA) (Institutul de
Asigurdri Sociale), Adrva.

Spania: Instituto Nacional de la Seguridad Social (Institutul
National de Securitate Sociald), Madrid.

Franta: Caisse nationale d’assurance-vieillesse — Centre
informatique national - travailleurs migrants
SCOM (Fondul national pentru asigurare de
Bitranete - Centrul national informatic — Lucratori
migranti SCOM), Tours.

Irlanda: Department of Social Welfare (Departamentul de
Securitate Sociald), Dublin.

Italia: Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS)
(Institutul national de Securitate Sociald), Roma.

Cipru: Tpnua Kowevikev Acpalicewv, Ynoupyeio Epyaciag
kat Kowovikev Acgalicewv (Departamentul de Asi-
gurdri Sociale, Ministerul Muncii si Asigurarii Soci-
ale), Aevkooia.

Letonia: Valsts socialas apdro$inasanas agentiira (Agentia

Nationald de Asigurari Sociale), Riga.

Lituania: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba

(Consiliul Fondului National de Securitate Social),

Vilnius.

Luxemburg: Centre d'informatique, d'affiliation et de perception
des cotisations, commun aux institutions de
securité sociale (Centrul comun de prelucrare a
datelor, inregistrare a asigurdrilor si colectare a
contributiilor pentru institutiile de securitate
sociald), Luxemburg.

Ungaria: Orszdgos Nyugdijbiztositdsi Féigazgatosdg (Admi-
nistratia centrald de asigurare nationald a pensiilor),
Budapest.

Malta: Dipartiment tas-Sigurta’ So¢jali (Departamentul de
Securitate Sociald), Valetta.

Tdrile de Jos: Sociale Verzekeringsbank (Banca de Asigurdri Soci-

ale), Amsterdam.

Austria: Hauptverband der osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Asociatia Generald a
Institutiilor de Asigurdri Sociale din Austria), Wien.

Polonia: Zaklad Ubezpieczeni Spolecznych (Institutul de
Asigurdri Sociale), Warsyawa.

Portugalia: Centro Nacional de Pensdes (Centrul national de
pensii), Lisboa.

Romaénia: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigu-
rdri Sociale, Bucuresti.

Slovenia: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Institutul de Asigurare de Pensii si de
Invaliditate din Slovenia), Ljubljana.

Slovacia: Socidlna poistoviia (Agentia de asigurdri sociale),
Bratislava.

Finlanda: Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen (Institu-
tul Central pentru Pensii), Helsinki.

Suedia: Riksforsakringsverket (Oficiul National de Asigu-

rdri Sociale), Stockholm.
Regatul Unit: Department for Work and Pensions, International
Pension Centre (Departamentul Muncii si Pensiilor,
Centrul pentru Pensii Internationale), Newcastle
upon Tyne.”

4. 31988 Y 0309(02): Decizia nr. 136 a Comisiei administrative a
Comunitatilor Europene pentru securitatea sociald a lucratorilor migranti
din 1 iulie 1987 privind interpretarea articolului 45 alineatele (1) - (3) din
Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului privind luarea in conside-
rare a perioadelor de asigurare realizate conform legislatiei altor state
membre pentru dobandirea, pastrarea sau redobandirea dreptului la
prestatii (JO C 64, 9.3.1988, p. 7), astfel cum a fost modificatd prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).
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Anexa se modificd dupd cum urmeazi:

(@) dupd cuvantul ,Niciuna” de la punctul ,A. BELGIA”, se introduce
urmdtorul text:

,B. BULGARIA

Niciuna.”

Cx

punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”, ,D.
GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”, ,H.
FRANTA”, I IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”, ,M.
LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”, ,Q.
TARILE DE JOS”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”, ,T. PORTUGALIA”,
,U. SLOVENIA”, ,V. SLOVACIA”, ,W. FINLANDA”, ,X. SUEDIA”, ,Y.
REGATUL UNIT” se reorganizeazd cu mentiunile aferente si devin ,,C.
REPUBLICA CEHA”, ,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F.
ESTONIA”, ,G. GRECIA”, H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”,
K. ITALIA”, ,L. CIPRU”, ,M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O.
LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”, ,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S.
AUSTRIA”, ,T. POLONIA”, ,U. PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X.
SLOVACIA”, Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT”;

(¢) dupd cuvantul ,Niciuna” de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se intro-
duce urmdtorul text:

,V. ROMANIA
Niciuna.”

5. 31993 Y 0825(02): Decizia nr. 150 a Comisiei administrative a
Comunitatilor Europene pentru securitatea sociald a lucritorilor migranti
din 26 iunie 1992 privind aplicarea articolelor 77, 78 si 79 alineatul (3)
din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 si a articolului 10 alineatul (1)
litera (b) punctul (i) din Regulamentul (CEE) nr. 57472 (JO C 229,
25.8.1993, p. 5), astfel cum a fost modificatd prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

Anexa se modificd dupd cum urmeaza:

(a) dupi mentiunea de la punctul ,A. BELGIA”, se introduce urmitorul

text:
,B. BULGARIA
AreHIps 3a coLpManHo nognomaraxe (Agentia de Asistentd Sociald),
Codust.”
(b) punctele ,B. REPUBLICA CEHA”, ,C. DANEMARCA”,

.D. GERMANIA”, ,E. ESTONIA”, ,F. GRECIA”, ,G. SPANIA”,
,H. FRANTA”, ,I. IRLANDA”, ,J. ITALIA”, ,K. CIPRU”, ,L. LETONIA”,
.M. LITUANIA”, ,N. LUXEMBURG”, ,0. UNGARIA”, ,P. MALTA”,
,Q. TARILE DE Jos”, ,R. AUSTRIA”, ,S. POLONIA”,
,I. PORTUGALIA”, ,U. SLOVENIA", ,V. SLOVACIA”,
»W.FINLANDA”", ,X. SUEDIA”, Y. REGATUL UNIT” se reorganizeaza
cu mentiunile aferente si devin ,C. REPUBLICA CEHA”,
,D. DANEMARCA”, ,E. GERMANIA”, ,F. ESTONIA”, ,,G. GRECIA”,
»H. SPANIA”, ,I. FRANTA”, ,J. IRLANDA”, ,K. ITALIA”, ,L. CIPRU”,
»M. LETONIA”, ,N. LITUANIA”, ,O. LUXEMBURG”, ,P. UNGARIA”,
,Q. MALTA”, ,R. TARILE DE JOS”, ,S. AUSTRIA”, ,T. POLONIA”,
,U.  PORTUGALIA”, ,W. SLOVENIA”, ,X. SLOVACIA”,
,Y. FINLANDA”, ,Z. SUEDIA”, ,AA. REGATUL UNIT";

(¢) dupd ultima mentiune de la punctul ,U. PORTUGALIA”, se introduce
urmdtorul text:

V. ROMANIA

1. Pentru prestatiile familiale: Ministerul Muncii, Solidaritatii
Sociale si Familiei, Bucuresti.

2. Pentru pensiile pentru orfani: Casa Nationald de Pensii si
Alte Drepturi de Asigurari Sociale, Bucuresti.”

6. 32003 D 0192(01): Decizia 2004/324/CE nr. 192 a Comisiei
administrative a Comunitatilor Europene pentru securitatea sociald a
lucritorilor migranti din 29 octombrie 2003 privind conditiile de aplicare
a articolului 50 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CEE) nr. 574/72
al Consiliului (JO L 104, 8.4.2004, p. 114).

Punctul 2.4 se inlocuieste cu textul urmator:

,In sensul prezentei decizii, prin organism desemnat se intelege:

BELGIA: L'Office National des pensions pour travailleurs
salariés (ONP), Rijksdienst voor pensioenen (RVP)
(Oficiul National de Securitate Sociald), Bruxelles
Brussel.

BULGARIA: Haumonanen ocurypurener  urcruryt  (Institutul

National de Securitate Sociald), Codus.

REPUBLICA CEHA:  Ceskd sprava socidlnitho zabezpeceni (Administra-
tia Cehd de Securitate Sociald), Praha.
DANEMARCA: Den Sociale Sikringsstyrelse, Kebenhavn (Agentia
Nationali de Securitate Sociald), Kebenhavn.
GERMANIA: Verband Deutscher Rentenversicherungstriger —
Datenstelle der deutschen Rentenversicherung
(VDR-DSRV) (Centrul de prelucrare a datelor pen-
tru organismele germane de asigurdri de pensie),
Wiirzburg.
ESTONIA: Sotsiaalkindlustusamet (Consiliul de Asigurari
Sociale), Tallinn.
GRECIA: Topupa Kowovikov Acpalicewv (IKA) (Institutul de
Asigurdri Sociale), Adrva.
SPANIA: Tesoreria General de la Seguridad Social
(TGSS)/Instituto Nacional de la Seguridad Social
(INSS) (Institutul National de Securitate Sociald),
Madrid.
FRANTA: Caisse nationale d’assurance-vieillesse (CNAV)
(Fondul National pentru Asigurare de Batranete -
Centrul national informatic — Lucrdtori migranti
SCOM), Tours.
IRLANDA: Department of Social and Family Affairs
(Departamentul de Securitate Sociald), Dublin.
ITALIA: Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS)
(Institutul national de Securitate Sociald), Roma.

CIPRU: Tpnpa Kowevikev Acpalicewv, Ynoupyeio Epyaoiag
kat Kowovikov Acgalioewv (Departamentul de Asi-
gurdri Sociale, Ministerul Muncii si Asigurarii Soci-
ale), Aeukwoia.

LETONIA: Valsts socialas apdro$inasanas agentiira (Agentia

Nationald de Asigurdri Sociale), Riga.

LITUANIA: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba

(Consiliul Fondului National de Securitate Sociald),

Vilnius.
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LUXEMBURG: Centre commun de la Sécurité Sociale (Centrul
comun de prelucrare a datelor, inregistrare a asigu-
rarilor si colectare a contributiilor pentru

institutiile de securitate sociald), Luxemburg.
UNGARIA: Orszdgos Nyugdijbiztositdsi Féigazgatosdg (Admi-
nistratia centrald de asigurare nationald a pensiilor),
Budapest.
MALTA: Dipartiment tas- Sigurta’ So¢jali (Departamentul de
Securitate Sociald), Valetta.
TARILE DE JOS: Sociale Verzekeringsbank (Banca de Asigurdri Soci-
ale), Amsterdam.

AUSTRIA: Hauptverband der Osterreichischen
Sozialversicherungstriger (Asociatia Generald a
Institutiilor de Asigurdri Sociale din Austria), Wien.

POLONIA: Zaklad Ubezpieczeni Spolecznych (Institutul de
Asigurdri Sociale), Warsyawa.

PORTUGALIA: Instituto de Solidariedade e Seguranca Social (ISSS)

(Centrul national de pensii), Lisboa.

ROMANIA: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigu-
rdri Sociale, Bucuresti.

SLOVENIA: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Institutul de Asigurare de Pensii si de
Invaliditate din Slovenia), Ljubljana.

SLOVACIA: Socidlna poistoviia (Agentia de asigurdri sociale),
Bratislava.

FINLANDA: Eldketurvakeskus (ETK)/Pensionsskyddscentralen
(Institutul Central pentru Pensii), Helsinki.

SUEDIA: Riksforsakringsverket (Oficiul National de Asigu-

rdri Sociale), Stockholm.

REGATUL UNIT: Department for Work and Pensions, International
Pension Centre (Departamentul Muncii si Pensiilor,
Centrul pentru Pensii Internationale), Newcastle

upon Tyne.”

3. DREPTUL SOCIETATILOR COMERCIALE

32001 R 2157: Regulamentul (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din
8 octombrie 2001 privind statutul societdtii europene (SE) (JO L 294,
10.11.2001, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din
26.4.2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1).

(a) Laanexa [, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Ceha,
se introduce textul urmitor:

~BULGARIA:
aKLMOHEPHO JIPyKeCTBO”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia i Slovenia:

,ROMANIA:
societate pe actiuni”.

(b) Laanexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd,
se introduce textul urmator:

»,BULGARIA:

aKLUMOHEPHO [PYKECTBO, IPYKECTBO C OTPAHMYEHa OTTOBOPHOCT”
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
,ROMANIA:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata”.

4. POLITICA IN DOMENIUL CONCURENTEI

31999 R 0659: Regulamentul (CE) nr. 659/1999 al Consiliului din
22 martie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 din
Tratatul CE (JO L 83, 27.3.1999, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

Articolul 1 litera (b) punctul (i) se inlocuieste cu textul urmator:

,() fird a aduce atingere articolelor 144 si 172 din Actul de aderare a
Austriei, Finlandei, si Suediei, anexei IV punctul 3 si apendicelui de la
respectiva anexd la Actul de aderare a Republicii Cehe, a Estoniei, a
Ciprului, a Letoniei, a Lituaniei, a Ungariei, a Maltei, a Poloniei, a
Sloveniei si a Slovaciei, precum si anexei V punctul 2 si punctul 3
paragraful (b) si apendicelui de la respectiva anexd la Actul de aderare
a Bulgariei si a Romaniei, orice ajutor care a existat inainte de intrarea
in vigoare a tratatului in aceste state membre, respectiv schemele de
ajutor si ajutoarele individuale puse in aplicare anterior i care se
aplicd si ulterior intrdrii in vigoare a tratatului;”

5. AGRICULTURA

A. LEGISLATIE AGRICOLA

1. 31965 R 0079: Regulamentul nr. 79/65/CEE al Consiliului din
15 iunie 1965 de creare a unei retele de colectare de date contabile agri-
cole privind veniturile si activitatea economicd a exploatatiilor agricole in
Comunitatea Economicd Europeand (JO 109, 23.6.1965, p. 1859), astfel
cum a fost modificat prin:

— 11972 B: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Danemarcei, a Irlandei si a Regatului Unit JOL 73,
27.3.1972, p. 14),

— 31972 R 2835: Regulamentul (CEE) nr. 2835/72 al Consiliului din
29.12.1972 (JO L 298, 31.12.1972, p. 47),

— 31973 R 2910: Regulamentul (CEE) nr. 2910/73 al Consiliului din
23.10.1973 (O L 299, 27.10.1973, p. 1),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31981 R 2143: Regulamentul (CEE) nr. 2143/81 al Consiliului din
27.7.1981 (JO L 210, 30.7.1981, p. 1),
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11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

31985 R 3644: Regulamentul (CEE) nr. 3644/85 al Consiliului din
19.12.1985 (JO L 348, 24.12.1985, p. 4),

31985 R 3768: Regulamentul (CEE) nr. 3768/85 al Consiliului din
20.12.1985 (JO L 362, 31.12.1985, p. §),

31990 R 3577: Regulamentul (CEE) nr. 3577/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JO L 353, 17.12.1990, p. 23),

11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

31995 R 2801: Regulamentul (CE) nr. 2801/95 al Consiliului din
29.11.1995 (JO L 291, 6.12.1995, p. 3),

31997 R 1256: Regulamentul (CE) nr. 1256/97 al Consiliului din
25.6.1997 (JOL 174, 2.7.1997,p. 7),

32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din
14.4.2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 35),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 2059: Regulamentul (CE) nr. 2059/2003 al Consiliului din
17.11.2003 (JO L 308, 25.11.2003, p. 1),

32004 R 0660: Regulamentul (CE) nr. 660/2004 al Comisiei din
7.4.2004 (JO L 104, 8.4.2004, p. 97).

La articolul 5 alineatul (1) se adaugd textul urmator:

,Bulgaria si Romania instituie un comitet national pand la sfarsitul
unei perioade de sase luni de la data aderdrii.”;

Anexa se completeazd cu textul urmator:
,Bulgaria
1. CeseposanaueH
(Severozapaden)
2. CesepeH LeHTpaJleH
(Severen tsentralen)
3. CesepousroueH
(Severoiztochen)
4. IOrosananen
(Yugozapaden)
5. IOxeH ueHTpareH
(Yuzhen tsentralen)
6. IOromsrouen
(Yugoiztochen)
Cu toate acestea, Bulgaria poate constitui o circumscriptie unici pe o
perioadd de doi ani de la aderare.”
~Romdnia
1. Nord-Est

2. Sud-Est

2.

3. Sud-Muntenia

4. Sud-Vest-Oltenia

5. Vest
6. Nord-Vest
7. Centru

8. Bucuresti-Ilfov”

31977 R 1784: Regulamentul (CEE) nr. 1784/77 al Consiliului din

19 iulie 1977 privind certificarea hameiului (JO L 200, 8.8.1977, p. 1),
astfel cum a fost modificat prin:

11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

31979 R 2225: Regulamentul (CEE) nr. 222579 al Consiliului din
9.10.1979 (JO L 257,12.10.1979, p. 1),

31985 R 2039: Regulamentul (CEE) nr. 2039/85 al Consiliului din
23.7.1985 (JOL 193, 25.7.1985, p. 1),

31991 R 1605: Regulamentul (CEE) nr. 1605/91 al Consiliului din
10.6.1991 (JO L 149, 14.6.1991, p. 14),

31993 R 1987: Regulamentul (CEE) nr. 1987/93 al Consiliului din
19.7.1993 (JO L 182, 24.7.1993, p. 1),

31996 R 1323: Regulamentul (CE) nr. 1323/96 al Consiliului din
26.6.1996 JOL 171, 10.7.1996, p. 1),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

Articolul 9 se completeazd cu urmdtorul paragraf:

,Bulgaria si Roménia comunicd aceste informatii in termen de patru luni

de

3.

la data aderarii.”

31991 R 2092: Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului din

24 junie 1991 privind metoda de productie agricold ecologica si indicarea
acesteia pe produsele agricole si alimentare (JO L 198, 22.7.1991, p. 1),
astfel cum a fost modificat prin:

31992 R 1535: Regulamentul (CEE) nr. 1535/92 al Comisiei din
15.6.1992 (JOL 162, 16.6.1992, p. 15),

31992 R 2083: Regulamentul (CEE) nr. 2083/92 al Consiliului din
14.7.1992 (JO L 208, 24.7.1992, p. 15),

31992 R 3713: Regulamentul (CEE) nr. 3713/92 al Comisiei din
22.12.1992 (JO L 378, 23.12.1992, p. 21),

31993 R 0207: Regulamentul (CEE) nr. 207/93 al Comisiei din
29.1.1993 (JO L 25, 2.2.1993, p. 5),

31993 R 2608: Regulamentul (CEE) nr. 2608/93 al Comisiei din
23.9.1993 (JO L 239, 24.9.1993, p. 10),

11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

31994 R 0468: Regulamentul (CE) nr. 468/94 al Comisiei din
2.3.1994 (JO L 59, 3.3.1994, p. 1),

31994 R 1468: Regulamentul (CE) nr. 1468/94 al Consiliului din
20.6.1994 (JO L 159, 28.6.1994, p. 11),
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31994 R 2381: Regulamentul (CE) nr. 2381/94 al Comisiei din
30.9.1994 (JO L 255, 1.10.1994, p. 84),

31995 R 0529: Regulamentul (CE) nr. 529/95 al Comisiei din
9.3.1995 (JO L 54, 10.3.1995, p. 10),

31995 R 1201: Regulamentul (CE) nr. 1201/95 al Comisiei din
29.5.1995 (JOL 119, 30.5.1995, p. 9),

31995 R 1202: Regulamentul (CE) nr. 1202/95 al Comisiei din
29.5.1995 (JO L 119, 30.5.1995, p. 11),

31995 R 1935: Regulamentul (CE) nr. 1935/95 al Consiliului din
22.6.1995 (JO L 186, 5.8.1995, p. 1),

31996 R 0418: Regulamentul (CE) nr. 418/96 al Comisiei din
7.3.1996 (JO L 59, 8.3.1996, p. 10),

31997 R 1488: Regulamentul (CE) nr. 1488/97 al Comisiei din
29.7.1997 (JO L 202, 30.7.1997, p. 12),

31998 R 1900: Regulamentul (CE) nr. 1900/98 al Comisiei din
4.9.1998 (JO L 247, 5.9.1998, p. 6),

31999 R 0330: Regulamentul (CE) nr. 330/1999 al Comisiei din
12.2.1999 (JO L 40, 13.2.1999, p. 23),

31999 R 1804: Regulamentul (CE) nr. 1804/1999 al Consiliului din
19.7.1999 (JO L 222, 24.8.1999, p. 1),

32000 R 0331: Regulamentul (CE) nr. 331/2000 al Comisiei din
17.12.1999 (JO L 48, 19.2.2000, p. 1),

32000 R 1073: Regulamentul (CE) nr. 1073/2000 al Comisiei din
19.5.2000 (JO L 119, 20.5.2000, p. 27),

32000 R 1437: Regulamentul (CE) nr. 1437/2000 al Comisiei din
30.6.2000 (JO L 161, 1.7.2000, p. 62),

32000 R 2020: Regulamentul (CE) nr. 2020/2000 al Comisiei din
25.9.2000 (JO L 241, 26.9.2000, p. 39),

32001 R 0436: Regulamentul (CE) nr. 436/2001 al Comisiei din
2.3.2001 (JO L 63, 3.3.2001, p. 16),

32001 R 2491: Regulamentul (CE) nr. 2491/2001 al Comisiei din
19.12.2001 (JO L 337, 20.12.2001, p. 9),

32002 R 0473: Regulamentul (CE) nr. 473/2002 al Comisiei din
15.3.2002 (JO L 75, 16.3.2002, p. 21),

32003 R 0223: Regulamentul (CE) nr. 223/2003 al Comisiei din
5.2.2003 (JO L 31, 6.2.2003, p. 3),

32003 R 0599: Regulamentul (CE) nr. 599/2003 al Comisiei din
1.4.2003 (JO L 85, 2.4.2003, p. 15),

32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din
14.3.2003 (O L 122, 16.5.2003, p. 1).

12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 2277: Regulamentul (CE) nr. 2277/2003 al Comisiei din
22.12.2003 (JO L 336, 23.12.2003, p. 68),

32004 R 0392: Regulamentul (CE) nr. 392/2004 al Consiliului din
24.2.2004 (JO L 65, 3.3.2004, p. 1).

32004 R 0746: Regulamentul (CE) nr. 746/2004 al Comisiei din
22.4.2004 (JO L 122, 26.4.2004, p. 10),

=

4.

32004 R 1481: Regulamentul (CE) nr. 1481/2004 al Comisiei din
19.8.2004 (JO L 272, 20.8.2004, p. 11),

32004 R 2254: Regulamentul (CE) nr. 22542004 al Comisiei din
27.12.2004 (JO L 385, 29.12.2004, p. 20),

32005 R 1294: Regulamentul (CE) nr. 12942005 al Comisiei din
5.8.2005 (JO L 205, 6.8.2005, p. 16),

32005 R 1318: Regulamentul (CE) nr. 1318/2005 al Comisiei din
11.8.2005 (jJO L 210, 12.8.2005, p. 11),

32005 R 1336: Regulamentul (CE) nr. 1336/2005 al Comisiei din
12.8.2005 (JO L 211, 13.8.2005, p. 11),

32005 R 1567: Regulamentul (CE) nr. 1567/2005 al Consiliului din
20.9.2005 (JO L 252, 28.9.2005, p. 1),

32005 R 1916: Regulamentul (CE) nr. 1916/2005 al Comisiei din
24.11.2005 (JO L 307, 25.11.2005, p. 10),

32006 R 0592: Regulamentul (CE) nr. 592/2006 al Comisiei din
12.4.2006 (JO L 104, 13.4.2006, p. 13),

32006 R 0699: Regulamentul (CE) nr. 699/2006 al Comisiei din
5.5.2006 (JO L 121, 6.5.2006, p. 36),

32006 R 0780: Regulamentul (CE) nr. 780/2006 al Comisiei din
24.5.2006 (JO L 137, 25.5.2006, p. 9).

La articolul 2, inainte de mentiunea in limba spaniold, se introduce
urmdtoarea liniuta:

,— in bulgard: Guomnornyen”,
si, intre mentiunile in limbile portughezd si slovaca:
,— 1n romand ecologic”,

La anexa V partea A, inainte de mentiunea in limba spaniold, se intro-
duce urmatorul text:

,BG:  Buonornuno semenenne — Cucrema Ha Konrpon Ha EO”,
si, intre mentiunile in limbile portughezd si slovaca:
,RO:  Agriculturd Ecologici — Sistem de control CE”.

La anexa V partea B.3.1, inainte de mentiunea in limba spaniol, se
introduce urmitorul text:

,BG:  BMOJIOTMYHO 3EMENEITME”,
si, intre mentiunile in limbile portugheza si slovaca:
,RO:  AGRICULTURA ECOLOGICA”.

31992 R 2137: Regulamentul (CEE) nr. 2137/92 al Consiliului din

23 julie 1992 privind grila comunitard de clasificare a carcaselor de ovine
si stabilirea standardelor comunitare de calitate a carcaselor de ovine
proaspete sau refrigerate si prelungirea Regulamentului (CEE) nr. 338/91
(JO L 214, 30.7.1992, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

31994 R 1278: Regulamentul (CE) nr. 1278/94 al Consiliului din
30.5.1994 (JO L 140, 3.6.1994, p. 5),

31997 R 2536: Regulamentul (CE) nr. 2536/97 al Consiliului din
16.12.1997 (JO L 347, 18.12.1997, p. 6),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).
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La articolul 3 alineatul (2), se adaugd paragraful urmator:

Jn cazul in care Bulgaria sau Romania intentioneaza sd utilizeze aceastd
autorizatie, ele notifici Comisia si celelalte state membre in cel mult un
an de la data aderdarii.”

5. 31999 R 1493: Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din
17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivinicole (JO L 179,
14.7.1999, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32000 R 1622: Regulamentul (CE) nr. 1622/2000 al Comisiei din
24.7.2000 (JO L 194, 31.7.2000, p. 1),

— 32000 R 2826: Regulamentul (CE) nr. 2826/2000 al Consiliului din
19.12.2000 (JO L 328, 23.12.2000, p. 2),

— 32001 R 2585: Regulamentul (CE) nr. 2585/2001 al Consiliului din
19.12.2001 (JO L 345, 29.12.2001, p. 10),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din
14.4.2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 1),

— 32003 R 1795: Regulamentul (CE) nr. 1795/2003 al Comisiei din
13.10.2003 (JO L 262, 4.10.2003, p. 13),

— 32005 R 2165: Regulamentul (CE) nr. 2165/2005 al Consiliului din
20.12.2005 (JO L 345, 28.12.2005, p. 1).

=

La anexa VII punctul A.2 b), a treia liniutd se inlocuieste cu textul
urmator:

,— unul din urmdtorii termeni, in conditii ce urmeazi a fi determi-
nate: «Landwein», «vin de pays», «indicazione geografica tipica»,
«ovopaota kata mapadoor, «oivog Tomkoey, «vino de la tierra,
«inho regional», «regional wine», dandwijn», «geograafilise
tahistusega lauavein», «tdjbor», «nbid tradizzjonali tal-lokal»,
«zemské vino» «dezelno vino PGO», «deZelno vino s priznano
geografsko oznako», «pernonanto Buxo» sau «vin cu indicatie geo-
graficd»; in cazul in care se utilizeazd un astfel de termen, cuvin-
tele «vin de masa» nu sunt obligatorii.”

Cx

La anexa VII punctul D.I, la sfarsitul celui de al treilea paragraf se ada-
ugd textul urmdtor:

,sau Bulgaria.”

La anexa VIII punctul D.3, liniutele se inlocuiesc cu textul urmator:

=

,— «brut nature», «naturherb», «<bruto natural», «pas dosé», «dosage
zéro», «natiiralusis briutas», «sts bruts», «pfrodné tvrdés,
«popolnoma suho», «dosaggio zero», «Gptor Hatiop» sau «brut
natur»: dacd vinul contine sub 3 grame de zahdr la litru; aceste
mentiuni nu pot fi utilizate decat pentru produsele la care nu s-a
adiugat zahdr dupd fermentarea secundar3;

— «extra brut», «extra herb», «ekstra briutas», «ekstra brut», «ekstra
bruts», «zvldsti tvrdé», «extra bruto», «zredno suho», «ekstra
wytrawne» sau «ekctpa Oprot»: dacd are un continut in zahdr intre
0si 6 grame la litru;

— «brut», «herb», «briutas», «bruts», «tvrdé», «bruto», «zelo suho»,
«bardzo wytrawne» sau «Opior: dacd are un continut de zahar sub
15 grame la litru;

— «extra dry», «extra trocken», «extra seco», labai sausas», «ekstra
kuiv, «ekstra sausais», «kiilonlegesen szdraz», «wytrawne», «suho»,

«zvla3ti suché», «extra suché», «ekcrpa cyxo» sau «extra sec»: dacd are
un continut de zahdr intre 12 si 20 grame la litru;

— «SEC», «trocken», «SECCOo» sau «asciutto, «dry», «tar», «El]p(l)c», «SeCco»,
«torr», «kuivar, «sausas», «kuiv», «<sausais», «szaraz», <<pémytr3wne>>,
«polsuho», «suché» sau «cyxo»: dacd are un continut de zahdr intre
17 si 35 grame la litru;

— «demi-sec», <halbtrocken», «abboccato», «medium dry», <halvtor,
aqpibnpog», «semi seco», «meio seco», <halvtorr», «puolikuivar,
«pusiau sausas», «poolkuiv», cpussausais», «félszdraz», «potstodkie,
«polsladko» sau «polosuché», «polosladké» sau «onycyxo»: dacd are
un continut de zahdr intre 33 si 50 grame la litry;

— «doux», «mild», «dolce», «sweetr, «sad», «yAukUoy, «dulce», «doce,
«s0t, «makea», «saldus», «magus», «pussaldais», «édes», <helu»,
«stodkie», «sladko», «sladké», «cmamko» sau «dulce»: daci are un
continut de zahdr de peste 50 grame la litru;”

(d) La anexa VIII punctul F (a), cuvintele ,produsele mentionate la prima
si a doua liniutd produse in Grecia si in Cipru” se inlocuiesc cu
,produsele mentionate la prima si a doua liniutd produse in Grecia, in
Cipru si in Bulgaria”;

6. 32006 R 0510: Regulamentul (CE) nr. 510/06 al Consiliului din
20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor
de origine ale produselor agricole si alimentare (JO L 93, 31.3.2006,

p. 12).
(a) La articolul 5 alineatul (8), se adaugd urmatorul paragraf:

,Bulgaria si Romania pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative mentionate in cel mult un an de la data aderirii.”

=

La articolul 5, se adaugd urmdtorul alineat:

,(11) In cazul Bulgariei si Romaniei, protectia nationald a indicatiilor
geografice si a denumirilor de origine existente la data aderdrii poate
continua pe o duratd de doudsprezece luni de la data aderarii.

In cazul in care o cerere de inregistrare in temeiul prezentului regula-
ment este transmisd Comisiei pand la sfarsitul perioadei mentionate
mai sus, aceastd protectie inceteazd de a mai exista la data la care este
luatd o decizie privind inregistrarea in temeiul prezentului regulament.

Consecintele acestei protectii nationale, in cazul in care denumirea nu
este inregistratd conform prezentului regulament, constituie respon-
sabilitatea exclusivd a statului membru respectiv.”

B. LEGISLATIE SANITAR-VETERINARA SI FITOSANITARA

I. LEGISLATIE SANITAR-VETERINARA

1. 31979 D 0542: Decizia 79/542/CEE a Consiliului din 21 decembrie
1976 privind intocmirea listei tdrilor terte sau parti ale tdrilor terte si de
definire a conditiilor de sandtate a animalelor, a conditiilor sanitare si cer-
tificarea sanitar-veterinard necesare importului in Comunitate a anumitor
animale vii si a cdrnii proaspete provenite de la acestea (JO L 146,
14.6.1979, p. 15), astfel cum a fost modificatd prin:

— 31979 D 0560: Decizia 79/560/CEE a Comisiei din 4.5.1979
(O L 147,15.6.1979, p. 49),

— 31984 D 0134: Decizia 84/134/CEE a Comisiei din 2.3.1984 (JOL 70,
13.3.1984, p. 18),

— 31985 D 0473: Decizia 85/473|CEE a Comisiei din 2.10.1985
(OL 278,18.10.1985, p. 35),
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31985 D 0488: Decizia 85/488/CEE a Comisiei din 17.10.1985
(JOL293,511.1985, p. 17),

31985 D 0575: Decizia 85/575/CEE a Consiliului din 19.12.1985
(JOL372,31.12.1985, p. 28),

31986 D 0425: Decizia 86/425/CEE a Comisiei din 29.7.1986
(JOL 243, 28.8.1986, p. 34),

31989 D 0008: Decizia 89/8/CEE a Comisiei din 14.12.1988 (JOL 7,
10.1.1989, p. 27),

31990 D 0390: Decizia 90/390/CEE a Comisiei din 16.7.1990
(JOL 193, 25.7.1990, p. 36),

31990 D 0485: Decizia 90/485/CEE a Comisiei din 27.9.1990
(O L 267, 29.9.1990, p. 46),

31991 D 0361: Decizia 91/361/CEE a Comisiei din 14.6.1991
(JOL195,18.7.1991, p. 43),

31992 D 0014: Decizia 92/14/CEE a Comisiei din 17.12.1991 JOLS,
14.1.1992, p. 12),

31992 D 0160: Decizia 92/160/CEE a Comisiei din 5.3.1992 JOL 71,
18.3.1992, p. 27),

31992 D 0162: Decizia 92/162CEE a Comisiei din 9.3.1992 JOL 71,
18.3.1992, p. 30),

31992 D 0245: Decizia 92/245/CEE a Comisiei din 14.4.1992
(JOL124,9.5.1992, p. 42),

31992 D 0376: Decizia 92/376/CEE a Comisiei din 2.7.1992
(JOL197,16.7.1992, p. 70),

31993 D 0099: Decizia 93/99/CEE a Comisiei din 22.12.1992
(JO L 40, 17.2.1993, p. 17),

31993 D 0100: Decizia 93/100/CEE a Comisiei din 19.1.1993
(JOL40,17.2.1993, p. 23),

31993 D 0237: Decizia 93/237/CEE a Comisiei din 6.4.1993
(O L 108, 1.5.1993, p. 129),

31993 D 0344: Decizia 93/344/CEE a Comisiei din 17.5.1993
(O L138,9.6.1993, p. 11),

31993 D 0435: Decizia 93/435/CEE a Comisiei din 27.7.1993
(OL 201, 11.8.1993, p. 28),

31993 D 0507: Decizia 93/507/CEE a Comisiei din 21.9.1993
(O L 237,22.9.1993, p. 36),

11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

31994 D 0059: Decizia 94/59/CE a Comisiei din 26.1.1994 (O L 27,
1.2.1994, p. 53),

31994 D 0310: Decizia 94/310/CE a Comisiei din 18.5.1994
(JOL137,1.6.1994,p. 72),

=

31994 D 0453: Decizia 94/453/CE a Comisiei di
(JOL187,22.7.1994, p. 11),

n 29.6.1994

=

31994 D 0561: Decizia 94/561/CE a Comisiei di
(JOL214,19.8.1994, p. 17),

n 27.7.1994

=

31995 D 0288: Decizia 95/288/CE a Comisiei di
(JOL 181, 1.8.1995, p. 42),

n 18.7.1995

=

31995 D 0322: Decizia 95/322/CE a Comisiei din 25.7. 1995
(JOL190,11.8.1995,p. 9),

— 31995 D 0323: Decizia 95/323/CE a Comisiei din 25.7.1995

(JOL190,11.8.1995, p. 11),

— 31996 D 0132: Decizia 96/132/CE a Comisiei din 26.1.1996

(JO L 30, 8.2.1996, p. 52),

31996 D 0279: Decizia 96/279/CE a Comisiei din 26.2.1996
(JOL 107, 30.4.1996, p. 1),

31996 D 0605: Decizia 96/605/CE a Comisiei din 11.10.1996
(JO L 267, 19.10.1996, p. 29),

31996 D 0624: Decizia 96/624/CE a Comisiei din 17.10.1996
(JOL279,31.10.1996, p. 33),

31997 D 0010: Decizia 97/10/CE a Comisiei din 12.12.1996 (JO L 3,
7.1.1997,p. 9),

31997 D 0160: Decizia 97/160/CE a Comisiei din 14.2.1997
(OL 62, 4.3.1997, p. 39),

31997 D 0736: Decizia 97[736/CE a Comisiei din 14.10.1997
(O L 295, 29.10.1997, p. 37),

31998 D 0146: Decizia 98/146/CE a Comisiei din 6.2.1998 (JO L 46,
17.2.1998, p. 8),

31998 D 0594: Decizia 98/594/CE a Comisiei din 6.10.1998
(JO L 286, 23.10.1998, p. 53),

31998 D 0622: Decizia 98/622/CE a Comisiei din 27.10.1998
(O L 296, 5.11.1998, p. 16),

31999 D 0228: Decizia 1999/228/CE a Comisiei din 5.3.1999
(JOL 83,27.3.1999, p. 77),

31999 D 0236: Decizia 1999/236/CE a Comisiei din 17.3.1999
(JOL87,31.3.1999, p. 13),

31999 D 0301: Decizia 1999/301/CE a Comisiei din 30.4.1999
(JOL117,5.5.1999, p. 52),

31999 D 0558: Decizia 99/558/CE a Comisiei din 26.7.1999
(OL211,11.8.1999, p. 53),

31999 D 0759: Decizia 1999/759/CE a Comisiei din 5.11.1999
(O L 300, 23.11.1999, p. 30),

32000 D 0002: Decizia 2000/2/CE a Comisiei din 17.12.1999
(JO L1, 4.1.2000, p. 17),

32000 D 0162: Decizia 2000/162/CE a Comisiei din 14.2.2000
(JO L 51, 24.2.2000, p. 41),

32000 D 0209: Decizia 2000/209/CE a Comisiei din 24.2.2000
(O L 64, 11.3.2000, p. 22),

32000 D 0236: Decizia 2000/236/CE a Comisiei din 22.3.2000
(JO L 74, 23.3.2000, p. 19),

32000 D 0623: Decizia 2000/623/CE a Comisiei din 29.9.2000
(JO L 260, 14.10.2000, p. 52),

32001 D 0117: Decizia 2001/117/CE a Comisiei din 26.1.2001
(JO L 43,14.2.2001, p. 38),

32001 D 0731: Decizia 2001/731/CE a Comisiei din 16.10.2001
(JOL 274,17.10.2001, p. 22),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),
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— 32004 D 0081: Decizia 2004/81/CE a Comisiei din 6.1.2004
(JOL17,24.1.2004, p. 41),

— 32004 D 0212: Decizia 2004/212/CE a Comisiei din 6.1.2004
(JOL73,11.3.2004, p. 11),

— 32004 D 0372: Decizia 2004/372/CE a Comisiei din 13.4.2004
(JO L 118, 23.4.2004, p. 45),

— 32004 D 0410: Decizia 2004/410/CE a Comisiei din 28.4.2004
(O L 151, 30.4.2004, p. 31),

— 32004 D 0542: Decizia 2004/542/CE a Comisiei din 25.6.2004
(JO L 240, 10.7.2004, p. 7),

— 32004 D 0554: Decizia 2004/554/CE a Comisiei din 9.7.2004
(JO L 248, 22.7.2004, p. 1),

— 32004 D 0620: Decizia 2004/620/CE a Comisiei din 26.7.2004
(JO L 279, 28.8.2004, p. 30),

— 32004 D 0882: Decizia 2004/882/CE a Comisiei din 3.12.2004
(JOL373,21.12.2004, p. 52),

— 32005 D 0234: Decizia 2005/234/CE a Comisiei din 14.3.2005
(JOL72,18.3.2005, p. 35),

— 32005 D 0620: Decizia 2005/620/CE a Comisiei din 18.8.2005
(O L 216, 20.8.2005, p. 11),

— 32005 D 0753: Decizia 2005/753/CE a Comisiei din 24.10.2005
(O L 282, 26.10.2005, p. 22),

— 32006 D 0009: Decizia 2006/9/CE a Comisiei din 6.1.2006 (JO L 7,
12.1.2006, p. 23),

— 32006 D 0259: Decizia 2006/259/CE a Comisiei din 27.3.2006
(JO L 93, 31.3.2006, p. 65),

— 32006 D 0296: Decizia 2006/296/CE a Comisiei din 18.4.2006
(JO L 108, 21.4.2006, p. 28),

— 32006 D 0360: Decizia 2006/360/CE a Comisiei din 28.2.2006
(JO L 134, 20.5.2006, p. 34).

=

La anexa I partea [, se elimind mentiunile referitoare la urmatoarele
tari:

Bulgaria,

Romania.

=

La anexa [ partea [, la , Conditii specifice (vezi notele de subsol la fiecare
certificat)”, se elimind urmdtorul text:

,«VD: Restrictii geografice

In cazul Bulgariei, codul teritoriului BG-1, animalele certificate
conform modelelor de certificat veterinar BOV-X, BOV-Y,
RUM, OVI-X si OVI-Y pot fi importate numai in acele parti ale
teritoriului unui stat membru care apar in anexa II la Decizia
2001/138/CE din 9 februarie 2001, dacd statul membru res-
pectiv permite aceasta.”

P
(e}
ReS

La anexa II partea I, se elimind mentiunile referitoare la urmatoarele
tari:

Bulgaria,
Romania;

2. 31982 D 0735: Decizia 82/735/CEE a Consiliului din 18 octombrie
1982 privind lista intreprinderilor din Republica Populard Bulgaria auto-
rizate pentru exportul de carne proaspitd in Comunitate (JO L 311,
8.11.1982, p. 16).

Decizia 82/735/CEE se abroga.

3. 31990 D 0424: Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990
privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (JO L 224, 18.8.1990,
p. 19), astfel cum a fost modificatd prin:

— 31991 D 0133: Decizia 91/133/CEE a Consiliului din 4.3.1991
(JOL66,13.3.1991, p. 18),

— 31991 R 3763: Regulamentul (CEE) nr. 3763/91 al Consiliului din
16.12.1991 (JO L 356, 24.12.1991, p. 1),

— 31992 D 0337: Decizia 92/337/CEE a Consiliului din 16.6.1992
(JOL187,7.7.1992, p. 45),

— 31992 D 0438: Decizia 92/438/CEE a Consiliului din 13.7.1992
(O L 243, 25.8.1992, p. 27),

— 31992 L 0117: Directiva 92/117/CEE a Consiliului din 17.12.1992
(JOL62,15.3.1993, p. 38),

— 31992 L 0119: Directiva 92/119/CEE a Consiliului din 17.12.1992
(JOL 62, 15.3.1993, p. 69),

— 31993 D 0439: Decizia 93/439/CEE a Comisiei din 30.6.1993
(JO L 203,13.8.1993, p. 34),

— 31994 D 0077: Decizia 94/77|CE a Comisiei din 7.2.1994 (JO L 36,
8.2.1994, p. 15),

— 31994 D 0370: Decizia 94/370/CE a Consiliului din 21.6.1994
(JOL 168, 2.7.1994, p. 31),

— 31999 R 1258: Regulamentul (CE) nr. 1258/1999 al Consiliului din
17.5.1999 (JO L 160, 26.6.1999, p. 103),

— 32001 D 0012: Decizia 2001/12/CE a Consiliului din 19.12.2000
(JOL 3,6.1.2001, p. 27),

— 32001 D 0572: Decizia 2001/572|CE a Consiliului din 23.7.2001
(O L 203, 28.7.2001, p. 16),

— 32003 R 0806: Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului din
14.4.2003 (O L 122, 16.5.2003, p. 1),

— 32003 L 0099: Directiva 2003/99/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 17.11.2003 (JO L 325, 12.12.2003, p. 31),

— 32006 D 0053: Decizia 2006/53/CE a Consiliului din 23.1.2006
(O L 29, 2.2.2006, p. 37).

La articolul 24, se adaugi alineatul urmdtor:

»(13) Pentru programele ce urmeazd a fi puse in aplicare de Bulgaria si
Roménia in 2007, datele de 1 iunie mentionati la alineatul (3), 15 iulie si
1 septembrie mentionate la alineatul (4), precum si 15 octombrie men-
tionatd la alineatul (5) nu se aplicd.”

4. 32000 R 1760: Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de
identificare si inregistrare a bovinelor si privind etichetarea carnii de vitd
si manzat si a produselor din carne de vitd si manzat si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului (JO L 204, 11.8.2000, p. 1),
astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

—
)
=

La articolul 4 alineatul (1), dupd a doua tezd de la primul paragraf se
adaugd urmdtoarea tezd:

,Toate animalele dintr-o exploatatie situatd in Bulgaria sau Romania
ndscute pand la data aderdrii sau destinate dupd aceastd datd
comertului intracomunitar sunt identificate cu o crotalie aprobatd de
autoritatea competentd, aplicatd pe fiecare ureche.”
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(b) La articolul 4 alineatul (2), dupd al patrulea paragraf se adauga para-
graful urmitor:

,Nici un animal ndscut in Bulgaria sau Romania dupa data aderarii nu
poate pdrdsi o exploatatie fird a fi identificat conform dispozitiilor
prezentului articol.”

(c) Laarticolul 6 alineatul (1), dupd al doilea paragraf se adaugd paragra-
ful urmator:

,,Tncepénd de la data aderdrii, pentru fiecare animal care va trebui iden-
tificat in conformitate cu articolul 4, autoritatea competentd din
Bulgaria si din Romania elibereazd un pasaport in termen de 14 zile
de la notificarea nasterii sau, in cazul unor animale importate din tari
terte, in termen de 14 zile de la notificarea noii sale identificdri de citre
statul membru in cauzd in conformitate cu articolul 4 alineatul (3).”

c

La articolul 20, se adaugd teza urmatoare:

,Bulgaria si Romania prtocedeazd la aceastd desemnare in termen de
cel mult trei luni de la data aderdrii.”

5. 32001 R 0999: Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglemen-
tdri comune pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme
transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1),
astfel cum a fost modificat prin:

— 32001 R 1248: Regulamentul (CE) nr. 1248/2001 al Comisiei din
22.6.2001 (JO L 173, 27.6.2001, p. 12),

— 32001 R 1326: Regulamentul (CE) nr. 1326/2001 al Comisiei din
29.6.2001 (JOL 177, 30.6.2001, p. 60),

— 32002 R 0270: Regulamentul (CE) nr. 270/2002 al Comisiei din
14.2.2002 (JO L 45, 15.2.2002, p. 4),

— 32002 R 1494: Regulamentul (CE) nr. 1494/2002 al Comisiei din
21.8.2002 (JO L 225, 22.8.2002, p. 3),

— 32003 R 0260: Regulamentul (CE) nr. 260/2003 al Comisiei din
12.2.2003 (JO L 37, 13.2.2003, p. 7),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0650: Regulamentul (CE) nr. 650/2003 al Comisiei din
10.4.2003 (JO L 95, 11.4.2003, p. 15),

— 32003 R 1053: Regulamentul (CE) nr. 1053/2003 al Comisiei din
19.6.2003 (JO L 152, 20.6.2003, p. 8),

— 32003 R 1128: Regulamentul (CE) nr. 1128/2003, al Parlamentului
European si al Consiliului din 16.6.2003 (JO L 160, 28.6.2003, p. 1),

— 32003 R 1139: Regulamentul (CE) nr. 1139/2003 al Comisiei din
27.6.2003 (JO L 160, 28.6.2003, p. 22),

— 32003 R 1234: Regulamentul (CE) nr. 1234/2003 al Comisiei din
10.7.2003 JOL 173, 11.7.2003, p. 6),

— 32003 R 1809: Regulamentul (CE) nr. 1809/2003 al Comisiei din
15.10.2003 (JO L 265,16.10.2003, p. 10),

32003 R 1915: Regulamentul (CE) nr. 1915/2003 al Comisiei din
30.10.2003 (JO L 283, 31.10.2003, p. 29),

32003 R 2245: Regulamentul (CE) nr. 2245/2003 al Comisiei din
19.12.2003 (JO L 333, 20.12.2003, p. 28),

32004 R 0876: Regulamentul (CE) nr. 876/2004 al Comisiei din
29.4.2004 (JOL 162, 30.4.2004, p. 52),

32004 R 1471: Regulamentul (CE) nr. 1471/2004 al Comisiei din
18.8.2004 (JO L 271, 19.8.2004, p. 24),

32004 R 1492: Regulamentul (CE) nr. 1492/2004 al Comisiei din
23.8.2004 (JO L 274, 24.8.2004, p. 3),

32004 R 1993: Regulamentul (CE) nr. 1993/2004 al Comisiei din
19.11.2004 (JO L 344, 20.11.2004, p. 12),

32005 R 0036: Regulamentul (CE) nr. 36/2005 al Comisiei din
12.1.2005 (JO L 10, 13.1.2005, p. 9),

32005 R 0214: Regulamentul (CE) nr. 214/2005 al Comisiei din
9.2.2005 (JOL 37,10.2.2005, p. 9),

32005 R 0260: Regulamentul (CE) nr. 260/2005 al Comisiei din
16.2.2005 (JO L 46, 17.2.2005, p. 31),

32005 R 0932: Regulamentul (CE) nr. 932/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 8.6.2005 (JO L 163, 23.6.2005, p. 1),

32005 R 1292: Regulamentul (CE) nr. 1292/2005 al Comisiei din
5.8.2005 (JO L 205, 6.8.2005, p. 3),

32005 R 1974: Regulamentul (CE) nr. 19742005 al Comisiei din
2.12.2005 (JO L 317, 3.12.2005, p. 4),

32006 R 0253: Regulamentul (CE) nr. 253/2006 al Comisiei din
14.2.2006 (JO L 44, 15.2.2006, p. 9),

32006 R 0339: Regulamentul (CE) nr. 339/2006 al Comisiei din
24.2.2006 (JO L 55, 25.2.2006, p. 5),

32006 R 0657: Regulamentul (CE) nr. 657/2006 al Comisiei din
10.4.2006 (JO L 116, 29.4.2006, p. 9),

32006 R 0688: Regulamentul (CE) nr. 688/2006 al Comisiei din
4.5.2006 (JO L 120, 5.5.2006, p. 10).

La anexa X capitolul A punctul 3, se introduce in listd urmitorul text:

,Bulgaria: Haunonanen — nuarHOCTMYeH — HAay4YHOM3CIIEAOBATENICKM

BeTepUHAPHOMEIMIMHCKN  uHCTUTYT «[Ipod. [I-p Teopru
[TaBnos»

HauvonanHa pedeperrHa naGoparopust  «TpaHCMUCHBHY
CIOHTMPOPMHN eHIiedaronaTu

Oyi1. «[lenuo Criaeitkos» 15
Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute
«Prof. Dr. Georgi Pavlov» National Reference Laboratory
for Transmissible Spongiform Encephalopathies

15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)

Romania: Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald

Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti”
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6. 32003 R 2160: Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind controlul
salmonellei si al altor agenti zoonotici specifici, prezenti in reteaua alimen-
tard (JO L 325, 12.12.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32005 R 1003: Regulamentul (CE) nr. 1003/2005 al Comisiei din
30.6.2005 (JO L 170, 1.7.2005, p. 12).

La articolul 5 alineatul (7), se adaugd paragraful urmator:

,In cazul Bulgariei si Romaniei, a ciror aderare intervine dupi ce data de
depunere a programelor nationale de control fixatd pentru alte state
membre a trecut deja, data de depunere este data aderarii.”

7. 32004 R 0021: Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului din
17 decembrie 2003 de stabilire a unui sistem de identificare si de inregis-
trare a animalelor din speciile ovind si caprind si de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 si a Directivelor 92/102/CEE si 64/432/CEE
(JOL5,9.1.2004, p. 8).

(a) La articolul 4 alineatele (1) si (4), la articolul 6 alineatul (1), la
articolul 7 alineatul (3), la articolul 8 alineatul (1) si la anexd partea B
punctul (1), dupd ,,9 iulie 2005” se adaugd textul urmdtor:

,sau, pentru Bulgaria si Romania, data aderdrii”.

(b) La anexd partea A nota de subsol (1), dupd mentiunea referitoare la
Belgia se introduce textul urmdtor:

,Bulgaria BG 100”;

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,Romania RO 642"
8. 32004 R 0853: Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului
European i al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme

specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139,
30.4.2004, p. 55), astfel cum a fost modificat prin:

— 32005 R 2074: Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei din
5.12.2005 (JO L 338, 22.12.2005, p. 27),

— 32005 R 2076: Regulamentul (CE) nr. 2076/2005 al Comisiei din
5.12.2005 (JO L 338, 22.12.2005, p. 83).

(a) La anexa II sectiunea I, la al doilea paragraf de la punctul B.6, dupa
codul corespunzitor Belgiei (BE), se introduce urmdtorul text:

,BG”,
si, inainte de codul corespunzitor Suediei (SE):
L,RO”.

(b) La anexa II sectiunea I, la punctul B.8. dupd mentiunea ,EK”, se intro-
duce textul urmitor:

~EO”.

9. 32004 R 0854: Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a normelor spe-
cifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de origine
animald destinate consumului uman (JO L 139, 30.4.2004, p. 206), astfel
cum a fost modificat prin:

— 32004 R 0882: Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.4.2004 (JO L 165, 30.4.2004, p. 1),

— 32005 R 2074: Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei din
5.12.2005 (JO L 338, 22.12.2005, p. 27),

— 32005 R 2076: Regulamentul (CE) nr. 2076/2005 al Comisiei din
5.12.2005 (JO L 338, 22.12.2005, p. 83).

(a) La anexa I capitolul Il sectiunea I, la punctul 3 (a) ultima tezd, dupa
mentiunea referitoare la Belgia (BE), se introduce textul urmator:

,BG”,
si, inainte de mentiunea referitoare la Slovenia (SI):
LRO”.

(b) La anexa I capitolul III sectiunea I, la punctul 3 (c), dupd mentiunea
LEK”, se introduce textul urmitor:

LEO”.

10. 32004 R 0882: Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale
efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia privind
hrana pentru animale §i produsele alimentare §i cu normele de sdnitate
animald §i de bundstare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1), astfel
cum a fost modificat prin:

— 32006 R 0776: Regulamentul (CE) nr. 776/2006 al Comisiei din
23.5.2006 (JO L 136, 24.5.2006, p. 3).

Anexa I se inlocuieste cu textul urmator:

JANEXA 1

TERITORII MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (15)

1. Teritoriul Regatului Belgiei.
2. Teritoriul Republicii Bulgaria

3. Teritoriul Regatului Danemarcei cu exceptia insulelor Feroe si a
Groenlandei

4. Teritoriul Republicii Federale Germania

5. Teritoriul Republicii Elene

6. Teritoriul Regatului Spaniei, exceptind Ceuta si Melilla
7. Teritoriul Republicii Franceze

8. Teritoriul Irlandei

9. Teritoriul Republicii Italiene

10. Teritoriul Marelui Ducat al Luxemburgului
11. Teritoriul Regatului Térilor de Jos din Europa
12. Teritoriul Republicii Austria

13. Teritoriul Republicii Portugheze

14. Teritoriul Romaniei

15. Teritoriul Republicii Finlanda

16. Teritoriul Regatului Suediei

17. Teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.”

II. LEGISLATIE FITOSANITARA

1. 32003 D 0017: Decizia 2003/17/CE a Consiliului din 16 decembrie
2002 privind echivalenta inspectiilor in cdmp la culturile producitoare de
seminte, efectuate in tdri terte, si echialenta semintelor produse in tdri terte
(JOL 8, 14.1.2003, p. 10), astfel cum a fost modificatd prin:

— 32003 D 0403: Decizia 2003/403/CE a Consiliului din 26.5.2003
(JO L 141, 7.6.2003, p. 23),

— 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din
26.4.2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1),
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— 32005 D 0834: Decizia 2005/834/CE a Consiliului din 8.11.2005
(JOL312,29.11.2005, p. 51).

La anexa [, mentiunile referitoare la urmitoarele tdri se elimina:
Bulgaria,
Romania.

2. 32005 D 0834: Decizia 2005/834/CE a Consiliului din 8.11.2005
privind echivalenta controalelor selectiilor conservative realizate in
anumite tari terte si de modificare a Deciziei 2003/17/CE (JO L 312,
29.11.2005, p. 51).

(a) La anexd, mentiunile referitoare la urmitoarele tari se elimina:
BG,
RO.

(b) La nota de subsol de la anexd, mentiunile urmdtoare se elimina:
,BG - Bulgaria”,

,RO - Romania”.

6. POLITICA IN DOMENIUL TRANSPORTURILOR

A. TRANSPORTURI INTERNE

31970 R 1108: Regulamentul (CEE) nr. 1108/70 al Consiliului din 4 iunie
1970 de introducere a unui sistem de inregistrare contabild a cheltuielilor
aferente infrastructurilor de transport feroviar, rutier §i pe cdi navigabile
interioare (JO L 130, 15.6.1970, p. 4), astfel cum a fost modificat prin:

— 11972 B: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Danemarcei, a Irlandei si a Regatului Unit JOL 73,
27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11979 R 1384: Regulamentul (CEE) nr. 1384/79 al Consiliului din
25.6.1979 JOL 167, 5.7.1979, p. 1),

— 31981 R 3021: Regulamentul (CEE) nr. 3021/81 al Consiliului din
19.10.1981 (JO L 302, 23.10.1981, p. 8),

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptrile tratatelor -
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 31990 R 3572: Regulamentul (CEE) nr. 3572/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JO L 353,17.12.1990, p. 12),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0013: Regulamentul (CE) nr. 13/2004 al Comisiei din
8.12.2003 (JO L 3, 7.1.2004, p. 3).

Anexa II se modificd dupd cum urmeaza:

(@) la rubrica ,A.1. CALE FERATA - Retele principale”, se adaugi textul
urmator:

,Republica Bulgaria
— Hauponanua komnanus «<XKernesomnsraa uapacrpykrypa» (HK <KU»)”,
,Romania

— Compania Nationald de Cii Ferate C.F.R. - S.A. (CFR)";

—
g

la rubrica ,A.2. CALE FERATA - Retele deschise traficului public si
racordate la reteaua principald (cu exceptia retelelor urbane)”, se ada-
ugd textul urmdtor:

,Romania

— Compania Nationald de Cdi Ferate C.F.R. - S.A. (CFR)";

(c) la rubrica ,B. CAI RUTIERE”, se introduce urmitorul text:
,Republica Bulgaria
1. AsroMarucrpamu
2. Pemy6nuKaHCKM IbTHIIA

3. O6wmHCcKM mbTHIa”

,Romania

1. Autostrazi

2. Drumuri nationale
3. Drumuri judetene

4. Drumuri comunale”.

B. TRANSPORT RUTIER

1. 31985 R 3821: Regulamentul (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului din
20 decembrie 1985 privind aparatura de inregistrare in transportul rutier
(JO L 370, 31.12.1985, p. 8), astfel cum a fost modificat prin:

— 31990 R 3314: Regulamentul (CEE) nr. 3314/90 al Comisiei din
16.11.1990 (JO L 318, 17.11.1990, p. 20),

— 31990 R 3572: Regulamentul (CEE) nr. 3572/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JO L 353,17.12.1990, p. 12),

— 31992 R 3688: Regulamentul (CEE) nr. 3688/92 al Comisiei din
21.12.1992 (JO L 374, 22.12.1992, p. 12),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2479: Regulamentul (CE) nr. 2479/95 al Comisiei din
25.10.1995 (JO L 256, 26.10.1995, p. 8),

— 31997 R 1056: Regulamentul (CE) nr. 1056/97 al Comisiei din
11.6.1997 (JO L 154, 12.6.1997, p. 21),

— 31998 R 2135: Regulamentul (CE) nr. 2135/98 al Consiliului din
24.9.1998 (JO L 274, 9.10.1998, p. 1),

— 32002 R 1360: Regulamentul (CE) nr. 1360/2002 al Comisiei din
13.6.2002 (JO L 207, 5.8.2002, p. 1),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1),



50 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 01/vol. 7
— 32004 R 0432: Regulamentul (CE) nr. 432/2004 al Comisiei din 5.3.2004 (JO L 71, 10.3.2004, p. 3),
— 32006 R 0561: Regulamentul (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15.3.2006
(O L 102, 11.4.2006, p. 1).
(a) Laanexa I (B), punctul 172 de la partea IV (1) se inlocuieste cu textul urmdtor:
Laceleasi cuvinte in celelalte limbi oficiale ale Comunitdtii, tipdrite ca fundal al cardului:
BG | KAPTA HA BOTAYA KOHTPOJTHA KAPTA KAPTA 3A MOHTAX U KAPTA HA TIPEBO3BAYA
HACTPOVIKU
ES TARJETA DEL CONDUCTOR TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO DE TARJETA DE LA EMPRESA
ENSAYO
cs KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT V/ERKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
ET AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL KAPTA OAHTOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY AOKIMON KAPTA EIIXEIPHZHS
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR CARTE DE CONDUCTEUR CARTE DE CONTROLEUR CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
GA | CARTA TIOMANAf CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA
IT CARTA DEL CONDUCENTE CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL’OFFICINA CARTA DELL’ AZIENDA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE
LT VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI KARTYA | ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA
MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL KARTA TAL-ISTAZZJON KARTA TAL-KUMPANNIJA
TAT-TESTIJIET
NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART
PL KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA KARTA PRZEDSIEBIORSTWA
PT CARTAO DE CONDUTOR CARTAO DE CONTROLO CARTAO DO CENTRO DE CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO
RO | CARTELA CONDUCATORULUI | CARTELA DE CONTROL CARTELA AGENTULUI CARTELA OPERATORULUI DE
AUTO ECONOMIC AUTORIZAT TRANSPORT
SK KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA
SL VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA PREIZKUSEVALISCA | KARTICA PODJETJA
FI KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT”
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(b) Laanexal (B) partea IV (1), punctul 174 se inlocuieste cu textul urma-
tor:

Lwsemnul distinctiv al statului membru emitent al cardului, tiparit cu alb
intr-un dreptunghi albastru si inconjurat de 12 stele galbene; semnele
distinctive sunt:

B: Belgia

BG:  Bulgaria

CZ:  Republica Cehd
DK: Danemarca

D: Germania

EST:  Estonia

GR:  Grecia
E: Spania
F: Franta

IRL:  Irlanda
I: Italia
CY: Cipru
LV: Letonia

LT: Lituania

L: Luxemburg
H: Ungaria
M: Malta

NL:  Tarile de Jos

A: Austria
PL: Polonia
P: Portugalia

RO:  Romania
SLO:  Slovenia

SK: Slovacia

FIN:  Finlanda
S: Suedia

UK:  Regatul Unit.”

(¢) Laanexa Il sectiunea I punctul 1, dupd mentiunea referitoare la Belgia
se introduce urmatorul text:

,Bulgaria 34,
si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:
,Romania 19,”.

2. 31992 R 0881: Regulamentul (CEE) nr. 881/92 al Consiliului din
26 martie 1992 privind accesul pe piata transportului rutier de mdrfuri in
cadrul Comunitatii citre sau dinspre teritoriul unui stat membru sau care
traverseazd teritoriul unuia sau mai multor state membre (JO L 95,
9.4.1992, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 32002 R 0484: Regulamentul (CE) nr. 484/2002 al Parlamentului
European si al Consiliului din 1.3.2002 (JO L 76, 19.3.2002, p. 1),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

La anexa I, prima pagina din autorizatie, nota de subsol 1 si la anexa III,
prima pagind din atestat, nota de subsol 1, se introduce urmatorul text:

,(BG) Bulgaria”,

»(RO) Romania”.

3. 31992 R 0684: Regulamentul (CEE) nr. 684/92 al Consiliului din
16 martie 1992 privind normele comune pentru transportul international
de caldtori cu autocarul si autobuzul (JO L 74, 20.3.1992, p. 1), astfel cum
a fost modificat prin:

— 31998 R 0011: Regulamentul (CE) nr. 11/98 al Consiliului din
11.12.1997 (JO L 4, 8.1.1998, p. 1),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

La anexd, la nota de subsol 1 se introduce urmatorul text:
,(BG) Bulgaria”,

»(RO) Romania”.

C. TRANSPORT FEROVIAR

31969 R 1192: Regulamentul (CEE) nr. 1192/69 al Consiliului din
26 iunie 1969 privind standardizarea conturilor intreprinderilor ferovi-
are JO L 156, 28.6.1969, p. 8), astfel cum a fost modificat prin:

— 11972 B: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Danemarcet, a Irlandei si a Regatului Unit (JOL 73,
27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor —
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 31990 R 3572: Regulamentul (CEE) nr. 3572/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JOL 353,17.12.1990, p. 12),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor —
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).
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La articolul 3 alineatul (1), se adaugd textul urmator: — 32004 D 0884: Decizia nr. 884/2004/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 29.4.2004 (JO L 167, 30.4.2004, p. 1).
,— Hauvonanta xomnannus <Kernesonsraa unpacrpykrypa» (HK <KW»);
Anexa I se modificd dupd cum urmeaza:

b EAIT (BIX EALT)";,, - . . s < <
wrapein opkasim Kenesrvan EATL (BIK EAT) (i) la cuprinsul de la sectiunea 2: Reteaua rutierd, se adauga urmatorul

text:
— Compania Nationali de Cii Ferate «<C.ER» — S.A. (CFR), X
,Bulgaria
Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd «C.F.R. Marfi» — .
S.A. (CFR Marfi), Romania”;
(ii) la cuprinsul de la sectiunea 3: Reteaua feroviard, se adaugd urmatorul
Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calitori «C.F.R. Calatori» text:
~S.A. (CFR Cilitori),
,Bulgaria
Societatea de Administrare Active Feroviare «S.A.A.F.» — S.A” o
Romania”;
D. RETEAUA TRANSEUROPEANA DE TRANSPORT (iii) la cuprinsul de la sectiunea 4: Reteaua de cdi navigabile interioare si

porturi interioare, se adaugd urmdtorul text:
31996 D 1692: Decizia nr. 1692/96/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 julie 1996 privind orientdrile comunitare pentru
dezvoltarea retelei transeuropene de transport (JO L 228 din 9.9.1996, Rominia”;
p. 1), astfel cum a fost modificatd prin:

,Bulgaria

(iv) la cuprinsul de la sectiunea 5: Porturi maritime - Categoria A, se ada-
— 32001 D 1346: Decizia nr. 1346/2001/CE a Parlamentului European ugd urmatorul text:
si a Consiliului din 22.5.2001 (JO L 185, 6.7.2001, p. 1),

=

,Bulgaria/Romania”;
— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu- ,Bulgaria
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33), Romania”;

(v) la cuprinsul de la sectiunea 6: Aeroporturi, se adauga urmatorul text:
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(vi) in ceea ce priveste hartile:

— la Sectiunea 2, harta ,2.0” se inlocuieste cu urmitoarea:
t S
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— la Sectiunea 2 se adaugd urmatoarele harti:
B LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
SN TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
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STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRAMSPORT NETWORK DUTLIME PLAN (2020 horizen) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (herizen 2020) ROUTES
ROMANIA
=
; _‘ S
,n‘)
[
/
- ;/_.:x‘
! Ins S
i =)
<o
- _t\ '}.
2] 5 ¢
% i gy
—~ N = ’:'
/ L o e e { Yy s
3 | vt ; e i oo 0 r
Elﬂskolc 'hbrir_ggyhua :r b ‘-..\ & M_,.-v:‘
e AT ¥ s, | Chisinau |
;lr 1 19 ytnia 5 aﬁ'ﬂ
_Debrecen ] ‘-,I e };“{L\\J 0 g
= N <, > -
i 2 L i\ LN
. , it | L
{ Oradéa 1 ¢ /
- {’ o r_(:I;.1j—!‘la;:u;u;a '{: i
¢ : {
e 1 \ ¢
. " Y o .
'I:. ":1, 1’_\‘ 7 o 1.'
r Seb Brasov RS
L L Sebes : S
Szeged .o/, ¢ s Sibly G o '
3 oA o .
™ { ) ‘Buzau
Ty | Timisoara
1| L0 ” i Y . ’
.)I‘ P'O*?S\“
L (5] :
\‘-\.__, Mdravil -@m“u Constanta
.+ \ X = - )
s A Dy e
- s, Drobeta-Tumu Severin f o Buc UTBEII St
L Fa ol o o i " T e e
8 e AR . Craiova T e
. = AT =%
Beograd Al - - § g Rousse
i Eaiatal B - _Varna
T R e 9
! B Pleven—
\ e Ol f
& | .. . Mantana rd Veliko Tarnovo
\,_— Wy ‘.
\ Sliven ~Bourgas
- ¢ - e L0
E-J dohna # g
,,P' ) . Stara Zagora
o - —
I b S
i Sofia. e e
S \ Plovdiv updbilbad %
- i = aHaskovo, o’

- Bestehend - - - - Geplant

Exsting
Exstant

Planned
Planifié




56 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 01/vol. 7

— la Sectiunea 3 harta ,,3.0” se inlocuieste cu urmatoarea:
{ $

3.0
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— la Sectiunea 3 se adaugd urmdtoarele harti:
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o LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) EISENBAHNEN
WA TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS
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— la Sectiunea 5, harta ,5.0” se inlocuieste cu urmdatoarea:
! $
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— la Sectiunea 5 se adaugd urmdtoarea harta:
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6.0
o | EITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) FLUGHAFEN
M  TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
258l SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) AEROPORTS
EUROPE/EUROPA
1 ;t- x ” :
:'”- o
5 % Acores (PT)
® : e * ®
* L4 L ‘ ’
- -
xe X Guyane (FR)
. ®
) % > « X . Canarias (ES)
* 1 I v
e - & 4 e
L] i A 2 = \ 2
pA Sepe * \
- < “"; AT o ¥ \ Madeira (PT)
; 2 ¥ » / * ’ S _F ‘
“ e ° ¥ s * . e . *
¥ p! .
g _— " Y4 " ' ano
* ) [ ] * * * X, ._'.
* o, e ® - ‘Mo * @)
" H ° 4% »
» ] ° Bt ” e W e
™ on * * - Guadeloupe - 4
e ™ . Martinique (FR)
[ Do L *
u * { L]
1y 2 ° ™ * | |
LY .'. < ‘.\. X e
* * ¢ L
. 3 Com AR i
o. s o < *
* 3 R ; , ~ * - 25 . La Réunion (FR)
—— * X . v ° g e
o u L E e P
-~ * e N S s 23 e 7 .
* - = & ° *
e ol R s "
- . . g ° ° * i
% ® ** b - r xS .
5 . * . = - Ml o o ® - ° e
S X 2 3 * * * & X c
. * * * » o s *f
- = * X ° ®
“ £ by Y * ¥ o x :
X e - @ b L el ;
L ] =] * *
= o = & i PRGN
o * X ° % ® P : (RS
[ ] . < T o~ .
- o™ ' . ] e m L~ -
Malta ™ Cyprus
® Teil eines internationalen Flughafensystems @ Teil von Gemeinschaftsnetzpunkten = Regionale Netzpunkte und Zugangspunkte
Part of international system Part of Community connecting points Regional and accessibility points
Partie d'un systéeme aéroportuaire international Partie de composantes communautaires Composantes régionales et d'accessibilité
m |nternationale Netzpunkte e Gemeinschaftsnetzpunkten
International connecting points Community connecting points
7 % 5 o 125 250 500 750 1.000 km
Composantes internationales Composantes communautaires [ am aaee—




01/vol. 7 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 65
— la Sectiunea 6 se adaugd urmatoarele harti:
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— la Sectiunea 7, harta ,7.1-A” se inlocuieste cu urmdtoarea:
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E. TRANSPORT AERIAN

31992 R 2408: Regulamentul (CEE) nr. 2408/92 al Consiliului din
23 julie 1992 privind accesul operatorilor de transport aerieni comunitari
la rutele aeriene intracomunitare (JO L 240, 24.8.1992, p. 8), astfel cum a
fost modificat prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor —
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii

Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(a) La anexa I se introduc urmatoarele:
,BULGARIA:Aeroportul din Sofia”,
,ROMANIA Sistemul aeroportuar Bucuresti”.

La anexa II se introduc urmdtoarele:

=

,ROMANIA Sistemul aeroportuar Bucuresti: aeroportul international
«Henri Coanda» Bucurestifaeroportul international
«Baneasa-Aurel Vlaicu» Bucuresti”.

7. FISCALITATE

32003 R 1798: Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 al Consiliului din
7 octombrie 2003 privind cooperarea administrativd in domeniul taxei pe
valoarea addugatd si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 218/92
(JO L 264, 15.10.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din
26.4.2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1).

La articolul 2 alineatul (1), intre mentiunile referitoare la Belgia si Repu-
blica Cehi, se introduce urmatorul text:

in Bulgaria:
V3mbnuuTenHuAT mupekTop Ha HanmoHarnHara areHums 3a npuxomure,”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
in Romania:

Agentia Nationald de Administrare Fiscald”.

8. STATISTICI

1. 31975 R 2782: Regulamentul (CEE) nr. 2782/75 al Consiliului din
29 octombrie 1975 privind productia si comercializarea oudlor pentru
incubatie si a puilor de fermd (JO L 282, 1.11.1975, p. 100), astfel cum a
fost modificat prin:

— 31980 R 3485: Regulamentul (CEE) nr. 3485/80 al Consiliului din
22.12.1980 (JO L 365, 31.12.1980, p. 1),

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor —
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 31985 R 3791: Regulamentul (CEE) nr. 3791/85 al Consiliului din
20.12.1985 (JOL 367, 31.12.1985, p. 6),

— 31986 R 3494: Regulamentul (CEE) nr. 3494/86 al Consiliului din
13.11.1986 (JO L 323, 18.11.1986, p. 1),

— 31987 R 3987: Regulamentul (CEE) nr. 3987/87 al Comisiei din
22.12.1987 (JO L 376, 31.12.1987, p. 20),

— 31991 R 1057: Regulamentul (CEE) nr. 1057/91 al Comisiei din
26.4.1991 (JOL 107, 27.4.1991, p. 11),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor —
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2916: Regulamentul (CE) nr. 2916/95 al Comisiei din
18.12.1995 (JO L 305, 19.12.1995, p. 49),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

(a) La articolul 5 alineatul (2), se adaugd urmatoarele:
,, fliilia 3a mornene, oud puse la incubat”
(b) La articolul 6, prima tezd se completeazd cu textul urmator:

., 3a Jonexe, incubare”.

2. 31979 R 0357: Regulamentul (CEE) nr. 357/79 al Consiliului din
5 februarie 1979 privind anchetele statistice pentru suprafetele viticole
(JOL 54, 5.3.1979, p. 124), astfel cum a fost modificat prin:

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31980 R 1992: Regulamentul (CEE) nr. 1992/80 al Consiliului din
22.7.1980 (JO L 195, 29.7.1980, p. 10),

— 31981 R 3719: Regulamentul (CEE) nr. 3719/81 al Consiliului din
21.12.1981 (JO L 373, 29.12.1981, p. 5),

— 31985 R 3768: Regulamentul (CEE) nr. 3768/85 al Consiliului din
20.12.1985 (JO L 362, 31.12.1985, p. 8),

— 31986 R 0490: Regulamentul (CEE) nr. 490/86 al Consiliului din
25.2.1986 (JO L 54, 1.3.1986, p. 22),

— 31990 R 3570: Regulamentul (CEE) nr. 3570/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JO L 353, 17.12.1990, p. 8),

— 31993 R 3205: Regulamentul (CE) nr. 3205/93 al Consiliului din
16.11.1993 (JO L 289, 24.11.1993, p. 4),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),
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— 31998 R 2329: Regulamentul (CE) nr. 2329/98 al Consiliului din
22.10.1998 (JO L 291, 30.10.1998, p. 2),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

La articolul 4 alineatul (3), a sasea liniutd se inlocuieste cu textul urma-
tor:

,— 1In Bulgaria, Republica Ceh3, Ungaria, Malta, Romania, Slovenia,
Slovacia: regiunile mentionate in anexa,”

la anexd, se adaugd urmatoarele:
,BULGARIA:

1. Severozapaden

2. Severen tsentralen

3. Severoiztochen

4. Yugozapaden

5. Yuzhen tsentralen

6. Yugoiztochen

ROMANIA:
1. Nord-Est
2. Sud-Est

3. Sud-Muntenia

4. Sud-Vest Oltenia

5. Vest
6. Nord-Vest
7. Centru

8. Bucuresti-llfov.”

3. 31990 R 0837: Regulamentul (CEE) nr. 837/90 al Consiliului din
26 martie 1990 privind informatiile statistice care trebuie furnizate de
citre statele membre cu privire la productia de cereale (JO L 88, 3.4.1990,
p- 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 31990 R 3570: Regulamentul (CEE) nr. 3570/90 al Consiliului din
4.12.1990 (JOL 353,17.12.1990, p. 8),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 R 2197: Regulamentul (CE) nr. 2197/95 al Comisiei din
18.9.1995 (JO L 221, 19.9.1995, p. 2),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

In tabelul de la anexa IIL, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica
Cehd, se introduc urmdatoarele:

»Dbbirapus NUTS 2”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,Romania NUTS 2.

4. 31993 R 0959: Regulamentul (CEE) nr. 959/93 al Consiliului din
5 aprilie 1993 privind informatiile statistice care trebuie furnizate de citre
statele membre cu privire la produsele vegetale, altele decat cerealele
(JO L 98, 24.4.1993, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

31995 R 2197: Regulamentul (CE) nr. 2197/95 al Comisiei din
18.9.1995 (JO L 221, 19.9.1995, p. 2),

32003 R 0296: Regulamentul (CE) nr. 296/2003 al Comisiei din
17.2.2003 (JO L 43, 18.2.2003, p. 18),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

=
=2

La anexa VI, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd,
se introduc urmdtoarele:

wboirapus NUTS 27
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,Romania NUTS 2.”

(b) La anexa VIII, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se introduc urmatoarele:

10 |11

18 (19 {20 |21 24 32| 33

BG e Im

10 |11

18 20 |21 24 28 32| 33

RO . . e |m . —
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5. 31998 R 1172: Regulamentul (CE) nr. 1172/98 al Consiliului din . d
25 mai 1998 privind datele statistice referitoare la transportul rutier de oNumele girii Co
mirfuri (JO L 163, 6.6.1998, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: Finlanda -
— 31999 R 2691: Regulamentul (CE) nr. 2691/1999 al Comisiei din Suedia SE
17.12.1999 (JO L 326, 18.12.1999, p. 39),
Regatul Unit UK”
— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a (b) Laanexa G, urmditoarele rubrici se elimini din tabelul cu codurile tari-
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu- lor de la litera (b):
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33), ,Bulgaria BG,
,Romania RO.

— 32003 R 1882: Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29.9.2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

—
()
=

La anexa G, tabelul cu codurile tdrilor de la litera (a) se inlocuieste cu
tabelul urmaitor:

,Numele tarii Cod
Belgia BE
Bulgaria BG
Republica Cehd Ccz
Danemarca DK
Germania DE
Estonia EE
Grecia GR
Spania ES
Franta FR
Irlanda IE
Italia IT
Cipru Cy
Letonia LV
Lituania LT
Luxemburg LU
Ungaria HU
Malta MT
Tirile de Jos NL
Austria AT
Polonia PL
Portugalia PT
Romania RO
Slovenia SI
Slovacia SK

9.

1. 31958 Q 1101: Consiliul CEEA: Statutul Agentiei de aprovizionare a

Euratom (JO 27, 6.12.1958, p. 534), astfel cum a fost modificat prin:

— 31973 D 0045: Decizia 73[45/Euratom a Consiliului din 8 martie
1973 de modificare a statutului Agentiei de aprovizionare a Euratom
ca urmare a aderdrii de noi state membre la Comunitate (JO L 83,
30.3.1973, p. 20),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -

Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

6. 32003 R 0437: Regulamentul (CE) nr. 437/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 februarie 2003 privind rapoartele sta-
tistice referitoare la transportul aerian de pasageri, mdrfuri §i postd
(JOL 66, 11.3.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32003 R 1358: Regulamentul (CE) nr. 1358/2003 al Comisiei din
31.7.2003 (JO L 194, 1.8.2003, p. 9),

— 32005 R 0546: Regulamentul (CE) nr. 546/2005 al Comisiei din
8.4.2005 (JO L 91, 9.4.2005, p. 5).

La anexa I sectiunea ,CODURTI”, la rubrica ,1. Tard declarantd”, se adauga
urmdtoarele:
,Bulgaria LB

Romania LR

7. 32003 R 1177: Regulamentul (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 iunie 2003 privind statisticile comuni-
tare referitoare la venit i la conditiile de viatd (EU-SILC) (JO L 165,
3.7.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32005 R 1553: Regulamentul (CE) nr. 1553/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 7.9.2005 (JO L 255, 30.9.2005, p. 6).

(a) Laanexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduc urmitoarele:

,Bulgaria 4500 3500 10 000 7 5007

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

~Romania 5250 4000 12750 9 500”

C>

Randul ,Totalul statelor membre UE” se inlocuieste cu randul urma-
tor:

,Totalul statelor 130750 | 98250 | 272900 | 203 850"

membre UE

(c) Randul ,Total, inclusiv Islanda si Norvegia” se inlocuieste cu randul
urmator:
,Total, inclusiv 136 750 | 102 700 | 282900 | 211 300”
Islanda si Norvegia

ENERGIE

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31995 D 0001: Decizia 95/1/CE, Euratom, CECO a Consiliului
Uniunii Europene din 1 ianuarie 1995 de adaptare a instrumentelor
referitoare la aderarea de noi state membre la Uniunea Europeand
(OL1,1.1.1995,p. 1),
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— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

(a) La articolul V, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu textul urmator:

,1. Capitalul Agentiei se ridicd la 5 824 000 EUR.

2. Capitalul se repartizeazd dupd cum urmeazi:

Belgia 192 000 EUR
Bulgaria 96 000 EUR
Republica Cehd 192 000 EUR
Danemarca 96 000 EUR
Germania 672000 EUR
Estonia 32000 EUR
Grecia 192 000 EUR
Spania 416 000 EUR
Franta 672 000 EUR
Irlanda 32 000 EUR
Italia 672 000 EUR
Cipru 32000 EUR
Letonia 32000 EUR
Lituania 32000 EUR
Luxemburg - EUR
Ungaria 192 000 EUR
Malta - EUR
Tarile de Jos 192 000 EUR
Austria 96 000 EUR
Polonia 416 000 EUR
Portugalia 192 000 EUR
Romania 288 000 EUR
Slovenia 32000 EUR
Slovacia 96 000 EUR
Finlanda 96 000 EUR
Suedia 192 000 EUR
Regatul Unit 672 000 EUR”

(b) La articolul X, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu textul urmator:

,1. Se constituie un comitet consultativ al Agentiei, compus din
saptezeci si cinci de membri.

2. Locurile sunt repartizate intre resortisantii statelor membre, dupd
cum urmeaza:

Belgia 3 | membri
Bulgaria 2 | membri
Republica Cehd 3 | membri
Danemarca 2 | membri
Germania 6 | membri
Estonia 1 | membru
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Grecia 3 | membri
Spania 5 | membri
Franta 6 | membri
Irlanda 1 | membru
Italia 6 | membri
Cipru 1 | membru
Letonia 1 | membru
Lituania 1 | membru
Luxemburg —

Ungaria 3 | membri
Malta —

Trile de Jos 3 | membri
Austria 2 | membri
Polonia 5 | membri
Portugalia 3 | membri
Romania 4 | membri
Slovenia 1 | membru
Slovacia 2 | membri
Finlanda 2 | membri
Suedia 3 | membri
Regatul Unit 6 | membri”

2. 31977 D 0270: Decizia 77/270/Euratom a Consiliului din 29 martie
1977 de mandatare a Comisiei sd acorde imprumuturi Euratom pentru a
contribui la finantarea centralelor nuclearo-electrice (JO L 88, 6.4.1977,
p. 9), astfel cum a fost modificatd prin:

— 31994 D 0179: Decizia 94/179/Euratom a Consiliului din 21.3.1994
(JO L 84, 29.3.1994, p. 41),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

Termenii urmdtori se elimini din anexa:
,— Republica Bulgaria”

,— Romania”.

3. 32002 R 1407: Regulamentul (CE) nr. 1407/2002 al Consiliului din
23 iulie 2002 privind ajutorul de stat pentru industria cirbunelui
(JO L 205, 2.8.2002, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).
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(a) La articolul 6 alineatul (2), se adaugd paragraful urmator:

,Prin derogare de la primul paragraf, in cazul statelor membre care
aderd la Uniune la 1 ianuarie 2007, valoarea totald a ajutorului pen-
tru industria cirbunelui acordat in conformitate cu articolele 4 si 5 nu
trebuie sd depdseascd, pentru orice an dupd 2007, valoarea ajutoruluir
autorizat de Comisie in conformitate cu articolul 10 pentru anul
2007

(b) La articolul 9, se adauga alineatul urmator dupd alineatul (6a):

,6b. Statele membre care aderd la Uniune la 1 ianuarie 2007 prezintd
planurile mentionate la articolul 9 alineatele (4), (5) si (6) cat mai
curand posibil dupd aderare si, in orice caz, pand la 30 aprilie 2007.”

() La articolul 9 alineatul (8), se adaugd urmdtoarea tezi:

.Statele membre care aderd la Uniune la 1 ianuarie 2007 pot efectua
aceastd notificare dupd aderare si, in orice caz, pand la 30 aprilie
20077

10. MEDIU

A. PROTECTIA NATURII

1. 31997 D 0602: Decizia 97/602/CE a Consiliului din 22 iulie 1997
privind lista mentionatd la articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf din
Regulamentul (CEE) nr. 3254/91 si la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 35/97 al Comisiei (JO L 242, 4.9.1997, p. 64),
astfel cum a fost modificatd prin:

— 31998 D 0188: Decizia 98/188/CE a Comisiei din 2.3.1998 (JO L 70,
10.3.1998, p. 28),

— 31998 D 0596: Decizia 98/596/CE a Comisiei din 14.10.1998
(JO L 286, 23.10.1998, p. 56),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

,3.  Distributia geograficd a organismului

Mentiunile referitoare la tarile de mai jos impreund cu speciile pertinente
se elimind din anexa:

Bulgaria,
Romania.

2. 32002 D 0813: Decizia 2002/813/CE a Consiliului din 3 octombrie
2002 de stabilire, in conformitate cu Directiva 2001/18/CE a
Parlamentului European si a Consiliului, a rezumatului notificarii privind
diseminarea deliberatd in mediu a organismelor modificate genetic in alte
scopuri decat introducerea pe piatd (JO L 280, 18.10.2002, p. 62), astfel
cum a fost modificatd prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia i a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

La anexd partea 1 sectiunea B, punctul 3 se inlocuieste cu textul urmdtor:

(@)  Autohton sau stabilit in tara unde se face notificarea:

Da [] Nu [

Nu se stie O

(b)  Autohton sau stabilit in tarile CE:

(i) Da O

Atlantic O
Marea Neagrd
Mediteranean
Boreal

Alpin
Continental
Macaronezian

panonic

Ooooooood

Stepa

(i) Nu |
(ifi) Nu se stie |

Daci da, precizati tipul de ecosistem, in care se gdseste:

(c)  Este utilizat frecvent in tara unde se face notificarea?

Da [] Nu [

(d)  Este pastrat frecvent in tara unde se face notificarea?

Da [] Nu [




01/vol. 7

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

73

B. CONTROLUL POLUARII INDUSTRIALE SI GESTIONAREA RISCURILOR

32001 R 0761: Regulamentul (CE) nr. 761/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2001

privind participarea voluntard a organizatiilor la un sistem comunitar de management de mediu si audit (EMAS)

(JO L 114, 24.4.2001, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor - Aderarea Republicii Cehe, a Republicii
Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta,
a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32006 R 0196: Regulamentul (CE) nr. 196/2006 al Comisiei din 3.2.2006 (JO L 32, 4.2.2006, p. 4).

(a) La anexa I, la titlul ,Lista organismelor nationale de standardizare”, textul urmdtor se introduce intre
mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd:

,BG: BDS (bbirapckyu MHCTUTYT 1O CTaHOApTU3aLus)”,
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
,RO: ASRO (Asociatia de Standardizare din Romania)”.
(b) La anexa IV, textul aflat sub sigld se inlocuieste cu textul urmdtor:

,Sigla poate fi folositd de o organizatie inregistratd in oricare din cele 22 de limbi, cu conditia s foloseascd
urmdtoarea formulare:

Versiunea 1

Versiunea 2

Bulgari: «[TpoBepeHO yIpaBJIeHNe 10 OKOJIHA Cpelia» «BANMIMpaHa NHPOPMALs
Spaniola: «Gestién ambiental verificada» «informacién validada»
Ceha: «ovéfeny systém environmentdlniho fizeni» «platnd informace»
Danezi: «verificeret miljoledelse» «bekraftede oplysninger»
Germand: «gepriiftes Umweltmanagement» «gepriifte Information»
Estond: «Toendatud keskkonnajuhtimine» «kinnitatud informatsioon»
Greaci: eneopnpévn mepifallovukn Swayeipiony CEMKUPOEVEG TATIPOQOPIES
Franceza: «Management environnemental vérifié» «nformation validée»
Italiand: «Gestione ambientale verificata» «dnformazione convalidata»
Letona: «verificéta vides parvaldiba» «apstiprinata informacija»
Lituaniana: «vertinta aplinkosaugos vadyba» «patvirtinta informacija»
Maghiara: <hitelesitett kornyezetvédelmi vezetési rendszer» <hitelesitett informécié»
Malteza: «Jmmaniggjar Ambjentali Verifikat» nformazzjoni Konvalidata»
Olandeza: «Geverificerd milieuzorgsysteem» «gevalideerde informatie»
Polona: «aweryfikowany system zarzadzania Srodowiskowego»  «informacja potwierdzona»
Portugheza: «Gestdo ambiental verificada» «nformagdo validada»
Romani: «Management de mediu verificat» «Informatii validate»
Slovaca: «overeny systém environmentdlneho riadenia» «platnd informdcia»
Slovena: «Preverjen sistem ravnanja z okoljem» «preverjene informacije»
Finlandeza: «todennettu ympdristdasioiden hallinta» «vahvistettua tietoa»
Suedeza: «Kontrollerat miljoledningssystem» «godkdnd information»

Ambele versiuni ale siglei poartd numdrul de inregistrare al organizatiei.

Sigla este utilizata:

— in trei culori (Pantone nr. 355 verde; Pantone nr. 109 galben; Pantone nr. 286 albastru)

— negru pe alb sau

— alb pe negru.”

PRODUSE CHIMICE

32000 R 2037: Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 iunie 2000
privind substantele care diminueazd stratul de ozon (JO L 244, 29.9.2000, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32000 R 2038: Regulamentul (CE) nr. 2038/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 28.9.2000
(O L 244, 29.9.2000, p. 25),
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— 32000 R 2039: Regulamentul (CE) nr. 2039/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 28.9.2000

(JO L 244 din 29.9.2000, p. 26),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor - Aderarea Republicii Cehe, a Republicii
Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta,

a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 D 0160: Decizia 2003/160/CE a Comisiei din 7.3.2003 (JO L 65, 8.3.2003, p. 29),

— 32003 R 1804: Regulamentul (CE) nr. 1804/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22.9.2003

(JO L 265,16.10.2003, p. 1),

— 32004 D 0232: Decizia 2004/232/CE a Comisiei din 3.3.2004 (JO L 71, 10.3.2004, p. 28),

— 32004 R 2077: Regulamentul (CE) nr. 20772004 al Comisiei din 3.12.2004 (JO L 359, 4.12.2004, p. 28),

— 32006 R 0029: Regulamentul (CE) nr. 29/2006 al Comisiei din 10.1.2006 (JO L 6, 11.1.2006, p. 27).

Tabelul de la anexa III se inlocuieste cu tabelul urmator:

~ANEXA III

Limitele cantitative totale pentru producdtorii si importatorii care comercializeazd substante controlate sau care

le folosesc in scopuri proprii pe teritoriul Comunitatii

(1999-2003 - UE-15; 2004-2006 - UE-25; 2007-2015 - UE-27)

(niveluri calculate exprimate in tone ODP)

Grupa
VI () Grupa
Pentru VI ()
Substantd alte Pentru
Pentru aplicatii | aplicatii
perioadele de decat de
12 luni dintre Grupal | Grupall | Grupalll | GrupaIV | Grupa V cele de | caranting Grupa VII | Grupa VIII
1 ianuarie i carantind si ina-
31 decembrie si ina- inte de
inte de expe-
expe- diere
diere
1999 (UE-15) 0 0 0 0 0 8665 0 8079
2000 (UE-15) 8665 8079
2001 (UE-15) 4621 607 6678
2002 (UE-15) 4621 607 5676
2003 (UE-15) 2888 607 3005
2004 (UE-25) 2945 607 2209
2005 (UE-25) 0 607 2209
2006 (UE-25) 607 2209
2007 (UE-27) 607 2250
2008 (UE-27) 607 1874
2009 (UE-27) 607 1874
2010 (UE-27) 607 0
2011 (UE-27) 607 0
2012 (UE-27) 607 0
2013 (UE-27) 607 0
2014 (UE-27) 607 0
2015 (UE-27) 607 0

() Calculat pe baza ODP = 0,6 ".
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11. COOPERAREA IN DOMENIUL JUSTITIEI SI AL AFACERILOR INTERNE

A. COOPERAREA JUDICIARA IN MATERIE CIVILA ST COMERCIALA

1. 32000 R 1346: Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 al Consiliului din
29 mai 2000 privind procedurile de insolventd (JO L 160, 30.6.2000,
p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0603: Regulamentul (CE) nr. 603/2005 al Consiliului din
12.4.2005 (JO L 100, 20.4.2005, p. 1),

— 32006 R 0694: Regulamentul (CE) nr. 694/2006 al Consiliului din
27.4.2006 (JO L 121, 6.5.2006, p. 1).

(a) La articolul 44 alineatul (1), se adauga textul urmator:

,(x) Conventia dintre Republica Socialisti Romania si Regatul
Greciei de asistentd juridicd in materie civild si penald si
protocolul la aceasta, semnate la Bucuresti la 19 octombrie
1972;

(y) Conventia dintre Republica Socialisti Romdania si Republica
Francezd privind asistenta judiciard in materie civild si comerci-
ali, semnati la Paris la 5 noiembrie 1974;

(z) Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Elend
privind asistenta judiciard in materie civild si penald, semnat la
Atena la 10 aprilie 1976;

(aa) Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Cipru
privind asistenta judiciard in materie civild si penald, semnat la
Nicosia la 29 aprilie 1983;

(ab) Acordul intre guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guver-
nul Republicii Franceze privind asistentd judiciard in materie

civild, semnat la Sofia la 18 ianuarie 1989;

(ac) Tratatul intre Romania si Republica Cehd privind asistenta judi-
ciard in materie civild, semnat la Bucuresti la 11 iulie 1994;

ad) Tratatul intre Romania §i Polonia privind asistenta juridica si
relatiile juridice in cauzele civile, semnat la Bucuresti la 15 mai
1999”

(b) Laanexa A, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce textul urmitor:

,bbJITAPUA

— [IponsBonCcTBO N0 HECHCTOATENHOCT”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
-ROMANIA

— Procedura reorganizarii judiciare si a falimentului”

(c) Laanexa B, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce textul urmator:

LBBIITAPUS
— [IponsBoncTBO N0 HECHCTOATENHOCT”
si intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

— Faliment”

(d) Laanexa C, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce textul urmitor:

LBBITTAPUS

— HasHaueH npenBapuTesIHO BpeMeHEH CHHIMK

— Bpemeren cuHmiK

— (IMocrosiHeH) cMHIMK

— Ciyxeben cuHauK”

si intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
-ROMANIA

— Administrator (judiciar)

— Lichidator (judiciar)”

2. 32001 R 0044: Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului din
22 decembrie 2000 privind competenta judiciard, recunoasterea si execu-
tarea hotdrarilor in materie civil si comerciald (JO L 12, 16.1.2001, p. 1),
astfel cum a fost modificat prin:

— 32002 R 1496: Regulamentul (CE) nr. 1496/2002 al Comisiei din
21.8.2002 (JO L 225, 22.8.2002, p. 13),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 1937: Regulamentul (CE) nr. 1937/2004 al Comisiei din
9.11.2004 (JO L 334, 10.11.2004, p. 3),

— 32004 R 2245: Regulamentul (CE) nr. 2245/2004 al Comisiei din
27.12.2004 (JO L 381, 28.12.2004, p. 10).

(a) Articolul 69 se completeazd dupd cum urmeaza:

,— Conventia intre Bulgaria si Belgia privind anumite aspecte judici-
are, semnatd la Sofia la 2 iulie 1930,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Populard
Federativa lugoslavia privind asistenta juridicd reciprocd, semnat
la Sofia la 23 martie 1956, incd in vigoare intre Bulgaria si
Slovenia,

— Tratatul intre Republica Populard Romana si Republica Populard
Ungard privind asistenta juridicd in cauzele civile, familiale si
penale, semnat la Bucuresti la 7 octombrie 1958,

— Tratatul intre Republica Populard Romand si Republica
Cehoslovaci privind asistenta juridica in cauzele civile, familiale
si penale, semnat la Praga la 25 octombrie 1958, incd in vigoare
intre Romania si Slovacia,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Populard
Roménd privind asistenta juridicd in cauzele civile, familiale si
penale, semnat la Sofia la 3 decembrie 1958,

— Tratatul intre Republica Populard Romana si Republica Populard
Federativa Iugoslavia privind asistenta juridica, semnat la Belgrad
la 18 octombrie 1960, si protocolul acestuia, incd in vigoare intre
Romaénia si Slovenia,



76

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

01/vol. 7

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Populard
Polond privind asistenta juridicd in cauzele civile, familiale si
penale, semnat la Varsovia la 4 decembrie 1961,

— Conventia intre Republica Socialistdi Romania §i Republica
Austria cu privire la asistenta juridicd in materia dreptului civil si
de familie si la valabilitatea si transmiterea actelor si Protocolul
anexi la conventie, semnate la Viena la 17 noiembrie 1965,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Populard
Ungard privind asistenta juridicd in cauzele civile, familiale si
penale, semnat la Sofia la 16 mai 1966,

— Conventia dintre Republica Socialistd Romania si Regatul Greciei
de asistentd juridicd in materie civild si penald si protocolul la
aceasta, semnate la Bucuresti la 19 octombrie 1972,

— Conventia intre Republica Socialistd Romania si Republica Ita-
liand privind asistenta juridicd in materie civila si penald, semnata
la Bucuresti la 11 noiembrie 1972,

— Conventia intre Republica Socialistd Romania si Republica Fran-
cezd privind asistenta juridicd in materie civild si comerciala, sem-
natd la Paris la 5 noiembrie 1974,

— Conventia intre Republica Socialisti Romania si Regatul Belgiei
privind asistenta juridicd in materie civild si comerciald, semnatd
la Bucuresti la 30 octombrie 1975,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Elend pri-
vind asistenta juridicd in materie civild si penald, semnat la Atena
la 10 aprilie 1976,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Socialistd
Cehoslovacd privind asistenta juridicd si stabilirea de relatii in
materie civild, de familie si penald, semnat la Sofia la 25 noiem-
brie 1976,

— Conventia intre Republica Socialistd Roménia si Regatul Unit al
Marii Britanii §i Irlandei de Nord privind asistenta juridicd in
materie civild si comerciald, semnatd la Londra la 15 iunie 1978,

— Protocolul aditional la Conventia intre Republica Socialistd
Romania si Regatul Belgiei privind asistenta juridicd in materie
civild si comerciald, semnat la Bucuresti la 30 octombrie 1979,

— Conventia intre Republica Socialisti Romania si Regatul Belgiei
privind recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in
materia obligatiilor de intretinere, semnatd la Bucuresti la
30 octombrie 1979,

— Conventia intre Republica Socialisti Romania si Regatul Belgiei
cu privire la recunoasterea hotdrarilor judecitoresti referitoare la
divort, semnatd la Bucuresti la 6 noiembrie 1980,

— Acordul intre Republica Populara Bulgaria si Republica Cipru pri-
vind asistenta juridicd in materie civila si penald, semnat la Nicosia
la 29 aprilie 1983,

— Acordul intre Guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guvernul
Republicii Franceze privind asistenta juridicd reciprocd in mate-
rie civild, semnat la Sofia la 18 ianuarie 1989,

— Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Italiand
privind asistenta juridicd §i executarea hotdrarilor in materie
civild, semnat la Roma la 18 mai 1990,

(b)

=

B.

1.
29

— Acordul intre Republica Bulgaria si Spania privind asistenta juri-
dicd in materie civild, semnat la Sofia la 23 mai 1993,

— Tratatul intre Romania si Republica Cehd privind asistenta judi-
ciard in materie civild, semnat la Bucuresti la 11 iulie 1994,

— Conventia intre Romania si Spania privind competenta judiciara,
recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comer-

ciald, semnatd la Bucuresti la 17 noiembrie 1997,

— Conventia intre Romania si Spania — complementard la Conven-
tia de la Haga privind procedura civild (Haga, 1 martie 1954),
semnatd la Bucuresti la 17 noiembrie 1997,

— Tratatul intre Romania si Republica Polond privind asistenta juri-
dicd i relatiile juridice in cauzele civile, semnat la Bucuresti la
15 mai 1999

La anexa I, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce urmdtorul text:

,— in Bulgaria: articolul 4 alineatul (1), din Codul de drept
international privat,”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,— in Roménia: articolele 148-157 din Legea nr. 105/1992 cu pri-
vire la reglementarea raporturilor de drept international privat,”

La anexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce urmitorul text:

,— 1n Bulgaria, Coduiicku zpadcru csd”
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
,— in Romania, Tribunalul,”

La anexa III, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Ceha,
se introduce urmitorul text:

,— In Bulgaria, Aneramusen ced — Codua”
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:
,— in Romania, Curtea de Apel.”

La anexa IV, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd,
se introduce urmitorul text:

,— 1In Bulgaria, o6kangane nped BepxosHus racayuoten cz0”
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,— in Romania, o contestatie in anulare sau o revizuire.”

POLITICA IN DOMENIUL VIZELOR

31995 R 1683: Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al Consiliului din
mai 1995 de instituire a unui model uniform de vizd (JO L 164,

14.7.1995, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

32002 R 0334: Regulamentul (CE) nr. 334/2002 al Consiliului din
18.2.2002 (JO L 53, 23.2.2002, p. 7),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).
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La anexd, punctul 3 se inlocuieste cu textul urmdtor:

n3.

2.

In acest spatiu apare o sigld constand dintr-o literd sau mai multe
litere, indicand statul membru emitent (sau BNL pentru tarile Benelux,
respectiv Belgia, Luxemburg si Tarile de Jos), cu un efect de imagine
latentd. Sigla apare luminoasd, cand se afld in plan orizontal, si
intunecoasd, cand este rotitd cu 90 de grade. Se folosesc urmatoarele
sigle: A pentru Austria, BG pentru Bulgaria, BNL pentru Benelux, CY
pentru Cipru, CZE pentru Republica Cehd, D pentru Germania, DK
pentru Danemarca, E pentru Spania, EST pentru Estonia, F pentru
Franta, FIN pentru Finlanda, GR pentru Grecia, H pentru Ungaria, |
pentru Italia, IRL pentru Irlanda, LT pentru Lituania, LVA pentru
Letonia, M pentru Malta, P pentru Portugalia, PL pentru Polonia, ROU
pentru Romania, S pentru Suedia, SK pentru Slovacia, SVN pentru
Slovenia, UK pentru Regatul Unit.”

41999 D 0013: versiunea definitivdi a Instructiunilor consulare

comune [SCH/Com-ex (99)] 13 (JO L 239, 22.9.2000, p. 317), adoptatd
prin decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999, a fost modificatd
ulterior prin actele enumerate mai jos. O versiune revizuitd a Instructiu-
nilor consulare comune care contine aceste modificiri si include alte
modificiri in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE)

nr.

789/2001 al Consiliului din 24 aprilie 2001 (JO L 116, 26.4.2001,

p. 2) a fost publicatd in JO C 326 din 22.12.2005, p. 1.

32001 D 0329: Decizia 2001/329/CE a Consiliului din 24.4.2001
(JOL 116, 26.4.2001, p. 32),

32001 D 0420: Decizia 2001/420/CE a Consiliului din 28.5.2001
(JO L 150, 6.6.2001, p. 47),

32001 R 0539: Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din
15.3.2001 (JO L 81, 21.3.2001, p. 1),

32001 R 1091: Regulamentul (CE) nr. 1091/2001 al Consiliului din
28.5.2001 (JO L 150, 6.6.2001, p. 4),

32001 R 2414: Regulamentul (CE) nr. 2414/2001 al Consiliului din
7.12.2001 (O L 327,12.12.2001, p. 1),

32002 D 0044: Decizia 2002/44/CE a Consiliului din 20.12.2001
(JOL 20, 23.1.2002, p. 5),

32002 R 0334: Regulamentul (CE) nr. 334/2002 al Consiliului din
18.2.2002 (JO L 53, 23.2.2002, p. 7),

32002 D 0352: Decizia 2002/352/CE a Consiliului din 25.4.2002
(JO L 123, 9.5.2002, p. 47),

32002 D 0354: Decizia 2002/354/CE a Consiliului din 25.4.2002
(JO L 123, 9.5.2002, p. 50),

32002 D 0585: Decizia 2002/585/CE a Consiliului din 12.7.2002
(JOL187,16.7.2002, p. 44),

32002 D 0586: Decizia 2002/586/CE a Consiliului din 12.7.2002
(JOL187,16.7.2002, p. 48),

32002 D 0587: Decizia 2002/587CE a Consiliului din 12.7.2002
(O L 187, 16.7.2002, p. 50),

32003 R 0693: Regulamentul (CE) nr. 693/2003 al Consiliului din
14.4.2003 (JO L 99, 17.4.2003, p. 8),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 D 0454: Decizia 2003/454/CE a Consiliului din 13.6.2003
(O L 152, 20.6.2003, p. 82),

32003 D 0585: Decizia 2003/585/CE a Consiliului din 28.7.2003
(JOL 198, 6.8.2003, p. 13),

32003 D 0586: Decizia 2003/586/CE a Consiliului din 28.7.2003
(JOL 198, 6.8.2003, p. 15),

32004 D 0014: Decizia 2004/14/CE a Consiliului din 22.12.2003
(O L 5,9.1.2004, p. 74),

32004 D 0015: Decizia 2004/15/CE a Consiliului din 22.12.2003
(JOL5,9.1.2004, p. 76),

32004 D 0016: Decizia 2004/16/CE a Consiliului din 22.12.2003
(JOL5,9.1.2004, p. 78),

32004 D 0017: Decizia 2004/17/CE a Consiliului din 22.12.2003
(OL5,9.1.2004, p. 79),

32006 D 0440: Decizia 2006/440/CE a Consiliului din 1.6.2006
(JOL 175, 29.6.2006, p. 77).

Se aduc urmdtoarele adaptdri la Instructiunile consulare comune:

(@)

La anexa I partea II, urmatoarele mentiuni se elimina:
4,BULGARIA”,

,ROMANIA.”

La anexa 2, urmitoarea mentiune se elimind din Lista A:
,Romania.”

La anexa 2, urmdtoarele mentiuni se introduce in Lista A:

.BG RO
Albania DS () D
Algeria D
Angola
Antigua si Barbuda
Armenia D DS
Azerbaidjan DS DS
Bahamas
Barbados
Belarus DS
Benin
Bosnia si Hertegovina DS DS
Botswana
Burkina Faso
Cambodgia
Capul Verde
Africa Centrald DS
Ciad
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BG RO .BG RO
Republica Populard Chineza DS () DS Niger
Columbia DS Corea de Nord DS ()
Congo Ds Pakistan DS
Coasta de Fildes
’ Peru DS DS
Cuba
Filipine DS
Dominica
Federatia Rusi DS () DS
Republica Dominicani
Samoa
Ecuador
Sdo Tomé si Principe DS
Egipt
Senegal DS
Fiji
Fosta  Republici  lugoslavad DS (7) DS Serbia si Muntenegru DS ()
Macedoniei
Seychelles
Gabon
Sierra Leone DS
Gambia
Africa de Sud DS DS
Ghana DS
Swaziland
Guineea DS
Tadjikistan DS
Guyana
Georgia D () DS Tanzania DS
India Thailanda DS
Iran DS (™) D Togo
Jamaica Trinidad si Tobago
lordania D Tunisia DS
Kazahstan Ds Turcia DS () () Ds
Kenya Turkmenistan DS
Kuwait
Uganda
Kargazstan DS
Ucraina DS DS
Laos
Uzbekistan D
Lesotho
Vietnam DS DS
Malawi
Yemen
Maldive
Z i D
Maroc DS DS ambia
Mauritania DS Zimbabwe
Moldova DS DS (") Posesorii de pasapoarte diplomatice sifsau de serviciu care sunt acreditati ca
membri ai personalului diplomatic sau consular pe teritoriul Bulgariei sunt supusi
Mongolia DS DS obligativitaii vizei la prima intrare, dar sunt exceptati pe restul perioadei de
sedere.
Mozambic (™) Posesorii de pasapoarte diplomatice sisau de serviciu care nu sunt acreditati ca
membri ai personalului diplomatic sau consular pe teritoriul Bulgariei sunt
Namibia exceptati de la obligativitatea vizei pe o perioadd de maximum treizeci (30) de

zile.”
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(d) La anexa 2, in Lista B, se introduc urmdtoarele mentiuni:

,BG RO
Australia X
Chile
Israel
Mexic
Statele Unite ale Americii X’

La anexa 3 partea [, nota de subsol privind Iranul se inlocuieste cu
textul urmdtor:

,Pentru Bulgaria, Germania si Cipru:
urmdtoarele persoane sunt exceptate de la cerinta VTA:

— detindtorii pasapoartelor diplomatice si de serviciu.

Pentru Polonia:
urmdtoarele persoane sunt exceptate de la obligativitatea VTA:
— posesorii de pasapoarte diplomatice.”

La anexa 3 partea I, urmitoarele mentiuni se introduce in lista:

.BG RO

Albania

Angola X

Armenia

Azerbaidjan

Burkina Faso

Camerun

Congo

Coasta de Fildes

Cuba

Egipt

Etiopia X

Gambia

Guineea

Guineea Bissau

Haiti

India X

lordania

Liban

Liberia X

Libia

Mali

Coreea de Nord

=

,BG RO

Marianele de Nord

Filipine

Rwanda

Senegal

Sierra Leone

Sudan X

Siria

Togo

Turcia

Vietnam”

La anexa 7, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Ceh, se
introduce urmatorul text:

»BULGARIA

In temeiul Legii privind strdinii si regulamentul sdu de aplicare, un
strdin care doreste sd intre pe teritoriul bulgar pentru o sedere de
scurtd duratd sau sd tranziteze prin Republica Bulgaria trebuie sd
dovedeasci cd dispune de:

— mijloace financiare suficiente care sd-i asigure subzistenta zilnicd
in Republica Bulgaria - o sumad minima de 50 BGN pe zi sau echi-
valentul intr-o altd valutd;

— mijloace financiare suficiente pentru a parasi Republica Bulgaria;

in numerar, in alte mijloace de platd decit numerar (de exemplu carti
de credit, cecuri etc.), vouchere turistice sau alte dovezi credibile.”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ordonanta de urgentd nr. 194/2002 a guvernului privind regimul
strdinilor in Romania contine urmdtoarele dispozitii:

Articolul 6

«Intrarea pe teritoriul Romaniei poate fi permisa strdinilor care inde-
plinesc urmatoarele conditi:

[.]

(c) prezintd, in conditiile prezentei ordonante de urgenta, documente
care justificd scopul si conditiile sederii lor si care fac dovada exis-
tentei unor mijloace corespunzdtoare atat pentru intretinere pe
perioada sederii, cat si pentru intoarcerea in tara de origine sau
pentru tranzitul citre alt stat in care existd siguranta i li se va per-
mite intrarea;

[...]»

Articolul 29 alineatul (2)

«Pot fi acceptate ca dovadd a mijloacelor de intretinere sumele de bani
in valutd convertibild, cecuri de cilitorie, carnete de cec asupra unui
cont in devize, carti de credit cu extrasul de cont pentru acestea, emis
cu cel mult doud zile inaintea solicitdrii vizei, sau orice alte mijloace
care dovedesc existenta resurselor financiare corespunzitoare.»
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Articolul 35

«Pentru obtinerea vizei de scurtd sedere de la misiunile diplomatice si
oficiile consulare romane, in afara altor conditii stipulate de lege,
strdinii trebuie sd dovedeascd ci dispun de mijloace financiare in
valoare de 100 EUR pe zi sau de o valoare echivalentd in moneda
convertibild pentru intreaga perioadd a sederii.

Aceste conditii trebuie indeplinite in cazul urmatoarele tipuri de vizd
de scurtd sedere:

turism;
vizita;
afaceri;

activitdti culturale, stiintifice, umanitare, tratament medical de scurtd
duratd sau alte activititi care nu contravin legilor romane.»”

(h) In anexa la anexa 8, punctul 3 se inlocuieste cu textul urmitor:

,3. In acest spatiu apare o sigld constand dintr-o literd sau mai multe
litere, indicand statul membru emitent (sau BNL pentru tirile
Benelux, respectiv Belgia, Luxemburg si Térile de Jos), cu un efect
de imagine latent. Sigla apare luminoasa, cand se afld in plan ori-
zontal, si intunecoasd, cand este rotitd cu 90 de grade. Se folosesc
urmatoarele sigle: A pentru Austria, BG pentru Bulgaria, BNL pen-
tru Benelux, CY pentru Cipru, CZE pentru Republica Cehd, D pen-
tru Germania, DK pentru Danemarca, E pentru Spania, EST pen-
tru Estonia, F pentru Franta, FIN pentru Finlanda, GR pentru
Grecia, H pentru Ungaria, I pentru Italia, IRL pentru Irlanda, LT
pentru Lituania, LVA pentru Letonia, M pentru Malta, P pentru
Portugalia, PL pentru Polonia, ROU pentru Romania, S pentru
Suedia, SK pentru Slovacia, SVN pentru Slovenia, UK pentru
Regatul Unit.”

3. 32001 R 0539: Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din
15 martie de stabilire a listei tdrilor terte ai ciror resortisanti trebuie si
detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai
cdror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,
p- 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32001 R 2414: Regulamentul (CE) nr. 2414/2001 al Consiliului din
7.12.2001 (O L 327, 12.12.2001, p. 1),

— 32003 R 0453: Regulamentul (CE) nr. 453/2003 al Consiliului din
6.3.2003 (JO L 69, 13.3.2003, p. 10),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-

blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0851: Regulamentul (CE) nr. 851/2005 al Consiliului din
2.6.2005 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001
(JO L 141, 4.6.2005, p. 3).

La anexa II punctul 1, urmdtoarele mentiuni se elimina:
,Bulgaria”,
,~Romania”.

C. DIVERSE

41994 D 0028: Decizia Comitetului Executiv din 22 decembrie 1994 pri-
vind certificatul, prevazut la articolul 75, pentru transportul narcoticelor
si al substantelor psihotrope [SCH/Com-ex (94) 28 rev.] (JO L 239,
22.9.2000, p. 463), astfel cum a fost modificatd prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33).

La anexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce urmitorul text:

+,BULGARIA:

Ministerul Sdnatatii

Piata Sveta Nedelia 5
Sofia 1000

Tel.: + 3592930 11 52
Fax: + 3592981 18 33”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Directia Generald Farmaceuticd
Ministerul Sdnatdtii Publice
Strada Cristian Popisteanu nr. 1-3
Bucuresti Sector 3

Tel.: +40 21 307 25 49

Fax: +40 21 307 25 48.

12. UNIUNE VAMALA

ADAPTARI TEHNICE LA CODUL VAMAL

31992 R 2913: Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal Comunitar (JO L 302,
19.10.1992, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 R 0082: Regulamentul (CE) nr. 82/97 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 19.12.1996 O L 17, 21.1.1997, p. 1),

— 31999 R 0955: Regulamentul (CE) nr. 955/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13.4.1999 (JO L 119, 7.5.1999, p. 1),

— 32000 R 2700: Regulamentul (CE) nr. 2700/2000 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16.11.2000 (JO L 311, 12.12.2000,

p. 17),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0060: Regulamentul (CE) nr. 60/2004 al Comisiei din
14.1.2004 (JOL 9, 15.1.2004, p. 8),

— 32005 R 0648: Regulamentul (CE) nr. 648/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 13.4.2005 (JOL 117, 4.5.2005, p. 13).

La articolul 3 alineatul (1), se adaugd textul urmator:
— teritoriul Republicii Bulgaria,

— teritoriul Romaniei.”
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13. RELATII EXTERNE

1. 31993 R 3030: Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului din
12 octombrie 1993 privind regimul comun aplicabil importurilor unor
produse textile originare din tdri terte (JO L 275, 8.11.1993, p. 1), astfel
cum a fost modificat prin:

— 31993 R 3617: Regulamentul (CE) nr. 3617/93 al Comisiei din
22.12.1993 (JO L 328, 29.12.93, p. 22),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda §i a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31994 R 0195: Regulamentul (CE) nr. 195/94 al Comisiei din
12.1.1994 (JO L 29, 2.2.1994, p. 1),

— 31994 R 3169: Regulamentul (CE) nr. 3169/94 al Comisiei din
21.12.1994 (JO L 335, 23.12.1994, p. 33),

— 31994 R 3289: Regulamentul (CE) nr. 3289/94 al Consiliului din
22.12.1994 (JO L 349, 31.12.1994, p. 85),

— 31995 R 1616: Regulamentul (CE) nr. 1616/95 al Comisiei din
4.7.1995 (JO L 154, 5.7.1995, p. 3),

— 31995 R 3053: Regulamentul (CE) nr. 3053/95 al Comisiei din
20.12.1995 (JO L 323, 30.12.1995, p. 1),

— 31996 R 0941: Regulamentul (CE) nr. 941/96 al Comisiei din
28.5.1996 (JO L 128, 29.5.1996, p. 15),

— 31996 R 1410: Regulamentul (CE) nr. 1410/96 al Comisiei din
19.7.1996 (JO L 181, 20.7.1996, p. 15),

— 31996 R 2231: Regulamentul (CE) nr. 2231/96 al Comisiei din
22.11.1996 (JO L 307, 28.11.1996, p. 1),

— 31996 R 2315: Regulamentul (CE) nr. 2315/96 al Consiliului din
25.11.1996 (JO L 314, 4.12.1996, p. 1),

— 31997 R 0152: Regulamentul (CE) nr. 152/97 al Comisiei din
28.1.1997 (JO L 26, 29.1.1997, p. 8),

— 31997 R 0447: Regulamentul (CE) nr. 447/97 al Comisiei din
7.3.1997 (JO L 68, 8.3.1997, p. 16),

— 31997 R 0824: Regulamentul (CE) nr. 824/97 al Consiliului din
29.4.1997 JOL 119, 8.5.1997, p. 1),

— 31997 R 1445: Regulamentul (CE) nr. 1445/97 al Comisiei din
24.7.1997 JOL 198, 25.7.1997, p. 1),

— 31998 R 0339: Regulamentul (CE) nr. 339/98 al Comisiei din
11.2.1998 (JO L 45, 16.2.1998, p. 1),

— 31998 R 0856: Regulamentul (CE) nr. 856/98 al Comisiei din
23.4.1998 JO L 122, 24.4.1998, p. 11),

— 31998 R 1053: Regulamentul (CE) nr. 1053/98 al Comisiei din
20.5.1998 (JO L 151, 21.5.1998, p. 10),

— 31998 R 2798: Regulamentul (CE) nr. 2798/98 al Comisiei din
22.12.1998 (JO L 353, 29.12.1998, p. 1),

— 31999 R 1072: Regulamentul (CE) nr. 1072/1999 al Comisiei din
10.5.1999 (JO L 134, 28.5.1999, p. 1),

— 32000 R 1591: Regulamentul (CE) nr. 1591/2000 al Comisiei din
10.7.2000 (JO L 186, 25.7.2000, p. 1),

32000 R 1987: Regulamentul (CE) nr. 1987/2000 al Comisiei din
20.9.2000 (JO L 237, 21.9.2000, p. 24),

32000 R 2474: Regulamentul (CE) nr. 24742000 al Consiliului din
9.11.2000 (JO L 286, 11.11.2000, p. 1),

32001 R 0391: Regulamentul (CE) nr. 391/2001 al Consiliului din
26.2.2001 (JO L 58, 28.2.2001, p. 3),

32001 R 1809: Regulamentul (CE) nr. 1809/2001 al Comisiei din
9.8.2001 (JO L 252, 20.9.2001, p. 1),

32002 R 0027: Regulamentul (CE) nr. 27/2002 al Comisiei din
28.12.2001 (JOL 9, 11.1.2002, p. 1),

32002 R 0797: Regulamentul (CE) nr. 797/2002 al Comisiei din
14.5.2002 (JO L 128, 15.5.2002, p. 29),

32002 R 2344: Regulamentul (CE) nr. 23442002 al Comisiei din
18.12.2002 (JO L 357, 31.12.2002, p. 91),

32003 R 0138: Regulamentul (CE) nr. 138/2003 al Consiliului din
21.1.2003 (JO L 23, 28.1.2003, p. 1),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32004 R 0260: Regulamentul (CE) nr. 260/2004 al Comisiei din
6.2.2004 (JO L 51, 20.2.2004, p. 1),

32004 R 0487: Regulamentul (CE) nr. 487/2004 al Consiliului din
11.3.2004 JOL 79, 17.3.2004, p. 1),

32004 R 1627: Regulamentul (CE) nr. 1627/2004 al Consiliului din
13.9.2004 (JO L 295, 18.9.2004, p. 1),

32004 R 2200: Regulamentul (CE) nr. 2200/2004 al Consiliului din
13.12.2004 (JO L 374, 22.12.2004, p. 1),

32005 R 0930: Regulamentul (CE) nr. 930/2005 al Comisiei din
6.6.2005 (JO L 162, 23.6.2005, p. 1),

32005 R 1084: Regulamentul (CE) nr. 10842005 al Comisiei din
8.7.2005 (JO L 177, 9.7.2005, p. 19),

32005 R 1478: Regulamentul (CE) nr. 1478/2005 al Comisiei din
12.9.2005 (JO L 236, 13.9.2005, p. 3),

32006 R 0035: Regulamentul (CE) nr. 35/2006 al Comisiei din
11.1.2006 (JO L 7, 12.1.2006, p. 8).

La articolul 2 se adaugd urmdtorul alineat:

,(10) Punerea in liberd circulatie intr-unul din cele doud noi state
membre care aderd la Uniunea Europeana la 1 januarie 2007, si anume
Bulgaria i Romania, de produse textile supuse limitelor cantitative sau
supravegherii in Comunitate, care au fost expediate inainte de
1 ianuarie 2007 si care intrd in cele doud noi state membre la
1 fanuarie 2007 sau dupd aceastd datd, se face cu prezentarea unei
autorizatii de import. Aceastd autorizatie de import se acordd auto-
mat si fard limite cantitative de citre autoritdtile competente ale sta-
tului membru respectiv, ficindu-se dovada corespunzitoare,
conosamentul de exemplu, ¢ aceste produse au fost expediate ina-
inte de 1 ianuarie 2007.

Acordarea acestor licente se comunicd Comisiei.”
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(b) La articolul 5 se adaugd urmatorul paragraf:

,Punerea in liberd circulatie de produse textile expediate dintr-unul din
cele doud noi state membre care aderd la Uniunea Europeand la
1 ianuarie 2007 spre o destinatie in afara Comunitatii pentru perfec-
tionare inainte de 1 ianuarie 2007 si reimportate in acelasi stat mem-
bru la aceastd datd sau dupd aceastd datd nu este supusd limitelor can-
titative si nici obligatiei de a se prezenta o autorizatie de import,
facAndu-se dovada corespunzitoare, cum ar fi declaratia de export.
Autoritatile competente ale statului membru respectiv furnizeazi
Comisiei informatii privind aceste importuri.”

o
<

La anexa III articolul 28 alineatul (6) a doua liniutd, intre mentiunile
referitoare la Austria si Benelux, se introduce textul urmator:

,— BG =Bulgaria”
si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Suedia:

,— RO =Romania.”

2. 31994 R 0517: Regulamentul (CE) nr. 517/94 al Consiliului din
7 martie 1994 privind regimul comun aplicabil importurilor de produse
textile din anumite tdri terte, care nu sunt reglementate de acorduri,
protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri comunitare
specifice de import (JO L 67, 10.3.1994, p. 1), astfel cum a fost modificat
prin:

— 31994 R 1470: Regulamentul (CE) nr. 1470/94 al Comisiei din
27.6.1994 (JO L 159, 28.6.1994, p. 14),

— 31994 R 1756: Regulamentul (CE) nr. 1756/94 al Comisiei din
18.7.1994 (JO L 183, 19.7.1994, p. 9),

— 31994 R 2612: Regulamentul (CE) nr. 2612/94 al Comisiei din
27.10.1994 (JO L 279, 28.10.1994, p. 7),

— 31994 R 2798: Regulamentul (CE) nr. 2798/94 al Consiliului din
14.11.1994 (JO L 297, 18.11.1994, p. 6),

— 31994 R 2980: Regulamentul (CE) nr. 2980/94 al Comisiei din
7.12.1994 (JO L 315, 8.12.1994, p. 2),

— 31995 R 1325: Regulamentul (CE) nr. 132595 al Consiliului din
6.6.1995 (JO L 128, 13.6.1995, p. 1),

— 31996 R 0538: Regulamentul (CE) nr. 538/96 al Consiliului din
25.3.1996 (JOL 79, 29.3.1996, p. 1),

— 31996 R 1476: Regulamentul (CE) nr. 1476/96 al Comisiei din
26.7.1996 (JO L 188, 27.7.1996, p. 4),

— 31996 R 1937: Regulamentul (CE) nr. 1937/96 al Comisiei din
8.10.1996 (JO L 255, 9.10.1996, p. 4),

— 31997 R 1457: Regulamentul (CE) nr. 145797 al Comisiei din
25.7.1997 JOL 199, 26.7.1997, p. 6),

— 31999 R 2542: Regulamentul (CE) nr. 2542/1999 al Comisiei din
25.11.1999 (JO L 307, 2.12.1999, p. 14),

— 32000 R 0007: Regulamentul (CE) nr. 7/2000 al Consiliului din
21.12.1999 (JO L 2, 5.1.2000, p. 51),

— 32000 R 2878: Regulamentul (CE) nr. 2878/2000 al Comisiei din
28.12.2000 (JO L 333, 29.12.2000, p. 60),

— 32001 R 2245: Regulamentul (CE) nr. 2245/2001 al Comisiei din
19.11.2001 (JO L 303, 20.11.2001, p. 17),

— 32002 R 0888: Regulamentul (CE) nr. 888/2002 al Comisiei din
24.5.2002 (JO L 146, 4.6.2002, p. 1),

— 32002 R 1309: Regulamentul (CE) nr. 1309/2002 al Consiliului din
12.7.2002 (JO L 192, 20.7.2002, p. 1),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 1437: Regulamentul (CE) nr. 1437/2003 al Comisiei din
12.8.2003 (JO L 204, 13.8.2003, p. 3),

— 32003 R 1484: Regulamentul (CE) nr. 1484/2003 al Comisiei din
21.8.2003 (JO L 212, 22.8.2003, p. 46),

— 32003 R 2309: Regulamentul (CE) nr. 2309/2003 al Comisiei din
29.12.2003 (JO L 342, 30.12.2003, p. 21),

— 32004 R 1877: Regulamentul (CE) nr. 1877/2004 al Comisiei din
28.10.2004 (JO L 326, 29.10.2004, p. 25),

— 32005 R 0931: Regulamentul (CE) nr. 931/2005 al Comisiei din
6.6.2005 (JO L 162, 23.6.2005, p. 37).

—
o
=

La anexa III A, la titlul ,Franta, Lista AMF si tdrile asimilate, Tdri
membre GATT”, se elimind mentiunea urmadtoare:

,Romania”

Cx

La anexa III A, la titlul , Tiri nemembre GATT” se elimind mentiunea
urmadtoare:

,Bulgaria”

La anexa III A, la titlul ,REGATUL UNIT - ZONA RESIDUAL TEX-
TILE»", al treilea paragraf se inlocuieste cu textul urmdtor:

P
(g}
RS

,<Zona CEFTA cuprinde urmitoarele tari: Austria, Belgia, Bulgaria,
Cipru, Danemarca, Elvetia, Estonia, Finlanda, Franta, Germania,
Grecia, Irlanda, Islanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburg, Malta, Norvegia, Polonia, Portugalia, Republica Ceha,
Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de
Jos si Ungaria.”

La anexa III A, la titlul ,REGATUL UNIT ZONA RESIDUAL TEX-
TILE»", al saptelea paragraf se inlocuieste cu textul urmdtor:

=

,Zona cu comer{ de stat cuprinde urmdtoarele tdri: Albania,
Cambodgia, China, Coreea de Nord, Laos, Mongolia, Uniunea
Sovieticd si Vietnam.”

3. 32002 R 0152: Regulamentul (CE) nr. 152/2002 al Consiliului din
21 ifanuarie 2002 privind exportul anumitor produse siderurgice CECO si
CE din Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei in Comunitatea Europeand
(sistem de dublu control) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 190/98
(JO L 25,29.1.2002, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32004 R 0885: Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului din
26.4.2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1).
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(a) Dupd articolul 4a se adaugd urmatorul articol:

G

4.
20 decembrie 2002 de punere in aplicare a sistemului de certificare

JArticolul 4b

In ceea ce priveste punerea in liberd circulatie in Bulgaria si in Romania
incepand de la 1 ianuarie 2007 a produselor siderurgice reglementate
de prezentul regulament si expediate inainte de 1 ianuarie 2007, nu
este necesar un document de import cu conditia ca marfurile s fi fost
expediate inainte de 1 ianuarie 2007 si s fie prezentat conosamentul
sau alt document de transport echivalent recunoscut de autorititile din
Comunitate, care sd faci dovada datei de expeditie.”

La anexa III, titlul se inlocuieste cu textul urmator:

JANEXA III
CITUCBK HA HALIMOHAJTHWUTE KOMITETEHTHU OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIY TON APXQN EKAOXHY AAEIQN TON KPATQN
MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI

LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WLASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAI-
SISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”

La anexa III, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd,
se introduce urmitorul text:

+DbJITAPUA

MUHNCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA 1 eHepIeTMKaTa
(Ministerul Economiei si Energiei)
yn.«CrapstHcka» Ne 8

rp. Codust, 1052

Tel: +359 2 940 71

Fax: +359 2 987 2190”

si intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul de Comert Exterior
Strada Ion Campineanu nr. 16
Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 401 0507

Fax: +40 21 315 9698.”

32002 R 2368: Regulamentul (CE) nr. 2368/2002 al Consiliului din

pentru Procesul Kimberley privind comertul international cu diamante
brute (JO L 358, 31.12.2002, p. 28), astfel cum a fost modificat prin:

— 32003 R 0254: Regulamentul (CE) nr. 254/2003 al Consiliului din
11.2.2003 (JO L 36, 12.2.2003, p. 7),

— 32003 R 0257: Regulamentul (CE) nr. 257/2003 al Comisiei din
11.2.2003 (JO L 36, 12.2.2003, p. 11),

— 32003 R 0418: Regulamentul (CE) nr. 418/2003 al Comisiei din
6.3.2003 (JO L 64, 7.3.2003, p. 13),

— 32003 R 0762: Regulamentul (CE) nr. 762/2003 al Comisiei din
30.4.2003 (JO L 109, 1.5.2003, p. 10),

— 32003 R 0803: Regulamentul (CE) nr. 803/2003 al Comisiei din
8.4.2003 (JO L 115, 9.5.2003, p. 53),

— 32003 R 1214: Regulamentul (CE) nr. 1214/2003 al Comisiei din
7.7.2003 (JO L 169, 8.7.2003, p. 30),

— 32003 R 1536: Regulamentul (CE) nr. 1536/2003 al Comisiei din
29.8.2003 (JO L 218, 30.8.2003, p. 31),

— 32003 R 1768: Regulamentul (CE) nr. 1768/2003 al Comisiei din
8.10.2003 (JO L 256, 9.10.2003, p. 9),

— 32003 R 1880: Regulamentul (CE) nr. 1880/2003 al Comisiei din
24.10.2003 (JO L 275, 25.10.2003, p. 26),

— 32003 R 2062: Regulamentul (CE) nr. 2062/2003 al Comisiei din
24.11.2003 (JO L 308, 25.11.2003, p. 7),

— 32004 R 0101: Regulamentul (CE) nr. 101/2004 al Comisiei din
21.1.2004 (JO L 15, 22.1.2004, p. 20),

— 32004 R 0657: Regulamentul (CE) nr. 657/2004 al Comisiei din
7.4.2004 (JO L 104, 8.4.2004, p. 62),

— 32004 R 0913: Regulamentul (CE) nr. 913/2004 al Comisiei din
29.4.2004 (JO L 163, 30.4.2004, p. 73),

— 32004 R 1459: Regulamentul (CE) nr. 1459/2004 al Comisiei din
16.8.2004 (JO L 269, 17.8.2004, p. 26),

— 32004 R 1474: Regulamentul (CE) nr. 14742004 al Comisiei din
18.8.2004 (JO L 271, 19.8.2004, p. 29),

— 32005 R 0522: Regulamentul (CE) nr. 522/2005 al Comisiei din
1.4.2005 (JO L 84, 2.4.2005, p. 8),

— 32005 R 0718: Regulamentul (CE) nr. 718/2005 al Comisiei din
12.5.2005 (JO L 121, 13.5.2005, p. 64),

— 32005 R 1285: Regulamentul (CE) nr. 1285/2005 al Comisiei din
3.8.2005 (JO L 203, 4.8.2005, p. 12),

— 32005 R 1574: Regulamentul (CE) nr. 15742005 al Comisiei din
28.9.2005 (JO L 253, 29.9.2005, p. 11).

(a) La anexa II, urmitoarele mentiuni se elimina:

L,BULGARIA

Ministerul Economiei

Directia pentru Comert Multilateral, Politicd Economica si Cooperare
Regionald

Str. Al. Batenberg 12
1000 Sofia
Bulgaria”

,ROMANIA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1

Bucuresti

Romania”
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(b) La anexa III, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd,
se introduce mentiunile urmatoare:

»BULGARIA
MuHucTepcTBO Ha QpuHaHCUTE

yi. «[.C. PakoBcku» Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, intre mentiunile referitoare la Germania si Regatul Unit:
,ROMANIA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Str. Splaiul Unirii nr. 8 bl. B4, sc. 1, et. 2, ap. 6

Sector 4, Bucuresti

Tel: +40.21 318.46.35

Fax: +40.21 318.46.35”

5. 32005 R 1236: Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului din
27 iunie 2005 privind comertul cu anumite bunuri susceptibile de a fi

utilizate pentru a impune pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau tra-
tamente cu cruzime, inumane sau degradante (JOL 200, 30.7.2005, p. 1).

La anexa I, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce mentiunile urmdtoare:

.bbIITAPUA

BULGARIA

MuHMCTepCTBO Ha IKOHOMMKATA 11 €HepreTyKaTa
(Ministerul Economiei si Energiei)
yn.«CriaBstHcKa» Ne 8

rp. Codus, 1052

Tel: +359.2 940.71

Fax: +359.2 987.2190”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul pentru Comert Exterior
Directia Generald Politici Comerciale
Strada lon Campineanu, nr. 16

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21.40.10 502

+40.21.40.10 503

Fax: +40.21 315.07.73”

14. POLITICA EXTERNA $I DE SECURITATE COMUNA

1. 32000 R 2488: Regulamentul (CE) nr. 2488/2000 al Consiliului din
10 noiembrie 2000 de mentinere a inghetdrii fondurilor pentru
dl Milosevic si persoanele asociate acestuia si de abrogare a Regulamen-
telor (CE) nr. 1294/1999 si 607/2000 si a articolului 2 din Regulamentul
(CE) nr. 926/98 (JO L 287, 14.11.2000, p. 19), astfel cum a fost modifi-
cat prin:

— 32001 R 1205: Regulamentul (CE) nr. 1205/2001 al Comisiei din
19.6.2001 (JO L 163, 20.6.2001, p. 14),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptirile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32006 R 0068: Regulamentul (CE) nr. 68/2006 al Comisiei din
16.1.2006 (O L 11, 17.1.2006, p. 11).

La anexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se
introduce textul urmitor:

+BULGARIA

MuHucrepcTBo Ha PUHaHCHUTe
yi. I.C. Pakoscku» Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, intre Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
email: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice
Strada Apolodor nr. 17,
Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630”

2. 32001 R 2580: Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului din
27 decembrie 2001 privind mdsuri restrictive specifice indreptate impo-
triva anumitor persoane si entitdti in vederea combaterii terorismului
(JO L 344, 28.12.2001, p. 70), astfel cum a fost modificat prin:

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32003 R 0745: Regulamentul (CE) nr. 745/2003 al Comisiei din
28.4.2003 (JO L 106, 29.4.2003, p. 22),

— 32005 D 0221: Decizia 2005/221/PESC a Consiliului din 14.3.2005
(O L 69, 16.3.2005, p. 64),

— 32005 D 0722: Decizia 2005/722/CE a Consiliului din 17.10.2005
(O L 272, 18.10.2005, p. 15),

— 32005 D 0848: Decizia 2005/848/CE al Consiliului din 29.11.2005
(JO L 314, 30.11.2005, p. 46),



01/vol. 7

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 85

— 32005 R 1207: Regulamentul (CE) nr. 1207/2005 al Comisiei din
27.7.2005 (JO L 197, 28.7.2005, p. 16),

— 32005 R 1957: Regulamentul (CE) nr. 1957/2005 al Comisiei din
29.11.2005 (JO L 314, 30.11.2005, p. 16),

— 32006 D 0379: Decizia 2006/379/CE a Consiliului din 29.5.2006
(JO L 144, 31.5.2006, p. 21).

La anexd, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se intro-
duce textul urmator:

,BULGARIA

MuHucTepcTBO Ha $pMHAHCHTE
yi. «[.C. PakoBcku» Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Daxkc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

3. 32002 R 0881: Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului din
27 mai 2002 de instituire a unor mdasuri restrictive specifice impotriva
anumitor persoane si entitdti care au legiturd cu Osama ben Laden, cu
reteaua Al-Qaida si cu talibanii, precum si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 467/2001 al Consiliului de interzicere a exportului anumitor
miarfuri si servicii catre Afganistan, de intdrire a interdictiei de zbor si de
extindere a inghetdrii fondurilor si a altor resurse financiare in ceea ce-i
priveste pe talibanii din Afganistan (JO L 139, 29.5.2002, p. 9), astfel cum
a fost modificat prin:

— 32002 R 0951: Regulamentul (CE) nr. 951/2002 al Comisiei din
3.6.2002 (JO L 145, 4.6.2002, p. 14),

— 32002 R 1580: Regulamentul (CE) nr. 1580/2002 al Comisiei din
4.9.2002 (JO L 237, 5.9.2002, p. 3),

— 32002 R 1644: Regulamentul (CE) nr. 1644/2002 al Comisiei din
13.9.2002 (JO L 247, 14.9.2002, p. 25),

32002 R 1754: Regulamentul (CE) nr. 1754/2002 al Comisiei din
1.10.2002 (JO L 264, 2.10.2002, p. 23),

32002 R 1823: Regulamentul (CE) nr. 18232002 al Comisiei din
11.10.2002 (JO L 276, 12.10.2002, p. 26),

32002 R 1893: Regulamentul (CE) nr. 1893/2002 al Comisiei din
23.10.2002 (JO L 286, 24.10.2002, p. 19),

32002 R 1935: Regulamentul (CE) nr. 1935/2002 al Comisiei din
29.10.2002 (JO L 295, 30.10.2002, p. 11),

32002 R 2083: Regulamentul (CE) nr. 2083/2002 al Comisiei din
22.11.2002 (JO L 319, 23.11.2002, p. 22),

32003 R 0145: Regulamentul (CE) nr. 145/2003 al Comisiei din
27.1.2003 (JO L 23, 28.1.2003, p. 22),

32003 R 0215: Regulamentul (CE) nr. 215/2003 al Comisiei din
3.2.2003 (JO L 28, 4.2.2003, p. 41),

32003 R 0244: Regulamentul (CE) nr. 244/2003 al Comisiei din
7.2.2003 (JO L 33, 8.2.2003, p. 28),

32003 R 0342: Regulamentul (CE) nr. 342/2003 al Comisiei din
21.2.2003 (JO L 49, 22.2.2003, p. 13),

32003 R 0350: Regulamentul (CE) nr. 350/2003 al Comisiei din
25.2.2003 (JO L 51, 26.2.2003, p. 19),

32003 R 0370: Regulamentul (CE) nr. 370/2003 al Comisiei din
27.2.2003 (JO L 53, 28.2.2003, p. 33),

32003 R 0414: Regulamentul (CE) nr. 414/2003 al Comisiei din
5.3.2003 (JO L 62, 6.3.2003, p. 24),

32003 R 0561: Regulamentul (CE) nr. 561/2003 al Consiliului din
27.3.2003 (JO L 82, 29.3.2003, p. 1),

12003 T: Actul privind conditiile de aderare i adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

32003 R 0742: Regulamentul (CE) nr. 742/2003 al Comisiei din
28.4.2003 (JO L 106, 29.4.2003, p. 16),

32003 R 0866: Regulamentul (CE) nr. 866/2003 al Comisiei din
19.5.2003 (O L 124, 20.5.2003, p. 19),

32003 R 1012: Regulamentul (CE) nr. 1012/2003 al Comisiei din
12.6. 2003 (JO L 146, 13.6.2003, p. 50),

32002 R 1184: Regulamentul (CE) nr. 11842003 al Comisiei din
2.7.2003 (JO L 165, 3.7.2003, p. 21),

32003 R 1456: Regulamentul (CE) nr. 1456/2003 al Comisiei din
14.8.2003 (JO L 206, 15.8.2003, p. 27),

32003 R 1607: Regulamentul (CE) nr. 1607/2003 al Comisiei din
12.9.2003 (JO L 229, 13.9.2003, p. 19),

32003 R 1724: Regulamentul (CE) nr. 1724/2003 al Comisiei din
29.9.2003 (JO L 247, 30.9.2003, p. 18),

32003 R 1991: Regulamentul (CE) nr. 1991/2003 al Comisiei din
12.11.2003 (JO L 295, 13.11.2003, p. 81),

32003 R 2049: Regulamentul (CE) nr. 2049/2003 al Comisiei din
20.11.2003 (JO L 303, 21.11.2003, p. 20),

32003 R 2157: Regulamentul (CE) nr. 2157/2003 al Comisiei din
10.12.2003 (JO L 324, 11.12.2003, p. 17),
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32004 R 0019: Regulamentul (CE) nr. 19/2004 al Comisiei din
7.1.2004 (JO L 4, 8.1.2004, p. 11),

32004 R 0100: Regulamentul (CE) nr. 100/2004 al Comisiei din
21.1.2004 (JO L 15, 22.1.2004, p. 18),

32004 R 0180: Regulamentul (CE) nr. 180/2004 al Comisiei din
30.1.2004 (JO L 28, 31.1.2004, p. 15),

32004 R 0391: Regulamentul (CE) nr. 391/2004 al Comisiei din
1.3.2004 (JO L 64, 2.3.2004, p. 36),

32004 R 0524: Regulamentul (CE) nr. 524/2004 al Comisiei din
19.3.2004 (JO L 83, 20.3.2004, p. 10),

32004 R 0667: Regulamentul (CE) nr. 667/2004 al Comisiei din
7.4.2004 (JO L 104, 8.4.2004, p. 110),

32004 R 0950: Regulamentul (CE) nr. 950/2004 al Comisiei din
6.5.2004 (JO L 173, 7.5.2004, p. 6),

32004 R 0984: Regulamentul (CE) nr. 984/2004 al Comisiei din
14.5.2004 (JO L 180, 15.5.2004, p. 24),

32004 R 1187: Regulamentul (CE) nr. 1187/2004 al Comisiei din
25.6. 2004 (JO L 227, 26.6.2004, p. 19),

32004 R 1237: Regulamentul (CE) nr. 1237/2004 al Comisiei din
5.7.2004 (JO L 235, 6.7.2004, p. 5),

32004 R 1277: Regulamentul (CE) nr. 1277/2004 al Comisiei din
12.7.2004 (JO L 241, 13.7.2004, p. 12),

32004 R 1728: Regulamentul (CE) nr. 1728/2004 al Comisiei din
1.10.2004 (JO L 306, 2.10.2004, p. 13),

32004 R 1840: Regulamentul (CE) nr. 1840/2004 al Comisiei din
21.10.2004 (JO L 322, 23.10.2004, p. 5),

32004 R 2034: Regulamentul (CE) nr. 2034/2004 al Comisiei din
26.11.2004 (JO L 353, 27.11.2004, p. 11).

32004 R 2145: Regulamentul (CE) nr. 2145/2004 al Comisiei din
15.12.2004 (JO L 370, 17.12.2004, p. 6),

32005 R 0014: Regulamentul (CE) nr. 14/2005 al Comisiei din
5.1.2005 (JO L 5, 7.1.2005, p. 10),

32005 R 0187: Regulamentul (CE) nr. 187/2005 al Comisiei din
2.2.2005 (JO L 31, 4.2.2005, p. 4),

32005 R 0301: Regulamentul (CE) nr. 301/2005 al Comisiei din
23.2.2005 (JO L 51, 24.2.2005, p. 15),

32005 R 0717: Regulamentul (CE) nr. 717/2005 al Comisiei din
11.5.2005 (JO L 121, 13.5.2005, p. 62),

32005 R 0757: Regulamentul (CE) nr. 757/2005 al Comisiei din
18.5.2005 (JO L 126, 19.5.2005, p. 38),

32005 R 0853: Regulamentul (CE) nr. 853/2005 al Comisiei din
3.6.2005 (JO L 141, 4.6.2005, p. 8),

32005 R 1190: Regulamentul (CE) nr. 1190/2005 al Comisiei din
20.7.2005 (JO L 193, 23.7.2005, p. 27),

32005 R 1264: Regulamentul (CE) nr. 1264/2005 al Comisiei din
28.7.2005 (JO L 201, 2.8.2005, p. 29),

32005 R 1278: Regulamentul (CE) nr. 1278/2005 al Comisiei din
2.8.2005 (JO L 202, 3.8.2005, p. 34),

32005 R 1347: Regulamentul (CE) nr. 1347/2005 al Comisiei din
16.8.2005 (JO L 212, 17.8.2005, p. 26),

32005 R 1378: Regulamentul (CE) nr. 1378/2005 al Comisiei din
22.8.2005 (JO L 219, 24.8.2005, p. 27),

32005 R 1551: Regulamentul (CE) nr. 1551/2005 al Comisiei din
22.9.2005 (JO L 247, 23.9.2005, p. 30),

32005 R 1629: Regulamentul (CE) nr. 1629/2005 al Comisiei din
5.10. 2005 (JO L 260, 6.10.2005, p. 9),

32005 R 1690: Regulamentul (CE) nr. 1690/2005 al Comisiei din
14.10. 2005 (JO L 271, 15.10.2005, p. 31),

32005 R 1797: Regulamentul (CE) nr. 1797/2005 al Comisiei din
28.10.2005 (JO L 288, 29.10.2005, p. 44),

32005 R 1825: Regulamentul (CE) nr. 1825/2005 al Comisiei din
9.11.2005 (JO L 294, 10.11.2005, p. 5),

32005 R 1956: Regulamentul (CE) nr. 1956/2005 al Comisiei din
29.11.2005 (JO L 314, 30.11.2005, p. 14),

32005 R 2018: Regulamentul (CE) nr. 2018/2005 al Comisiei din
9.12.2005 (JO L 324, 10.12.2005, p. 21),

32005 R 2100: Regulamentul (CE) nr. 2100/2005 al Comisiei din
20.12.2005 (JO L 335, 21.12.2005, p. 34),

32006 R 0076: Regulamentul (CE) nr. 76/2006 al Comisiei din
17.1.2006 (JO L 12, 18.1.2006, p. 7),

32006 R 0142: Regulamentul (CE) nr. 142/2006 al Comisiei din
26.1.2006 (JO L 23, 27.1.2006, p. 55),

32006 R 0246: Regulamentul (CE) nr. 246/2006 al Comisiei din
10.2.2006 (JO L 40, 11.2.2006, p. 13),

32006 R 0357: Regulamentul (CE) nr. 357/2006 al Comisiei din
28.2.2006 (JO L 59, 1.3.2006, p. 35),

32006 R 0674: Regulamentul (CE) nr. 674/2006 al Comisiei din
28.4.2006 (JO L 116, 29.4.2006, p. 58).

La anexa II, intre mentiunile referitoare la Belgia si Republica Cehd, se

introduce textul urmitor:

,BULGARIA

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MC)KJ]}’BC]IOMCTBCH CBBET I10 BBIIPOCUTE HA BOCHHONPOMMIIEHVST KOMIUIEKC U

MOOMIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHata 6

yi. «/Tormykos» Ne 1
1594 Codus

el (359-2) 987 9145
dakc (359-2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the

Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.
1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145
Fax: (359-2) 988 0379

In ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHucrepcTBo Ha PuHaHCHUTe
yi. «I.C. PakoBckm» Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”
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si, intre mentiunile referitoare la Portugalia si Slovenia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului
Bulevardul Dinicu Golescu, nr. 38

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.6161

Fax: +40.21 312.0772

e-mail: cabmin@mt.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

4. 32003 R 1210: Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului din
7 iulie 2003 privind anumite restrictii specifice in relatiile economice si
financiare cu Irak si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2465/96
(JOL 169, 8.7.2003, p. 6), astfel cum a fost modificat prin:

— 32003 R 1799: Regulamentul (CE) nr. 1799/2003 al Consiliului din
13.10.2003 (JO L 264, 15.10.2003, p. 12),

— 32003 R 2119: Regulamentul (CE) nr. 2119/2003 al Comisiei din
2.12.2003 (JO L 318, 3.12.2003, p. 9),

— 32003 R 2204: Regulamentul (CE) nr. 2204/2003 al Comisiei din
17.12.2003 (JO L 330, 18.12.2003, p. 7),

— 32004 R 0924: Regulamentul (CE) nr. 924/2004 al Comisiei din
29.4.2004 (JO L 163, 30.4.2004, p. 100),

— 32004 R 0979: Regulamentul (CE) nr. 979/2004 al Comisiei din
15.5.2004 (JO L 180, 15.5.2004, p. 9),

— 32004 R 1086: Regulamentul (CE) nr. 1086/2004 al Comisiei din
9.6.2004 (JO L 207, 10.6.2004, p. 10),

— 32004 R 1412: Regulamentul (CE) nr. 1412/2004 al Consiliului din
3.8.2004 (JO L 257, 4.8.2004, p. 1),

— 32004 R 1566: Regulamentul (CE) nr. 1566/2004 al Comisiei din
31.8.2004 (JO L 285, 4.9.2004, p. 6),

— 32005 R 1087: Regulamentul (CE) nr. 1087/2005 al Comisiei din
8.7.2005 (JO L 177, 9.7.2005, p. 32),

— 32005 R 1286: Regulamentul (CE) nr. 1286/2005 al Comisiei din
3.8.2005 (JO L 203, 4.8.2005, p. 17),

— 32005 R 1450: Regulamentul (CE) nr. 1450/2005 al Comisiei din
5.9.2005 (JO L 230, 7.9.2005, p. 7),

— 32006 R 0785: Regulamentul (CE) nr. 785/2006 al Comisiei din
23.5.2005 (JO L 138, 25.5.20006, p. 7).

La anexa V, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se adauga textul urma-
tor:

,BULGARIA

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHMCTEpCTBO Ha $pMHAHCHTE
yii. «I.C. Pakopckm» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnica si restrictiile la import-export:

Me3KITyBeTOMCTBEH ChBET 1O BBIPOCKTE HA BOGHHOMPOMUILTCHNS] KOMITEKC I
MOGMITM3AIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATA

Oy «[loHmykos» Ne 1

1594 Codust

Ten: (359 2) 987 9145

daxc: (359 2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Administratiei i Internelor
Str. Piata Revolutiei, nr. 1A

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 312.1245

Fax: +40.21 314.6960

e-mail: cabinet@mai.gov.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

5. 32004 R 0131: Regulamentul (CE) nr. 131/2004 al Consiliului din
26 ianuarie 2004 de impunere a unor mdsuri restrictive impotriva
Sudanului (JO L 21, 28.1.2004, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 1353: Regulamentul (CE) nr. 1353/2004 al Consiliului din
26.7.2004 (JO L 251, 27.7.2004, p. 1),
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— 32004 R 1516: Regulamentul (CE) nr. 1516/2004 al Comisiei din
25.8.2004 (JO L 278, 27.8.2004, p. 15),

— 32005 R 0838: Regulamentul (CE) nr. 838/2005 al Consiliului din
30.5.2005 (JO L 139, 2.6.2005, p. 3),

— 32005 R 1354: Regulamentul (CE) nr. 1354/2005 al Comisiei din
17.8.2005 (JO L 213, 18.8.2005, p. 11).

La anexd, textul urmator se introduce dupd mentiunea referitoare la Belgia,
se introduce textul urmator:

,BULGARIA

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MezKIyBEeTOMCTBEH CBBET 1O BHIIPOCKTE HA BOCHHONPOMULUITEHSI KOMITIEKC 1
MOOGVITV3AIIMOHHATA TOTOBHOCT HA CTPaHATA

Oyi1. «JoHmykos» Ne 1

1594 Codus

1en. (359) 2 987 91 45

dakc (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MUHICTePCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «[.C. PakoBcku» Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

6. 32004 R 0234: Regulamentul (CE) nr. 234/2004 al Consiliului din

10 februarie 2004 de impunere a anumitor mdsuri restrictive impotriva

Liberiei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1030/2003 (JO L 40,

12.2.2004, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 1489: Regulamentul (CE) nr. 1489/2004 al Comisiei din
20.8.2004 (JO L 273, 21.8.2004, p. 16),

— 32005 R 1452: Regulamentul (CE) nr. 1452/2005 al Comisiei din
6.9.2005 (JO L 230, 7.9.2005, p. 11).

La anexa I, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

+BULGARIA

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MezKi1yBeTOMCTBEH ChBET 110 BHIPOCHTE HA BOCHHOIIPOMULIEHNS. KOMILIEKC I
MOOWIIU3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHATa

Oyi1. «[JoHmykos» Ne 1

1594 Codust

Ten. (359) 2987 91 45

dac (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHICTepCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «[.C. PakoBckm» Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.02 62

Fax: +40.21 312.05 13”
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7. 32004 R 0314: Regulamentul (CE) nr. 314/2004 al Consiliului din

19 februarie 2004 privind anumite mdsuri restrictive impotriva

Zimbabwe (JO L 55, 24.2.2004, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 1488: Regulamentul (CE) nr. 1488/2004 al Comisiei din
20.8.2004 (JO L 273, 21.8.2004, p. 12),

— 32005 R 0898: Regulamentul (CE) nr. 898/2005 al Comisiei din
15.6.2005 (JO L 153, 16.6.2005, p. 9),

— 32005 R 1272: Regulamentul (CE) nr. 1272/2005 al Comisiei din
1.8.2005 (JO L 201, 2.8.2005, p. 40),

— 32005 R 1367: Regulamentul (CE) nr. 1367/2005 al Comisiei din
19.8.2005 (JO L 216, 20.8.2005, p. 6).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA
in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MeK/1yBeIOMCTBEH CBET 110 BHIPOCHTE HA BOCHHOIIPOMULIIEHNS! KOMIIEKC I
MOGMIIU3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATa

Oyi1. «[JoHykos» Ne 1

1594 Codus

Ten: (359) 2 987 91 45

daxc: (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MUHMCTEPCTBO Ha GUHAHCHTE
yi. «I.C. Pakopckm» Ne 102
Codust 1000

Tem: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:
-ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

8. 32004 R 0872: Regulamentul (CE) nr. 872/2004 al Consiliului din
29 aprilie 2004 privind noi msuri restrictive impotriva Liberiei JOL 162,
30.4.2004, p. 32), astfel cum a fost modificat prin:

— 32004 R 1149: Regulamentul (CE) nr. 1149/2004 al Comisiei din
22.6.2004 (JO L 222, 23.6.2004, p. 17),

— 32004 R 1478: Regulamentul (CE) nr. 1478/2004 al Comisiei din
18.8.2004 (JO L 271, 19.8.2004, p. 36),

— 32004 R 1580: Regulamentul (CE) nr. 1580/2004 al Comisiei din
8.9.2004 (JO L 289, 10.9.2004, p. 4),

— 32004 R 2136: Regulamentul (CE) nr. 2136/2004 al Comisiei din
14.12.2004 (JO L 369, 16.12.2004, p. 14),

— 32005 R 0874: Regulamentul (CE) nr. 8742005 al Comisiei din
9.6.2005 (JO L 146, 10.6.2005, p. 5),

— 32005 R 1453: Regulamentul (CE) nr. 1453/2005 al Comisiei din
6.9.2005 (JO L 230, 7.9.2005, p. 14),

— 32005 R 2024: Regulamentul (CE) nr. 2024/2005 al Comisiei din
12.12.2005 (JO L 326, 13.12.2005, p. 10).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA
in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHucrepceTBo Ha GuHaHCHTE
yi. «I.C. PakoBckm» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MezKITyBEeOMCTBEH CBBET 1O BHIIPOCUTE HA BOCHHOIPOMILIIEHVLSE KOMITTEKC 1
MOOGMITI3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPAHATA

Oyi1. «[IoHmykos» Ne 1

1594 Codus

Ten.: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro”

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”
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9. 32004 R 1763: Regulamentul (CE) nr. 1763/2004 al Consiliului din
11 octombrie 2004 de instituire a anumitor masuri restrictive in sprijinul
punerii efective in aplicare a mandatului Tribunalului Penal International
pentru fosta Iugoslavie (TPII) (JO L 315, 14.10.2004, p. 14), astfel cum a
fost modificat prin:

— 32004 R 1965: Regulamentul (CE) nr. 1965/2004 al Comisiei din
15.11.2004 (JO L 339, 16.11.2004, p. 4),

— 32004 R 2233: Regulamentul (CE) nr. 2233/2004 al Comisiei din
22.12.2004 (JO L 379, 24.12.2004, p. 75),

— 32005 R 0295: Regulamentul (CE) nr. 295/2005 al Comisiei din
22.2.2005 (JO L 50, 23.2.2005, p. 5),

— 32005 R 0607: Regulamentul (CE) nr. 607/2005 al Comisiei din
18.4.2005 (JO L 100, 20.4.2005, p. 17),

— 32005 R 0830: Regulamentul (CE) nr. 830/2005 al Comisiei din
30.5.2005 (JO L 137, 31.5.2005, p. 24),

— 32005 R 1208: Regulamentul (CE) nr. 1208/2005 al Comisiei din
27.7.2005 (JO L 197, 28.7.2005, p. 19),

— 32005 R 1636: Regulamentul (CE) nr. 1636/2005 al Comisiei din
6.10.2005 (JO L 261, 7.10.2005, p. 20),

— 32006 R 0023: Regulamentul (CE) nr. 23/2006 al Comisiei din
9.1.2006 (JO L 5, 10.1.2006, p. 8),

— 32006 R 0416: Regulamentul (CE) nr. 416/2006 al Comisiei din
10.3.2006 (JO L 72, 11.3.2006, p. 7).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA

MUHICTepCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «I.C. PakoBcku» Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40.21 319.2183

Fax: +40.21 319.2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40.21 319.9743

Fax: +40.21 312.1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

10. 32005 R 0174: Regulamentul (CE) nr. 174/2005 al Consiliului din
31 ianuarie 2005 de impunere a anumitor restrictii privind acordarea

asistentei pentru activitdti cu caracter militar in Coasta de Fildes (JO L 29,
2.2.2005, p. 5), astfel cum a fost modificat prin:

— 32005 R 1209: Regulamentul (CE) nr. 1209/2005 al Comisiei din
27 iulie 2005 (JO L 197, 28.7.2005, p. 21).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

~BULGARIA

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MUHKCTepCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «[.C. PakoBckm» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MeXi1yBenOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCUTE Ha BOCHHONPOMMUICHNMS KOMILIEKC I
MOOMIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHATa

Oy Tonmykos» Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

dake: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40.21 231.0262

Fax: +40.21 312.0513”

11. 32005 R 0560: Regulamentul (CE) nr. 560/2005 al Consiliului din

12 aprilie 2005 de impunere a anumitor mdsuri restrictive specifice

indreptate impotriva anumitor persoane si entitdti avand in vedere situatia

din Coasta de Fildes (JO L 95, 14.4.2005, p. 1), astfel cum a fost modificat

prin:

— 32006 R 250: Regulamentul (CE) nr. 250/2006 al Comisiei din
13.2.2006 (JO L 42, 14.2.2006, p. 24),

— 32006 R 0869: Regulamentul (CE) nr. 869/2006 al Comisiei din
14.6.2006 (JO L 163, 15.6.2006, p. 8).
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La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

+,BULGARIA

MUHUCTEPCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «I.C. Pakoscku» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:
-ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului

Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513”

12. 32005 R 0889: Regulamentul (CE) nr. 889/2005 al Consiliului din
13 iunie 2005 de impunere a anumitor masuri restrictive impotriva Repu-
blicii Democratice Congo si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1727/2003 (O L 152, 15.6.2005, p. 1).

La anexd, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHucTepcTBO Ha UHAHCUTE
yi. «I.C. Pakosckm» Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

MeKITyBETOMCTBEH ChBET 10 BBIIPOCUTE Ha BOGHHOIPOMILIEHNS KOMIUTEKC I
MOOMITM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHATa

Oyi1. «[IoHykos» Ne 1

1594 Codus

Ten: (359) 2 987 9145

(axc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513

13. 32005 R 1183: Regulamentul (CE) nr. 11832005 al Consiliului din

18 iulie 2005 de instituire a anumitor masuri speciale impotriva persoa-

nelor ale cror actiuni incalcd embargoul asupra armelor impus Republi-

cii Democratice Congo (JO L 193, 23.7.2005, p. 1), astfel cum a fost

modificat prin:

— 32005 R 1824: Regulamentul (CE) nr. 1824/2005 al Comisiei din
9.11.2005 (JO L 294, 10.11.2005, p. 3),

— 32006 R 0084: Regulamentul (CE) nr. 84/2006 al Comisiei din
18.1.2006 (JO L 14, 19.1.20006, p. 14).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-

tor:

,BULGARIA

MUHUCTEPCTBO Ha QMHAHCHTE
yiL. «[.C. PakoBcku» Ne 102
Co¢ust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro
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Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513~

14. 32005 R 1184: Regulamentul (CE) nr. 1184/2005 al Consiliului din
18 ijulie 2005 de impunere a anumitor mdsuri restrictive specifice
indreptate impotriva anumitor persoane care obstructioneaza procesul de
pace si incalcd dreptul international in conflictul din regiunea Darfur din
Sudan (JO L 193, 23.7.2005, p. 9), astfel cum a fost modificat prin:

— 32006 R 0760: Regulamentul (CE) nr. 760/2006 al Comisiei din

18.5.2006 (JO L 132, 19.5.2006, p. 28).

La anexa II, dupé mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA

MUHICTePCTBO Ha QUHAHCHTE
yi. «I.C. Pakoscku» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:
,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513”

15. 32005 R 1859: Regulamentul (CE) nr. 1859/2005 al Consiliului din
14 noiembrie 2005 de impunere a anumitor masuri restrictive impotriva
Uzbekistanului (JO L 299, 16.11.2005, p. 23).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

~BULGARIA

in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:
MuHucTepcTBO Ha GUHAHCHTE

yi. «[.C. Pakosckn» Ne 102

Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207

E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:
Me3KITyBEeTOMCTBEH CHBET 1O BHIIPOCUTE HA BOCHHONPOMMUIIIEHIS KOMITIEKC 1
MOGMITM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT HA CTPaHATA

Oyi1. «doHmykos» Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

(Daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel: (359-2) 987 9145

Fax: (359-2) 988 0379”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513”

16. 32006 R 0305: Regulamentul (CE) nr. 305/2006 al Consiliului din
21 februarie 2006 de impunere a unor masuri restrictive specifice impo-
triva anumitor persoane suspectate de implicare in asasinarea fostului
prim-ministru libanez Rafiq Hariri (JO L 51, 22.2.2006, p. 1).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA

MuHMCTEpPCTBO Ha QuHAHCHTE
yi. «I.C. Pakoscku» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro
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Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513

17. 32006 R 0765: Regulamentul (CE) nr. 765/2006 al Consiliului din
18 mai 2006 privind masurile restrictive impotriva presedintelui
Lukasenko si anumitor functionari din Belarus (JO L 134, 20.5.2006,

p- 1.

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

L,BULGARIA
in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MuHMCTepCTBO Ha (pMHAHCHTE
yi. «I.C. PakoBcku» Ne 102
Codus 1000

Ter: (359-2) 985 91

(Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnica si restrictiile la import-export:

Me}K]IyBC]IOMCTBCH CBBET 110 BBIIPOCUTE HA BOCHHOITPOMUILIIEHNST KOMIUIEKC 1
MO6V[J’[V[3&HVIOHH&T& TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyi1. «[1oHmykos» Ne 1
1594 Codus

Ten.: (359) 2 987 9145
(Dake: (359) 2988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.
1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 9145
Fax: (359-2) 988 0379”

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513

18. 32006 R 0817: Regulamentul (CE) nr. 817/2006 al Consiliului din
29 mai 2006 de reinnoire a masurilor restrictive instituite impotriva
Birmaniei/Myanmar si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 798/2004
(JO L 148, 2.6.2006, p. 1).

La anexa II, dupd mentiunea referitoare la Belgia, se introduce textul urma-
tor:

,BULGARIA
in ceea ce priveste inghetarea fondurilor:

MunnuctepceTBo Ha duHaHCHTE
yi. «I.C. Pakosckm» Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 «G.S. Rakovsky» street
Sofia 1000

Tel: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

in ceea ce priveste asistenta tehnicd si restrictiile la import-export:

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 «Dondukov» Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359-2) 987 91 45

Fax: (359-2) 988 0379

MC}K]IyBe]]OMCTBCH CBBET 110 BBIIPOCUTE HAa BOCHHOIIPOMMIITIEHNS KOMITIEKC 1
MO6]/[H]/[33.IH/IOHH&T& TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyn. «Ionmykos» Ne 1
1594 Codust

Ten: (359) 2 987 91 45
(axc: (359) 2 988 03 79

si, dupd mentiunea referitoare la Portugalia:

,ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sectorul 1, Bucuresti

Tel: +40 21 319 2183

Fax: +40 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: +40 21 319 9743

Fax: +40 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: +40 21 231 0262

Fax: +40 21 312 0513”
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1. 31958 R0001: Regulamentul nr. 1 al Consiliului din 15 aprilie 1958
de stabilire a regimului lingvistic al Comunitdtii Economice Europene
(JO 17, 6.10.1958, p. 385), astfel cum a fost modificat prin:

— 11972 B: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Danemarcet, a Irlandei si a Regatului Unit (O L 73,
27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0920: Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului din
13.6.2005 (JO L 156, 18.6.2005, p. 3).

—
()
=

Articolul 1 se inlocuieste cu textul urmator:

JArticolul 1

Limbile oficiale si limbile de lucru ale institutiilor Uniunii sunt bulgara,
ceha, daneza, olandeza, engleza, estona, finlandeza, franceza, germana,
greaca, maghiara, irlandeza, italiana, letona, lituaniana, malteza,
polona, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza.”

(b) Articolul 4 se inlocuieste cu textul urmator:

JArticolul 4

Regulamentele si alte texte cu aplicabilitate generald se redacteazd in
limbile oficiale.”

(¢) Articolul 5 se inlocuieste cu textul urmdtor:

JArticolul 5

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publica in limbile oficiale.”

INSTITUTII

2. 31958 R 0001: Regulamentul nr. 1 al Consiliului din 15 aprilie 1958
de stabilire a regimului lingvistic al Comunititii Europene a Energiei
Atomice (JO 17, 6.10.1958, p. 401), astfel cum a fost modificat prin:

— 11972 B: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Regatului Danemarcet, a Irlandei si a Regatului Unit (O L 73,
27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze (JO L 302,
15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: Actul privind conditiile de aderare si adaptarile tratatelor -
Aderarea Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a Regatului
Suediei (JO C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 12003 T: Actul privind conditiile de aderare si adaptdrile tratatelor -
Aderarea Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Repu-
blicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace (JO L 236, 23.9.2003, p. 33),

— 32005 R 0920: Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului din
13.6.2005 (JO L 156, 18.6.2005, p. 3).

—
()
=

Articolul 1 se inlocuieste cu textul urmator:

JArticolul 1

Limbile oficiale i limbile de lucru ale institutiilor Uniunii sunt bulgara,
ceha, daneza, olandeza, engleza, estona, finlandeza, franceza, germana,
greaca, maghiara, irlandeza, italiana, letona, lituaniana, malteza,
poloneza, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza.”

(b) Articolul 4 se inlocuieste cu textul urmator:

JArticolul 4

Regulamentele si alte texte cu aplicabilitate generald se redacteazd in
limbile oficiale.”

(¢) Articolul 5 se inlocuieste cu textul urmdtor:

JArticolul 5

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publicd in limbile oficiale.”



